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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow the
instructions contained therein. The manufacturer is not responsible for damage
caused by using the device contrary to its intended use or improper operation.
2. The device is for domestic use only. Do not use for other purposes
incompatible with its intended use.

3.Connect the device only to a grounded outlet 220-240 V ~ 50 Hz.

In order to increase the safety of use, do not connect multiple electrical
appliances to a single circuit at the same time.

4. Be especially careful when using the device when children are around. Do
not allow children to play with the appliance do not allow children or persons
unfamiliar with the appliance to use it.

5. WARNING: This equipment may be used by children over 8 years of age
and persons with limited physical, sensory or mental ability, or persons
without experience or familiarity with the equipment, if this is done under the
supervision of a person responsible for their safety or they have been given
instructions on the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the equipment. Cleaning
and maintenance of the equipment should not be performed by children unless
they are over 8 years of age and these activities are performed under
supervision.

06. WARNING: The dryer is designed to dry fabrics washed in water only.
07. WARNING: If the dryer is used in the bathroom, it should be placed so
that the switches and other controls, cannot be touched by people in the bath or
shower.

08. Always remove the plug from the power outlet after using the appliance,
by holding the outlet with your hand. DO NOT pull on the power cord.

09. Do not immerse the cord, plug and the entire device in water or other
liquid. Do not expose the device to weather conditions (rain, sun, etc.)

10. Periodically check the condition of the power cord. If the power cord is
damaged, it should be replaced by a specialized repair facility to avoid danger.
11. Do not use the device with a damaged power cord or if it has been dropped
or damaged in any other way or is not working properly. Do not repair the
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device yourself, as there is a risk of electrocution. Return a damaged device to
a competent service center for inspection or repair. All repairs may be made
only by authorized service centers. Improper repair may cause serious danger
to the user.

12. Place the appliance on a cool stable, level surface, away from hot kitchen
appliances such as electric stove, gas burner, etc....

13. Do not use the device near flammable materials.

14. Do not leave the appliance plugged into a power outlet unattended.

15. To provide additional protection, it is advisable to install in the electrical
circuit, a residual current device (RCD) with a rated residual current of not
more than 30 mA. In this regard, consult a specialist electrician.

16. Place the device on heat-resistant surfaces

17. Do not place the device on rapidly heating surfaces

18. A minimum distance of 30cm on all sides of the unit is required for
adequate air circulation

19. Never move the device when it is on.

20. Do not use the device with wet hands

21. The power cord should not be laid over the appliance, and should not touch
or lie near hot surfaces. Do not place the device under an electrical outlet.

22. Turn off the device every time you finish drying.

23. Always turn off the device from the mains and unplug the power cord from
the device if it is not in use or you want to start cleaning it.

24. Do not use rough cleaners or caustic agents for cleaning.

25. The device is not designed to work with external timers or a separate
remote control system.

Product description:

1. Movable frame

2. Shelf

3. Hooks for the shelf
4. Switch

5. Fixed frame

Before first use:

1. Remove any packing materials.

2. Using a damp cloth, wipe all surfaces of the unit.
3. Check the condition of the power cord.

Assembling the device:
1. Move the moving frame so that it is at a 90-degree angle to the main frame.
2. Check that the shelf hooks are folded. They are located on the moving frame.
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3. If necessary, adjust the shelves to a parallel position with respect to the floor and fix them with the shelf hooks.
4. After unfolding the dryer to the desired configuration, press the switch to the On position.
5. When finished drying, make sure the unit has fully cooled before folding.

NOTE: THE DEVICE SHOULD ONLY BE USED IN A DRY AND WELL-VENTILATED ROOM. THE
MAXIMUM WEIGHT OF WET LAUNDRY ON THE DRYER MUST NOT EXCEED 5 KG.

NOTE: THE APPLIANCE MAY ONLY BE TURNED ON IN THE UNFOLDED AND UPRIGHT POSITION.
ATTENTION: THE APPLIANCE MUST BE POSITIONED AT LEAST 0.6 METERS FROM WATER SOURCES.
NOTE: DO NOT COVER THE ENTIRE UNIT WITH BLANKETS, BEDSPREADS, ETC. THIS MAY CAUSE
EXCESSIVE HEATING OF THE DEVICE.

Technical data:
Voltage: 220-240V~ 50Hz
Power: 300W

For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment In accordance with Article 13(1) and (2)
of the Law of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we inform you about the proper handling of waste electrical
and electronic equipment:

1. Itis forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by marking in the form of a
“crossed out basket", ordering selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released into the environment,
can cause serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health ailments, such as vision,
hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances, can also have
adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on contaminated
soils, and products made from them, can risk the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which should be included on
each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. It also plays a
key role in the waste electrical and electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to authorized collection
points and the elimination of undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying equipment intended for
households to a purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such equipment,
provided the used equipment is of the same type and performed the same functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of municipal waste
according to their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a collection and storage
facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Gerits und
befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméfBen Gebrauch oder unsachgemalie
Handhabung des Gerits entstehen.

2. Das Gerit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie es nicht
fiir andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung vereinbar sind.
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3.SchlieBen Sie das Gerit nur an eine 220-240 V ~ 50 Hz geerdete Steckdose
an.

Schlieen Sie nicht mehrere elektrische Gerite gleichzeitig an einen
Stromkreis an, um die Sicherheit des Gerits zu erhGhen.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerdt in Anwesenheit von
Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerit zu spielen.
Erlauben Sie Kindern oder Personen, die nicht mit dem Gerét vertraut sind, es
nicht zu benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern iiber 8 Jahren und Personen
mit eingeschriankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Féhigkeiten
oder Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis des Geréts benutzt werden, wenn
dies unter der Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
geschieht oder wenn sie Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Gerits
erhalten haben und sich der mit dem Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst
sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerit spielen. Die Reinigung und Wartung
des Gerits sollte nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind
dlter als 8 Jahre und die Tatigkeit wird unter Aufsicht durchgefiihrt.

06. WARNUNG: Der Trockner ist nur zum Trocknen von mit \Wasser
gewaschenen Textilien vorgesehen.

07. WARNUNG: Wenn der Trockner im Badezimmer verwendet wird, sollte
er so aufgestellt werden, dass die Schalter und anderen Bedienelemente nicht
von Personen in der Badewanne oder Dusche beriihrt werden kénnen.

08. Ziehen Sie nach dem Gebrauch des Gerits immer den Stecker aus der
Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten. Ziehen Sie
NICHT am Netzkabel.

09. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerdt NICHT in
Wasser oder eine andere Fliissigkeit. Setzen Sie das Gerét nicht den
Witterungsbedingungen (Regen, Sonne usw.) aus

10. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn das
Netzkabel beschédigt ist, muss es von einer Fachwerkstatt ausgetauscht
werden, um Gefahren zu vermeiden.

11. Benutzen Sie das Gerit nicht mit einem beschéddigten Netzkabel oder wenn
es heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschéddigt wurde oder nicht
richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerit nicht selbst, da die Gefahr eines
Stromschlags besteht. Bringen Sie das beschadigte Gerit zur Inspektion oder
Reparatur zu einer kompetenten Kundendienststelle. Reparaturen diirfen nur
von autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine unsachgeméfe
Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den Benutzer darstellen.
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12. Stellen Sie das Gerit auf eine kiihle, stabile und ebene Fliache, entfernt von
heien Kochgeréten wie Elektroherden, Gasbrennern usw. .....

13. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Ndhe von brennbaren Materialien.
14. Lassen Sie das Gerit nicht unbeaufsichtigt an der Steckdose angeschlossen.
15. Als zusétzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von hdchstens
30 mA zu installieren. Ziehen Sie dazu einen Elektrofachmann zu Rate.

16. Stellen Sie das Gerét auf hitzebestdndige Oberflachen

17. Stellen Sie das Gerét nicht auf schnell erhitzte Flachen

18. Fiir eine ausreichende Luftzirkulation ist an allen Seiten des Geréts ein
Abstand von mindestens 30 cm erforderlich

19. Bewegen Sie das Gerit niemals, wenn es eingeschaltet ist.

20. Benutzen Sie das Gerit nicht mit nassen Handen

21. Legen Sie das Netzkabel nicht iiber das Gerét, und beriihren Sie es nicht
mit heiflen Oberflidchen, und legen Sie es nicht in deren Nidhe. Stellen Sie das
Gerét nicht unter eine Steckdose.

22. Schalten Sie das Gerit jedes Mal aus, wenn Sie mit dem Trocknen fertig
sind.

23. Schalten Sie das Gerdt immer vom Stromnetz ab und ziehen Sie den
Netzstecker aus dem Gerét, wenn es nicht benutzt wird oder wenn Sie mit der
Reinigung fortfahren wollen.

24. Verwenden Sie flir die Reinigung keine Scheuermittel oder dtzenden
Mittel.

25. Das Gerit ist nicht fiir den Betrieb mit externen Zeitschaltuhren oder einem
separaten Fernbedienungssystem vorgesehen.

Beschreibung des Produkts:

1. Fahrbares Gestell
2. Ablage

3. Haken fiir Ablage
4. Schalter

5. Fester Rahmen

Vor dem ersten Gebrauch:

1. Entfernen Sie jegliches Verpackungsmaterial.

2. Wischen Sie alle Oberflachen des Gerits mit einem feuchten Tuch ab.
3. Uberpriifen Sie den Zustand des Netzkabels.

Zusammenbau des Gerits:
1. Bewegen Sie den beweglichen Rahmen so, dass er in einem 90-Grad-Winkel zum Hauptrahmen steht.
2. Priifen Sie, ob die Regalhaken eingeklappt sind. Sie befinden sich am beweglichen Rahmen.
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3. Bringen Sie die Regale ggf. in eine parallele Position zum Boden und befestigen Sie sie mit den Regalhaken.

4. Sobald der Trockner in der gewiinschten Konfiguration ausgeklappt ist, driicken Sie den Schalter in die Position
Ein.

5. Vergewissern Sie sich nach dem Trocknen, dass das Gerit vollstandig abgekiihlt ist, bevor Sie es
zusammenklappen.

HINWEIS: DAS GERAT SOLLTE NUR IN EINEM TROCKENEN UND GUT BELUFTETEN RAUM
VERWENDET WERDEN. DAS MAXIMALE GEWICHT DER NASSEN WASCHE AUF DEM
WASCHETROCKNER DARF 5 KG NICHT UBERSCHREITEN.

HINWEIS: DAS GERAT DARF NUR IN AUSGEKLAPPTER UND AUFRECHTER POSITION
EINGESCHALTET WERDEN.

ACHTUNG: DAS GERAT MUSS MINDESTENS 0,6 M VON WASSERQUELLEN ENTFERNT AUFGESTELLT
WERDEN.

HINWEIS: DECKEN SIE NICHT DAS GESAMTE GERAT MIT DECKEN, BETTDECKEN USW. AB. DIES
KANN ZU EINER UBERHITZUNG DES GERATES FUHREN. DAS GERAT KANN SICH DADURCH ZU
STARK AUFHEIZEN.

Technische Daten:
Spannung: 220-240V~ 50Hz
Leistung: 300W

Der Umwelt zuliebe. Informationen iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite GemiB Artikel 13 (1) und (2) des Gesetzes vom 11.
September 2015 iiber Elektro- und Elektronik-Altgerite mdchten wir Sie iiber den richtigen Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeréiten
informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronik-Altgerite zusammen mit anderen Abfillen abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in
Form einer "durchgestrichenen Tonne" bestitigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abfillen anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgerite konnen gefihrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen, eine
ernsthafte Bedrohung fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen konnen. Sie konnen zu einer
Reihe von Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstérungen fiihren, Nieren, Leber und Herz schidigen und Hautkrankheiten
verursachen. Schadstoffe konnen sich auch negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu Krebserkrankungen
fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Boden wachsen, und von daraus hergestellten Produkten kann die oben genannten
gesundheitlichen Auswirkungen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerite diirfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der Website der
jeweiligen Gemeinde verdffentlicht ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschliefSlich des Recyclings, von Altgeriten. Er
spielt auch eine Schliisselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeriten, da er die Moglichkeit hat, die Geréte
direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fiihren, dass
Altgerite an Orten zuriickgelassen werden, die nicht fiir diese Zwecke vorgesehen sind.

AuBerdem Riickgabe von Elektro- und Elektronikaltgerdten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem Kéufer fiir Haushalte bestimmte
Gertite liefert, ist verpflichtet, Altgerite aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Gerite kostenlos zuriickzunechmen, sofern die Altgerite
vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfiillen wie die gelieferten Gerite.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sécke sind entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behilter fiir die getrennte
Sammlung von Siedlungsabfillen zu geben. Wenn das Gerit Batterien enthilt, miissen diese entfernt und separat in einer Sammel- und
Lagereinrichtung entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Geriit nicht iiber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen mdchten, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an
den Hindler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE



1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les instructions
qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par une
utilisation de l'appareil non conforme a sa destination ou par une mauvaise
manipulation.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne 1'utilisez pas a
d'autres fins incompatibles avec 1'usage auquel il est destiné.

3.Branchez I'appareil uniquement sur une prise de courant 220-240 V ~ 50 Hz
avec mise a la terre.

Pour une plus grande sécurité d'utilisation, ne branchez pas simultanément
plusieurs appareils électriques sur un méme circuit.

4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez 1'appareil en présence
d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil et ne laissez pas les
enfants ou toute personne non familiarisée avec l'appareil 1'utiliser.

5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus
de 8 ans et des personnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou des personnes n'ayant aucune expérience ou connaissance de
I'appareil, si cela se fait sous la surveillance d'une personne responsable de leur
sécurité ou si elles ont regu des instructions sur l'utilisation en toute sécurité de
l'appareil et sont conscientes des dangers li€s a son utilisation. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'équipement. Le nettoyage et l'entretien de 1'équipement
ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 8
ans et que l'activité est effectuée sous surveillance.

06. AVERTISSEMENT : Le seéche-linge est congu pour sécher des tissus lavés
a l'eau uniquement.

07. AVERTISSEMENT : Si le seche-linge est utilisé dans la salle de bains, il
doit étre placé de manicre a ce que les interrupteurs et autres commandes ne
puissent pas étre touchés par des personnes se trouvant dans la baignoire ou la
douche.

08. Apres avoir utilisé l'appareil, débranchez toujours la fiche de la prise de
courant en tenant la prise avec votre main. Ne tirez PAS sur le cordon
d'alimentation.

09. NE PAS immerger le cordon, la fiche ou I'ensemble de I'appareil dans I'eau
ou tout autre liquide. Ne pas exposer l'appareil aux intempéries (pluie, soleil,
etc.)

10. Vérifiez réguliérement 1'état du cordon d'alimentation. Si le cordon
d'alimentation est endommaggé, il doit étre remplacé par un réparateur
spécialisé afin d'éviter tout danger.

11. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est endommagé, s'il est
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tombé, s'il a ét¢ endommagé d'une autre maniére ou s'il ne fonctionne pas
correctement. Ne réparez pas l'appareil vous-méme, car il y a un risque
d'¢lectrocution. Apportez 'appareil endommagé a un centre de service
compétent pour qu'il soit inspecté ou réparé. Les réparations ne peuvent étre
effectuées que par des centres de service agréés. Une réparation incorrecte peut
présenter un risque grave pour l'utilisateur.

12. Placez I'appareil sur une surface plane, stable et froide, a 1'écart d'appareils
de cuisson chauds tels qu'une cuisiniere €lectrique, un brileur a gaz, etc... .....
13. N'utilisez pas 'appareil a proximité de matériaux inflammables.

14. Ne laissez pas l'appareil branché sur le secteur sans surveillance.

15. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer dans le
circuit ¢lectrique un dispositif a courant différentiel résiduel (DDR) dont le
courant résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA. Un ¢lectricien spécialisé¢ doit
étre consulté a cet égard.

16. Placez l'appareil sur des surfaces résistantes a la chaleur

17. Ne pas placer I'appareil sur des surfaces qui chauffent rapidement

18. Une distance d'au moins 30 cm de tous les ctés de 1'appareil est nécessaire
pour assurer une bonne circulation de l'air

19. Ne jamais déplacer l'appareil lorsqu'il est en marche.

20. Ne pas utiliser I'appareil avec des mains mouillées

21. Le cordon d'alimentation ne doit pas tre posé sur l'appareil, ni toucher ou
se trouver a proximité de surfaces chaudes. Ne pas placer I'appareil sous une
prise électrique.

22. Eteignez l'appareil chaque fois que vous avez terminé le séchage.

23. Eteignez toujours l'appareil et débranchez le cordon d'alimentation de
l'appareil s'il n'est pas utilisé ou si vous souhaitez procéder au nettoyage.

24. N'utilisez pas de produits abrasifs ou caustiques pour le nettoyage.

25. L'appareil n'est pas congu pour €tre utilisé avec des minuteries externes ou
un systeme de commande a distance séparé.

Description du produit :

1. Cadre mobile

2. Tablette

3. Crochets pour étagere
4. Interrupteur

5. Cadre fixe

Avant la premiére utilisation :
1. Enlever tout le matériel d'emballage.
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2. Essuyez toutes les surfaces de l'appareil a 'aide d'un chiffon humide.
3. Vérifier I'état du cordon d'alimentation.

Assembler l'appareil :

1. Déplacez le cadre mobile de manicre a ce qu'il forme un angle de 90 degrés avec le cadre principal.

2. Vérifiez que les crochets de I'étagere sont repliés. Ils sont situés sur le cadre mobile.

3. Si nécessaire, mettez les étagéres en position paralléle par rapport au sol et fixez-les a I'aide des crochets d'étagere.
4. Une fois le séchoir dépli¢ dans la configuration souhaitée, appuyez sur l'interrupteur pour le mettre en position de
marche.

5. Une fois le séchage terminé, assurez-vous que l'appareil a complétement refroidi avant de le replier.

NOTE : L'APPAREIL NE DOIT ETRE UTILISE QUE DANS UNE PIECE SECHE ET BIEN VENTILEE. LE
POIDS MAXIMUM DU LINGE MOUILLE SUR LE SECHE-LINGE NE DOIT PAS DEPASSER 5 KG.
REMARQUE : L'APPAREIL NE PEUT ETRE MIS EN MARCHE QU'EN POSITION DEPLIEE ET VERTICALE.
ATTENTION : L'APPAREIL DOIT ETRE PLACE A AU MOINS 0,6 METRE DES SOURCES D'EAU.
ATTENTION : NE PAS COUVRIR L'ENSEMBLE DE L'APPAREIL AVEC DES COUVERTURES, DES
COUVRE-LITS, ETC. CELA PEUT ENTRAINER UNE SURCHAUFFE DE L'APPAREIL.

Caractéristiques techniques :
Tension : 220-240V~ 50Hz
Puissance : 300W

Pour le bien de I'environnement. Informations sur les déchets d'équip ts électriques et électroniques Conformément a I'article 13,
paragraphes 1 et 2, de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, nous souhaitons vous
informer sur la manipulation correcte des déchets d'équipements électriques et électroniques :

1. Il est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ceci est confirmé par un marquage
sous la forme d'une "poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui, lorsqu'ils
sont libérés dans l'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de 'homme et des organismes vivants. Ils
peuvent entrainer un certain nombre de problémes de santé, tels que des troubles de la vue, de 'audition et de I'¢locution, peuvent également
endommager les reins, le foie et le ceeur, et provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets
néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et entrainer des 1ésions cancéreuses. La consommation de plantes poussant sur des sols
contaminés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux points de collecte agréés, dont la liste doit figurer sur le
site web de chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un role important en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage, des déchets
d'équipements. I joue également un rdle clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques en raison de la
possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et de I'¢limination des habitudes sociales indésirables qui consistent a laisser les
déchets d'équipements dans des endroits non prévus a cet effet.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit a un
acheteur des équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les déchets d'équipements des ménages sur le lieu de
livraison de ces équipements, a condition que I'équipement usagé soit du méme type et remplisse les mémes fonctions que I'équipement
fourni.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des
déchets municipaux, conformément a leur description. Si l'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées séparément
dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser directement au
revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS
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1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga las
instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable de los dafios
causados por un uso del aparato no conforme con su destino o por una
manipulacion inadecuada.

2. El aparato es solo para uso doméstico. No lo utilice para ningin otro fin
incompatible con su uso previsto.

3.Conecte el aparato unicamente a una toma de corriente con conexion a tierra
de 220-240 V ~ 50 Hz.

Para mayor seguridad de uso, no conecte varios aparatos eléctricos a un mismo
circuito al mismo tiempo.

4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de nifios. No
permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita que los nifios o
cualquier persona no familiarizada con el aparato lo utilicen.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8
afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o
personas sin experiencia ni conocimiento del aparato, si lo hacen bajo la
supervision de una persona responsable de su seguridad o si han recibido
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y son conscientes de los peligros
asociados a su uso. Los nifos no deben jugar con el equipo. La limpieza y el
mantenimiento del equipo no deben ser realizados por nifios, a menos que sean
mayores de 8 afios y la actividad se lleve a cabo bajo supervision.

06. ADVERTENCIA: La secadora esta disefiada para secar tejidos lavados
unicamente con agua.

07. ADVERTENCIA: Si la secadora se utiliza en el cuarto de bafio, debe
colocarse de forma que los interruptores y otros controles no puedan ser
tocados por personas que se encuentren en la bafiera o en la ducha.

08. Retire siempre el enchufe de la toma de corriente después de utilizar el
aparato, sujetando la toma con la mano. NO tire del cable de alimentacion.

09. NO sumerja el cable, el enchufe ni el aparato en agua ni en ningiin otro
liquido. No exponga el aparato a la intemperie (lluvia, sol, etc.)

10. Compruebe periddicamente el estado del cable de alimentacion. Si el cable
de alimentacion estd dafiado, debe ser sustituido por un taller especializado
para evitar peligros.

11. No utilice el aparato con el cable de alimentacion dafiado o si se ha caido o
dafado de cualquier otra forma o no funciona correctamente. No repare el
aparato usted mismo, ya que existe riesgo de descarga eléctrica. Lleve el
aparato dafiado a un centro de servicio competente para su inspeccion o
reparacion. Las reparaciones solo deben ser realizadas por centros de servicio
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autorizados. Una reparacion inadecuada puede suponer un grave riesgo para el
usuario.

12. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y nivelada, lejos de
aparatos de cocina calientes, como hornillos eléctricos, quemadores de gas, etc.
13. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.

14. No deje el aparato conectado a la red eléctrica sin vigilancia.

15. Para mayor proteccion, se recomienda instalar en el circuito eléctrico un
dispositivo de corriente residual (RCD) con una corriente residual nominal no
superior a 30 mA. Para ello, consulte a un electricista especializado.

16. Coloque el aparato sobre superficies resistentes al calor

17. No coloque el aparato sobre superficies que se calienten rapidamente

18. Se requiere una distancia de al menos 30 cm en todos los lados del aparato
para una circulacion de aire adecuada

19. No mueva nunca el aparato cuando esté encendido.

20. No utilice el aparato con las manos mojadas

21. El cable de alimentacion no debe colocarse sobre el aparato, ni tocar o estar
cerca de superficies calientes. No coloque el aparato debajo de una toma de
corriente.

22. Apague el aparato cada vez que termine de secarse.

23. Desconecte siempre el aparato de la red eléctrica y desenchufe el cable de
alimentacion del aparato si no lo esta utilizando o si desea proceder a su
limpieza.

24. No utilice estropajos abrasivos ni agentes c4usticos para la limpieza.

25. El aparato no esta disenado para funcionar con temporizadores externos ni
con un sistema de control remoto independiente.

Descripcion del producto:

1. Bastidor movil

2. Estante

3. Ganchos para estante
4. Interruptor

5. Bastidor fijo

Antes del primer uso

1. Retire el material de embalaje.

2. Con un pafio humedo, limpie todas las superficies de la unidad.
3. Compruebe el estado del cable de alimentacion.

Montaje del aparato:
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1. Desplace el bastidor mévil de modo que forme un angulo de 90 grados con el bastidor principal.

2. Compruebe que los ganchos de los estantes estan plegados. Estan situados en el bastidor movil.

3. Si es necesario, ponga las baldas en posicion paralela con respecto al suelo y fijelas con los ganchos para baldas.
4. Una vez que el secador esté desplegado en la configuracion deseada, pulse el interruptor hasta la posicion On.

5. Cuando termine de secar, aseguirese de que el aparato se haya enfriado completamente antes de plegarlo.

NOTA: EL APARATO SOLO DEBE UTILIZARSE EN UN LOCAL SECO Y BIEN VENTILADO. EL PESO
MAXIMO DE ROPA HUMEDA EN LA SECADORA NO DEBE SUPERAR LOS 5 KG.

NOTA: EL APARATO SOLO DEBE ENCENDERSE EN POSICION DESPLEGADA Y VERTICAL.
ATENCION: EL APARATO DEBE COLOCARSE A UNA DISTANCIA MINIMA DE 0,6 METROS DE LAS
FUENTES DE AGUA.

NOTA: NO CUBRA TODO EL APARATO CON MANTAS, COLCHAS, ETC. ESTO PUEDE PROVOCAR UN
SOBRECALENTAMIENTO DEL APARATO. ESTO PUEDE HACER QUE EL APARATO SE CALIENTE
DEMASIADO.

Datos técnicos:
Voltaje: 220-240V~ 50Hz
Potencia: 300W

Por el bien del medio ambiente. Informacién sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos De conformidad con los apartados 1y
2 del articulo 13 de la Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos, nos gustaria informarle sobre la
correcta manipulacion de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electronicos junto con otros residuos -lo que se confirma mediante el marcado
en forma de “papelera tachada”, ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos-.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio
ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar una serie de
problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazon, y causar
enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar
lesiones cancerosas. El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede provocar los
efectos sobre la salud antes mencionados.

3. Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos solo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en la
pagina web de cada Ayuntamiento.

4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de
aparatos. También desempefia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos, debido a la posibilidad
de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar a dejar los residuos de
aparatos en lugares no destinados a tal fin.

Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electronicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un
comprador aparatos destinados a los hogares, esta obligado a recoger gratuitamente los residuos de aparatos procedentes de los hogares en el
lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones que los aparatos
suministrados.

Los envases de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida selectiva de residuos
urbanos segtin su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y
almacenamiento.

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacion, pongase en contacto directamente con el distribuidor que
emitio el recibo pongase en contacto directamente con el distribuidor que emitio el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA

1. Leia o manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e siga as instrugoes
nele contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por danos causados por uma
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utilizacao do aparelho que nao esteja de acordo com a sua finalidade ou por um
manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao utilizar para
outros fins incompativeis com a sua utiliza¢ao prevista.

3.Ligar o aparelho apenas a uma tomada de 220-240 V ~ 50 Hz com ligacédo a
terra.

Para uma maior seguranca de utilizagdo, nao ligar varios aparelhos eléctricos a
um unico circuito a0 mesmo tempo.

4. Tenha especial cuidado quando utilizar o aparelho na presenca de criangas.
Nao permitir que as criangas brinquem com o aparelho. Nao permitir que
criangas ou pessoas ndo familiarizadas com o aparelho o utilizem.

5. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos
de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimento do aparelho, desde
que o facam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranga ou
se lhes tiverem sido dadas instru¢des sobre a utilizagdo segura do aparelho e se
tiverem conhecimento dos perigos associados a sua utilizacdo. As criangas nao
devem brincar com o equipamento. A limpeza e a manuten¢do do equipamento
ndo devem ser efectuadas por criangas, a menos que tenham mais de 8 anos de
idade e que a atividade seja realizada sob supervisao.

06. ATENCAO: A maquina de secar roupa foi concebida para secar apenas
tecidos lavados com agua.

07. ATENCAO: Se a miquina de secar for utilizada na casa de banho, deve ser
colocada de modo a que 0s interruptores ¢ outros comandos ndo possam ser
tocados por pessoas que estejam na banheira ou no chuveiro.

08. Depois de utilizar o aparelho, retire sempre a ficha da tomada eléctrica,
segurando-a com a mao. NAO puxar pelo cabo de alimentagio.

09. NAO mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em 4gua ou em
qualquer outro liquido. Nao expor o aparelho as condi¢gdes climatéricas (chuva,
sol, etc.)

10. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentag@o. Se o cabo de
alimentagao estiver danificado, deve ser substituido por um reparador
especializado para evitar qualquer perigo.

11. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentacdo danificado ou se este
tiver sofrido uma queda, tiver sido danificado de qualquer outra forma ou nao
estiver a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho por si proprio, pois
existe o risco de choque elétrico. Leve o aparelho danificado a um centro de
assisténcia técnica competente para inspe¢ao ou reparagdo. As reparagoes sO
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podem ser efectuadas por centros de assisténcia autorizados. Uma reparacao
incorrecta pode representar um risco grave para o utilizador.

12. Coloque o aparelho sobre uma superficie fria, estavel e nivelada, longe de
aparelhos de cozinha quentes, como um fogao elétrico, um fogao a gas, etc. .....
13. Nao utilizar o aparelho perto de materiais inflaméaveis.

14. Nao deixar o aparelho ligado a tomada eléctrica sem vigilancia.

15. Para prote¢do adicional, ¢ aconselhdvel instalar no circuito elétrico um
dispositivo de corrente residual (RCD) com uma corrente residual nominal nao
superior a 30 mA. Para este efeito, deve ser consultado um eletricista
especializado.

16. Colocar o aparelho sobre superficies resistentes ao calor

17. Nao colocar o aparelho sobre superficies de aquecimento rapido

18. Para uma boa circulagdo do ar, é necessaria uma distancia de, pelo menos,
30 cm de todos os lados do aparelho

19. Nunca deslocar o aparelho quando este estiver ligado.

20. Nao utilizar o aparelho com as maos molhadas

21. O cabo de alimentag¢do ndo deve ser colocado sobre o aparelho, nem deve
tocar ou estar perto de superficies quentes. Nao colocar o aparelho debaixo de
uma tomada eléctrica.

22. Desligar o aparelho sempre que terminar a secagem.

23. Desligue sempre o aparelho da rede eléctrica e retire o cabo de alimentagao
do aparelho se este ndo estiver a ser utilizado ou se pretender proceder a uma
limpeza.

24. Nao utilizar esfregdes abrasivos ou agentes causticos para a limpeza.

25. O aparelho ndo foi concebido para ser operado com temporizadores
externos ou com um sistema de controlo remoto separado.

Descri¢ao do produto:

1. Estrutura moével

2. Prateleira

3. Ganchos para prateleira
4. Interruptor

5. Armagao fixa

Antes da primeira utilizagdo:

1. Retirar o material de embalagem.

2. Com um pano humido, limpar todas as superficies da unidade.
3. Verifique o estado do cabo de alimentagao.

Montagem do aparelho:
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1. Deslocar a estrutura mével de modo a que esta fique num angulo de 90 graus em relagdo a estrutura principal.

2. Verificar se os ganchos das prateleiras estdo dobrados. Estes estéo situados no quadro movel.

3. Se necessario, coloque as prateleiras numa posi¢ao paralela em relagdo ao chéo e fixe-as com os ganchos de
prateleira.

4. Quando a maquina de secar roupa estiver desdobrada na configuragiio desejada, prima o interrutor para a posigao
On.

5. Quando a secagem estiver concluida, verificar se o aparelho arrefeceu completamente antes de o dobrar.

NOTA: O APARELHO SO DEVE SER UTILIZADO NUM LOCAL SECO E BEM VENTILADO. O PESO
MAXIMO DA ROUPA MOLHADA NA MAQUINA DE SECAR ROUPA NAO DEVE EXCEDER 5 KG.

NOTA: O APARELHO SO PODE SER LIGADO NA POSICAO DESDOBRADA E DIREITA.

ATENCAO: O APARELHO DEVE SER COLOCADO A UMA DISTANCIA MINIMA DE 0,6 METROS DE
FONTES DE AGUA.

ATENCAO: NAO COBRIR TODO O APARELHO COM COBERTORES, COLCHAS, ETC., PODE PROVOCAR
O SOBREAQUECIMENTO DO APARELHO. PODE PROVOCAR UM AQUECIMENTO EXCESSIVO DO
APARELHO.

Dados técnicos:
Tensdo: 220-240V~ 50Hz
Poténcia: 300W

Para o bem do ambiente. Informagdes sobre residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos Em conformidade com o artigo 13.°, n.°s
1 e2,daLeide 11 de setembro de 2015 relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos, gostariamos de o informar sobre o
tratamento correto dos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electronicos juntamente com outros residuos - o que ¢ confirmado pela marcagio
sob a forma de um "caixote de lixo riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electronicos podem conter substéncias, misturas e componentes perigosos que, quando libertados no
ambiente, podem constituir uma ameaga grave para a satde e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substancias podem provocar
uma série de problemas de satde, tais como perturbagdes da visdo, da audigdo e da fala, podem também danificar os rins, o figado e o coragdo
e provocar doengas de pele. As substancias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratorio e reprodutivo e provocar
lesdes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados, pode resultar nos efeitos de
satde acima mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos s6 devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser incluida
no sitio Web de cada municipio.

4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigdo para a reutilizagdo e recuperagio, incluindo a reciclagem, dos
residuos de equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestdo de residuos de equipamentos eléctricos e
electronicos devido a possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e a eliminagdo de habitos sociais indesejaveis que
resultam no abandono de residuos de equipamentos em locais ndo destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos no local de entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um comprador
equipamentos destinados a uso doméstico, ¢ obrigado a aceitar gratuitamente a devolugdo dos residuos de equipamentos domésticos no local
de entrega desses equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as mesmas fungdes que os
equipamentos fornecidos.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha selectiva de residuos
urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente num centro de
recolha e armazenamento.

Naio deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma reclamagao, contacte contactar diretamente o revendedor que
emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITYJE
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1. Pries naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir laikykités
joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zalg, padaryta naudojant
prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais Kitais tikslais,
nesuderinamais su jo paskirtimi.

3.Prietaisg prijunkite tik prie 220-240 V ~ 50 Hz jZeminto kiStukinio lizdo.
Siekdami didesnio naudojimo saugumo, prie vienos grandinés vienu metu
neprijunkite keliy elektros prietaisy.

4. Bukite ypac atsargiis naudodami prietaisa, kai Salia yra vaiky. Neleiskite
vaikams zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis vaikams ar kitiems
asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu.

5. ISPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys
su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais geb¢jimais arba asmenys,
neturintys patirties ar ziniy apie prietaisa, jei tai daroma prizitrint asmeniui,
atsakingam uZ jy sauga, arba jei jiems buvo pateiktos instrukcijos dél saugaus
prietaiso naudojimo ir jie Zino su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Vaikai neturéty zaisti su jranga. Valyti ir prizitiréti jrangos neturéty vaikai,
nebent jie yra vyresni nei 8 mety ir $i veikla atliekama prizitirint.

06. ISPEJIMAS: dziovyklé skirta dziovinti tik vandenyje i$skalbtus audinius.
07. ISPEJIMAS: Jei dziovyklé naudojama vonios kambaryje, ji turi biiti
pastatyta taip, kad jungikliy ir kity valdikliy negaléty paliesti vonioje ar duse
esantys asmenys.

08. Po prietaiso naudojimo visada iStraukite kiStuka i§ elektros lizdo, laikydami
ji ranka. NEBANDYKITE traukti uz elektros tinklo laido.

09. NEMERKITE laido, kistuko ar viso prietaiso j vandenj ar bet kokj kita
skyst]. Nelaikykite prietaiso oro salygose (lietuje, saul¢je ir pan.)

10. PeriodiSkai tikrinkite maitinimo laido biikle. Jei maitinimo laidas yra
pazeistas, siekiant iSvengti pavojaus, jj reikia pakeisti specializuotoje remonto
istaigoje.

11. Nenaudokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu arba jei jis buvo
numestas, kitaip paZeistas ar netinkamai veikia. Neremontuokite prietaiso
patys, nes kyla elektros smiigio pavojus. Pazeista prietaisg nuneskite |
kompetentinga aptarnavimo centra, kad jis biity patikrintas arba
suremontuotas. Bet kokius remonto darbus gali atlikti tik jgalioti techninés
prieziiiros centrai. Netinkamas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
12. Pastatykite prietaisg ant vésaus stabilaus, lygaus pavirSiaus, toliau nuo
kar$ty maisto ruoSimo prietaisy, tokiy kaip elektriné virykle, dujinis degiklis ir
t.t....
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13. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagy.

14. Nepalikite prietaiso, prijungto prie elektros tinklo lizdo, be prieziiiros.
15. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti lickamosios
srovés jtaisg (RCD), kurio vardiné lickamoji srové nevirsija 30 mA. Siuo
klausimu reikéty kreiptis j specialistg elektrika.

16. Prietaisg statykite ant karSciui atspariy pavirSiy

17. Nestatykite prietaiso ant greitai jkaitusiy pavirSiy

18. Kad oras tinkamai cirkuliuoty, i§ visy prietaiso pusiy turi bati bent 30 cm
atstumas

19. Niekada nejudinkite jjungto prietaiso.

20. Nenaudokite prietaiso drégnomis rankomis

21. Maitinimo laido negalima déti ant prietaiso, taip pat negalima liesti ar
guléti Salia karSty pavirSiy. Nestatykite prietaiso po elektros lizdu.

22. I§junkite prietaisg kiekvieng kartg baige dziovinti.

23. Visada i$junkite prietaisg 18 elektros tinklo ir atjunkite maitinimo laida nuo
prietaiso, jei jo nenaudojate arba jei norite testi valyma.

24. Valymui nenaudokite abrazyviniy Sveitikliy ar ésdinanciy priemoniy.

25. Prietaisas neskirtas naudoti su iSoriniais laikmaciais ar atskira nuotolinio
valdymo sistema.

Gaminio apras§ymas: - [renginys turi biiti pagamintas i$ dviejy daliy, kuriy kiekviena turi bati sukonstruota taip, kad
bity galima naudoti tik viena:

1. Mobilus rémas

2. Lentyna

3. Lentynos kabliukai
4. Jungiklis

5. Fiksuotas rémas

Prie$ naudojant pirma karta:

1. Nuimkite visas pakavimo medziagas.

2. Drégna Sluoste nuvalykite visus jrenginio pavirsius.
3. Patikrinkite maitinimo laido btikle.

Prietaiso surinkimas:

1. Perstumkite judantj réma taip, kad jis buity 90 laipsniy kampu pagrindinio rémo atzvilgiu.

2. Patikrinkite, ar lentynos kabliukai sulankstyti. Jie yra ant judamojo rémo.

3. Jei reikia, pastatykite lentynas j lygiagrecia padétj grindy atzvilgiu ir pritvirtinkite jas lentyny kabliukais.
4. Kai dziovyklé bus isskleista iki reikiamos konfigliracijos, paspauskite jungiklj j jjungimo padét;.

5. Baige dziovinti, prie§ sulankstydami jsitikinkite, kad prietaisas visiskai atvéso.

PASTABA: PRIETAISAS TURI BUTI NAUDOJAMAS TIK SAUSOJE IR GERAI VEDINAMOJE PATALPOJE.
MAKSIMALUS DREGNU SKALBINIYU SVORIS DZIOVYKLEJE NETURI VIRSYTI 5 KG.

PASTABA: PRIETAISA GALIMA [JUNGTI TIK ISSKLEISTOJE IR VERTIKALIOJE PADETYJE.

DEMESIO: PRIETAISAS TURI BUTI PASTATYTAS BENT 0,6 M ATSTUMU NUO VANDENS SALTINIU.
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PASTABA: NEUZDENKITE VISO PRIETAISO ANTKLODEMIS, LOVATIESEMIS IR PAN. DEL TO
PRIETAISAS GALI PERKAISTI. DEL TO PRIETAISAS GALI PER DAUG [KAISTI.

Techniniai duomenys:
Itampa: 220-240V~ 50Hz
Galia: 300W

Dél aplinkosaugos. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. jstatymo dél elektros
ir elektroninés jrangos atlieky 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie teisingg elektros ir elektroninés jrangos atlieky
tvarkyma:

1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudZiama déti kartu su kitomis atliekomis - tai patvirtina "perbrauktos $iuk§liadézés" formos
zenklas, nurodantis rii§iuojamajj Sios rusies atlieky surinkima.

2. Elektros ir elektroninés jrangos sudétyje gali biiti pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinka, gali kelti rimtg
grésme Zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdZiui, regos, klausos ir kalbos
sutrikimy, taip pat gali pazeisti inkstus, kepenis ir Sirdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali daryti neigiama poveikj
kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti vézinius pakitimus. UZterStame dirvozemyje auganciy augaly ir i§ jy gauty produkty
vartojimas gali sukelti minéta poveikj sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turety biiti perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy sarasas turéty biti pateiktas
kiekvienos savivaldybés interneto svetainéje.

4. Namy tikiai atlicka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima, jrangos atlieky. Jis taip
pat atlieka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybés tiesiogiai pristatyti jranga j patvirtintas
surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jpro¢iy, dél kuriy jrangos atliekos paliekamos ne tam skirtose vietose, panaikinimo.

Be to, Grazinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas j juy pristatymo vieta. Platintojas, tickdamas pirkéjui namy tGikiams skirtg jrangg,
privalo nemokamai priimti i§ namy ukiy jrangos atliekas tos jrangos pristatymo vietoje, jeigu naudota jranga yra tos pacios rusies ir atliko tas
pacias funkcijas kaip ir tiekiama jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiSeliai pagal jy apraSyma turi buti metami j atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo
konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia iSimti ir i$mesti atskirai j atlicky surinkimo ir saugojimo vieta.

NeiSmeskite prietaiso j k liniy atlieky I inerj!!!

Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzija, praSome tiesiogiai kreipkités j kvita i¥davusj pardaveja.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI LIETOSANAS DROSIBAS NORADIJUMI
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un ieveérojiet taja
ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies,
lietojot ierici neatbilstosi tas paredz&tajam lietojumam vai nepareizi lietojot.
2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet ierici
citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto lietojumu.

3.Savienojiet ierici tikai ar 220-240 V ~ 50 Hz iezemétu kontaktligzdu.
Lielakai lietoSanas droSibai vienlaicigi nepievienojiet vairakas elektroierices
viena kede.

4. Tpasi uzmanigi lietojiet ierici, ja tas klatbiitng ir beérni. Nelaujiet berniem
spéleties ar ierici Nelaujiet bé€rniem vai personam, kas nav pazistamas ar ierici,
to lietot.

5. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot berni, kas vecaki par 8 gadiem, un
personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam sp&jam vai personas
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bez pieredzes un zinaSanam par ierici, ja to dara par vinu dro$ibu atbildigas
personas uzraudziba vai ja vini ir sanémusi noradijumus par ierices drosu
lietoSanu un ir informé&ti par bistamibu, kas saistita ar ierices lietoSanu. Bérni
nedrikst sp€léties ar So aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un darbiba tiek veikta uzraudziba.
06. Bridinajums: zavetajs ir paredzets tikai tident mazgatu audumu zaveésanai.
07. Bridinajums: Ja zavétaju izmanto vannas istaba, tas janovieto ta, lai sledzi
un citas vadibas ierices nevarétu pieskarties personam, kas atrodas vanna vai
dusa.

08. P&c ierices lietoSanas vienmér iznemiet kontaktdaksu no elektriskas
rozetes, turot to ar roku. NEPANEMIET elektrotikla vadu.

09. NEPIEMERTIT vadu, kontaktdaksu vai visu ierici ideni vai cita $kidruma.
Nepaklaujiet ierici laikapstak]u iedarbibai (lietus, saules iedarbibai utt.)

10. Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir bojats, lai
1zvairitos no briesmam, tas janomaina specializéta remontdarbnica.

11. Nelietojiet ierici ar bojatu stravas vadu vai ja ta ir nokritusi vai citadi
bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontgjiet ierici pasi, jo pastav elektroSoka
risks. Bojato ierici nogadajiet kompetenta servisa centra parbaudei vai
remontam. Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti servisa centri.
Neatbilstoss remonts var radit nopietnu risku lietotajam.

12. Novietojiet ierici uz vesas, stabilas, lidzenas virsmas, prom no karstam
ediena gatavoSanas iericém, pieméram, elektriskas plits, gazes degla u.c.......
13. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.

14. Neatstajiet ierici, kas pieslégta elektrotikla rozetei, bez uzraudzibas.

15. Lai nodrosinatu papildu aizsardzibu, ieteicams elektriskaja kede uzstadit
atdalitas stravas ierici (RCD), kuras nominala atdalita strava neparsniedz 30
mA. Saja jautajuma jakonsultgjas ar specialistu elektriki.

16. Novietojiet ierici uz karstumizturigam virsmam

17. Nenovietojiet ierici uz strauji sasilstoS$am virsmam

18. Lai nodrosinatu pietiekamu gaisa cirkulaciju, no visam ierices pusém ir
nepiecieSams vismaz 30 cm attalums

19. Nekad neparvietojiet ierici, kad ta ir ieslégta.

20. Nelietojiet ierici ar slapjam rokam

21. Stravas vadu nedrikst novietot virs ierices, ka arT tas nedrikst pieskarties
karstam virsmam vai atrasties to tuvuma. Nenovietojiet ierici zem elektriskas
rozetes.

22. Izslédziet ierici katru reizi, kad esat pabeigusi zaveésanu.

23. Vienmeér izslédziet ierici no elektrotikla un atvienojiet stravas vadu no

22



ierices, ja ta netiek lietota vai ja v€laties turpinat tiriSanu.

24. TiriSanai neizmantojiet abrazivus skruberus vai kodigus lidzeklus.
25. lerice nav paredzeta darbinasanai ar aréjiem taimeriem vai atsevisku
talvadibas pults sist€mu.

Izstradajuma apraksts:

1. Mobilais ramis

2. Plaukts

3. Plauktam paredzgtie aki
4. Sledzis

5. Fikséts ramis

Pirms pirmas lietoSanas:

1. Pirms pirmas lietoSanas nonemiet iepakojuma materialu.
2. Ar mitru dranu noslaukiet visas ierices virsmas.

3. Parbaudiet stravas vada stavokli.

Ierices montaza:

1. Parvietojiet kustigo rami ta, lai tas batu 90 gradu lenki pret galveno rami.

2. Parbaudiet, vai plauktu aki ir salociti. Tie atrodas uz kustiga ramja.

3. Ja nepiecieSams, novietojiet plauktus paraléla stavokli attieciba pret gridu un nostipriniet tos ar plauktu akiem.
4. Kad zavétajs ir izlocits lidz vélamajai konfiguracijai, nospiediet slédzi pozicija On (Ieslégts).

5. Peéc zavesanas pabeigSanas parliecinieties, ka ierice pirms salik$anas ir pilniba atdzisusi.

PIEZIME: IERICI DRIKST LIETOT TIKAI SAUSA UN LABI VEDINAMA TELPA. MAKSIMALAIS MITRAS
VELAS SVARS UZ ZAVETAJA NEDRIKST PARSNIEGT 5 KG.

PIEZIME: IERICI DRIKST IESLEGT TIKAI IZVERSTA UN VERTIKALA STAVOKLIL

UZMANIBA: IERICE JANOVIETO VISMAZ 0,6 METRU ATTALUMA NO UDENS AVOTIEM.

PIEZIME: NEAIZKLAJIET VISU IERICI AR SEGAM, GULTAS PARKLAJIEM U. TML. TAS VAR IZRAISIT
IERICES PARKARSANU. TAS VAR IZRAISIT PARAK LIELU IERICES SAKARSANU.

Tehniskie dati:
Spriegums: 220-240V~ 50Hz
Jauda: 300W

Vides labad. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11. septembra Likuma par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem 13. panta 1. un 2. punktu mes vélamies jis informét par pareizu ricibu ar elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina mark&jums "parsvitrotas
tvertnes" veida, pasitot $ada veida atkritumu selektivu savaksanu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas, nonakot vid€, var nopietni apdraudet
cilvéku un dzivo organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraisit virkni veselibas problému, piemé&ram, redzes, dzirdes un runas traucgjumus,
var arT bojat nieres, aknas un sirdi, ka arT izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var arT nelabvéligi ietekm@&t elpoSanas un reproduktivo sisteému
un izraisit véza bojajumus. Augu, kas aug uz piesarnotas augsnes, un no tiem iegtitu produktu lieto$ana uztura var izraisit iepriek§ minéto
ietekmi uz veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savaksanas punktiem, kuru saraksts ir ieklauts katras pasvaldibas
timekla vietng.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto$anu un regeneraciju, tostarp otrreizgju parstradi. Tai ir ar
biitiska nozime elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekoSanas sistéma, jo ir iesp&jams tas tie$i nodot autorizétajos savaksanas
punktos un noverst nevélamus socialos paradumus, kuru rezultata nolietotas ickartas atstaj vietas, kas nav paredzétas $adiem nolikiem.
Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpakal to nodosanas vieta. Izplatitajam, piegadajot pircgjam
majsaimniecibam paredzgtas ickartas, ir pienakums bez maksas pienemt atpakal no majsaimniecibam izlietotas iekartas o ickartu piegades

23



vieta, ja izmantotas iekartas ir tada pasa veida un veic tadas pasas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaiemet atbilstosos sadzives atkritumu dalitas vaksanas konteineros. Ja
iericg ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savakSanas un uzglabasanas vieta.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumu konteinera!!!

Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, ludzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE EDASPIDISEKS
KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles sisalduvaid
juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pdhjustatud seadme
mittesihipdrasest kasutamisest voi ebadigest késitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage seadet
muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.

3.Uhendage seade ainult 220-240 V ~ 50 Hz maandatud pistikupessa.
Suurema kasutuskindluse tagamiseks drge ihendage korraga mitut
elektriseadet iihte vooluahelasse.

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge lubage
lastel seadmega mingida Arge lubage lastel voi kellelgi, kes ei ole seadmega
tuttav, seadet kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja isikud,
kellel on vdhenenud fiitisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed voi isikud,
kellel puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta, kui seda tehakse
nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi kui neile on antud juhised
seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on teadlikud seadme kasutamisega
seotud ohtudest. Lapsed ei tohi seadmetega méngida. Lapsed ei tohiks
seadmeid puhastada ega hooldada, vilja arvatud juhul, kui nad on iile 8 aasta
vanad ja seda tehakse jirelevalve all.

06. HOIATUS: Kuivati on mdeldud ainult vees pestud kangaste
kuivatamiseks.

07. HOIATUS: Kui kuivatit kasutatakse vannitoas, tuleb see paigutada nii, et
vannis vO1 dusi all olevad isikud ei saaks liiliteid ja muid juhtimisseadiseid
puudutada.

08. Pérast seadme kasutamist tdmmake alati pistik pistikupesa pistikupesast
vilja, hoides seda kiega kinni. ARGE tdmmake vooluvdrgu juhtmest.

09. ARGE kastke kaablit, pistikut vdi kogu seadet vette vdi mdnda muusse
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vedelikku. Arge pange seadet ilmastikutingimustele (vihm, piike jne.)

10. Kontrollige regulaarselt vorgukaabli seisukorda. Kui toitejuhe on
kahjustatud, tuleb see ohu véltimiseks vahetada vilja spetsiaalses
remondiasutuses.

11. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega voi kui see on maha
kukkunud vdi muul viisil kahjustatud voi ei to6ta korralikult. Arge parandage
seadet ise, sest esineb elektrilodgi oht. Viige kahjustatud seade kontrollimiseks
vOi parandamiseks padevasse teeninduskeskusesse. Igasugust remonti vdivad
teostada ainult volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada
endast tosist ohtu kasutajale.

12. Asetage seade jahedale, stabiilsele ja tasasele pinnale, eemal kuumadest
toiduvalmistamisseadmetest, nagu elektripliit, gaasipdleti jne......

13. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide lihedal.

14. Arge jitke seadet jirelevalveta vooluvdrku iihendatuna.

15. Téiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada vooluahelasse
jaavoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus ei iileta 30 mA. Sellega
seoses tuleks konsulteerida elektrispetsialistiga.

16. Asetage seade kuumakindlatele pindadele

17. Arge asetage seadet kiiresti kuumenevatele pindadele

18. Piisava Shuringluse tagamiseks on vajalik vihemalt 30 cm kaugus seadme
koikidel kiilgedel

19. Arge kunagi liigutage seadet, kui see on sisse liilitatud.

20. Arge kasutage seadet mirgade kiitega

21. Toitekaablit ei tohi asetada seadme kohale, samuti ei tohi see puudutada
vdi olla kuumade pindade lihedal. Arge asetage seadet pistikupesa alla.

22. Lilitage seade vélja iga kord, kui 10petate kuivatamise.

23. Liilitage seade alati vooluvorgust vilja ja tdmmake toitejuhe seadmest
vilja, kui seadet ei kasutata voi kui soovite jitkata puhastamist.

24. Arge kasutage puhastamiseks abrasiivseid puhastusvahendeid ega
s0ovitavaid aineid.

25. Seade ei ole ette ndhtud vélise taimeri voi eraldi kaugjuhtimissiisteemi
kasutamiseks.

Toote kirjeldus:

1. Mobiilne raam
2. Riiul
3. Riiuli konksud
4. Liliti
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5. Fikseeritud raam

Enne esimest kasutamist:

1. Eemaldage kdik pakkematerjalid.

2. Pithkige seadme koik pinnad niiske lapiga.
3. Kontrollige toitejuhtme seisundit.

Seadme kokkupanek:

1. Viige liikuv raam nii, et see oleks 90-kraadise nurga all pShiraami suhtes.

2. Kontrollige, et riiulite konksud oleksid kokku keeratud. Need asuvad teisaldataval raamil.

3. Vajaduse korral viige riiulid pdranda suhtes paralleelsesse asendisse ja kinnitage need riiulikonksudega.
4. Kui kuivati on soovitud konfiguratsiooni lahti keeratud, vajutage liiliti asendisse On.

5. Kui olete kuivatamise Ipetanud, veenduge, et seade on enne kokkuklapitamist taielikult jahtunud.

MARKUS: SEADET TOHIB KASUTADA AINULT KUIVAS JA HASTI VENTILEERITUD RUUMIS. MARJA
PESU MAKSIMAALNE KAAL TRUMMELKUIVATIL EI TOHI ULETADA 5 KG.

MARKUS: SEADET TOHIB SISSE LULITADA AINULT KOKKUPANDUD JA PUSTISES ASENDIS.
TAHELEPANU: SEADE PEAB ASUMA VAHEMALT 0,6 MEETRI KAUGUSEL VEEVOTUKOHAST.
MARKUS: ARGE KATKE KOGU SEADET TEKKIDE, VOODIPEITETE JMS. KATETEGA. SEE VOIB
POHJUSTADA SEADME ULEKUUMENEMIST. SEE VOIB POHJUSTADA SEADME LIIGSET
KUUMENEMIST.

Tehnilised andmed:
Pinge: Pinge: Pinge: Pinge: Pinge: Pinge: Pinge: Pinge: 220-240V~ 50Hz
Véimsus: 300W

Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jiiitmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete seaduse artikli 13 1digetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete digest
kditlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jddtmeid on keelatud paigutada koos muude jédtmetega - seda kinnitab mérgistus "libi kriipsutatud
priigikasti" nidol, millega antakse korraldus seda liiki jadtmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes vdivad kujutada tdsist
ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad pdhjustada mitmeid terviseprobleeme, néiteks niagemis-, kuulmis- ja
konehdireid, vdivad kahjustada ka neerusid, maksa ja siidant ning pShjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vdivad avaldada kahjulikku mdju
ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada vihkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud toodete tarbimine
voib pdhjustada eespool nimetatud tervisemdjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga omavalitsuse
veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevotule, kaasaaitamisel. Samuti
on tal votmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmekditlussiisteemis tédnu vdimalusele anda need otse volitatud kogumispunktidesse ja
korvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jaetakse jadtmed selleks mitte ettenéihtud kohtadesse.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmed iileandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele mdeldud
seadmeid, on ta kohustatud votma kodumajapidamistest pirit seadmejéiatmeid tasuta tagasi nende seadmete tarnekohas, tingimusel et
kasutatud seadmed on sama tiilipi ja tdidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Papppakendid ja poliietiileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse olmejaédtmete eraldi
kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas kdrvaldada.

Arge visake seadet olmejiiitmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid voi esitada pretensiooni, siis palun vdtke otse tihendust edasimiiiijaga, kes viljastas kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA
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1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a kezelési utmutatot, és kovesse az
abban foglalt utasitasokat. A gyarté nem vallal felelésséget a késziilék nem
rendeltetésszerti hasznalatabol vagy helytelen kezelésébdl eredd karokért.

2. A késziilék kizarolag haztartasi hasznalatra késziilt. Ne hasznalja mas, a
rendeltetésszerii hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.

3.A késziiléket csak 220-240 V ~ 50 Hz-es foldelt konnektorba csatlakoztassa.
A nagyobb hasznalati biztonsag érdekében ne csatlakoztasson egyszerre tobb
elektromos késziiléket egy aramkorhoz.

4. Legyen kiilonosen ovatos, ha a késziiléket gyermekek jelenlétében
haszndlja. Ne engedje, hogy a gyermekek jatszanak a késziilékkel ne engedje,
hogy gyermekek vagy a késziiléket nem ismerd személyek hasznaljak a
késziiléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idésebb gyermekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd
személyek, illetve a késziilékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel
nem rendelkezd személyek akkor hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukért felelds
személy feliigyelete mellett teszik, vagy ha a késziilék biztonsagos
hasznalatara vonatkoz6 utasitdsokat kaptak, és tisztdban vannak a késziilék
hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a
berendezéssel. A berendezés tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak akkor
végezhetik, ha elmultak 8 évesek, és a tevékenységet felligyelet mellett végzik.
06. FIGYELMEZTETES: A széritogépet kizarolag vizben mosott textilidk
szaritasara tervezték.

07. FIGYELMEZTETES: Ha a szaritot a fiirddszobaban hasznaljak, ugy kell
elhelyezni, hogy a kapcsoldkat és egyéb kezeldszerveket a kadban vagy a
zuhanyzoban tartozkodo személyek ne érhessék el.

08. A késziilék hasznalata utdn mindig huzza ki a dugot a konnektorbdl gy,
hogy a kezével megfogja a konnektort. NE hizza meg a halozati kabelt.

09. NE meritse a vezetéket, a dugot vagy az egész késziiléket vizbe vagy
barmilyen mas folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket iddjarasi koriilményeknek
(es6, nap stb.)

10. Rendszeresen ellendrizze a halozati kabel allapotat. Ha a tapkabel
megsériilt, a vesz€ly elkeriilése érdekében szakszervizben kell kicserélni.

11. Ne hasznalja a késziiléket sériilt tapkabellel, vagy ha a késziiléket
leejtették, vagy mas moédon megsériilt, illetve nem miikddik megfeleléen. Ne
javitsa meg a késziiléket sajat maga, mert aramiités veszélye all fenn. Vigye a
sériilt késziiléket ellendrzésre vagy javitasra egy hozzaértd szervizbe.
Barmilyen javitast csak az erre felhatalmazott szervizkdzpontok végezhetnek.
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A nem megfeleld javitas komoly veszélyt jelenthet a felhasznalora nézve.

12. Helyezze a késziiléket hiivos, stabil, vizszintes feliiletre, tdvol a forro
fozéberendezésektol, példaul elektromos tlizhelytdl, gazégotol, stb......

13. Ne hasznalja a késziiléket gyulékony anyagok kozelében.

14. Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil a halozati aljzathoz
csatlakoztatva.

15. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos aramkorbe egy olyan
hibasaramu késziiléket (RCD) beszerelni, amelynek névleges hibadramu értéke
nem haladja meg a 30 mA-t. Ezzel kapcsolatban villanyszerelé szakemberrel
kell konzultalni.

16. A késziiléket hoallo feliiletekre helyezze

17. Ne helyezze a késziiléket gyorsan melegedo feliiletekre

18. A késziilék minden oldalan legaldbb 30 cm tavolsag sziikséges a megfeleld
légaramlashoz

19. Soha ne mozgassa a késziiléket bekapcsolt allapotban.

20. Ne hasznalja a késziiléket nedves kézzel

21. A tapkabelt nem szabad a késziilék fol¢ fektetni, és nem szabad forrod
feliiletekhez érni vagy azok kozelében fekiidni. Ne helyezze a késziiléket
konnektor ala.

22. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor befejezi a szaritast.
23. Mindig kapcsolja ki a késziiléket a halozatbol, és hiizza ki a tdpkébelt a
késziilekbol, ha a késziiléket nem hasznalja, vagy ha folytatni kivanja a
tisztitast.

24. Ne hasznaljon suroloszereket vagy mard hatdsu szereket a tisztitdshoz.

25. A késziiléket nem kiilsé id6zitével vagy kiilon taviranyitoval torténd
mikodtetésre tervezték.

Product description:

1. Mozgathato keret
2. Polc

3. Horgok a polchoz
4. Kapcsolo

5. Fix keret

Els6 hasznélat el6tt:

1. Tavolitsa el a csomagoléanyagot.

2. Nedves ruhaval tordlje at a késziilék minden feliletét.
3. Ellendrizze a tapkabel allapotat.

A késziilék Osszeszerelése:
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1. Mozgassa a mozgo6 keretet tigy, hogy az 90 fokos szogben alljon a fokerethez képest.

2. Ellenérizze, hogy a polchorgok be vannak-e hajtva. Ezek a mozgo kereten talalhatok.

3. Ha sziikséges, hozza a polcokat a padlohoz képest parhuzamos helyzetbe, és rogzitse ket a polchorgokkal.
4. Miutan a szaritot a kivant konfiguraciora kibontotta, nyomja a kapcsolot a bekapcsolt allasba.

5. A szaritas befejeztével gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék teljesen lehiiljon, mieldtt Gsszecsukna.

MEGIJEGYZES: A KESZULEKET CSAK SZARAZ ES JOL SZELLOZO HELYISEGBEN SZABAD HASZNALNI.
A SZARITOGEPEN LEVO NEDVES SZENNYES RUHA MAXIMALIS SULYA NEM HALADHATJA MEG AZ
5 KG-OT.

MEGIJEGYZES: A KESZULEKET CSAK KIHAJTOTT ES FUGGOLEGES HELYZETBEN SZABAD
BEKAPCSOLNI.

FIGYELEM: A KESZULEKET A VIZFORRASOKTOL LEGALABB 0,6 METERRE KELL ELHELYEZNI.
FIGYELEM: NE TAKARJUK LE A KESZULEKET TELJES EGESZEBEN TAKAROKKAL,
AGYTAKAROKKAL STB. EZ A KESZULEK TULMELEGEDESET OKOZHATJA. EZ A KESZULEK
TULZOTT FELMELEGEDESET OKOZHATJA.

Miiszaki adatok:
Fesziiltség: fesziiltség: 220-240V~ 50Hz
Teljesitmény: 300W

A Kkornyezet védelme érdekében. Informaciok az elektromos és elektronikus berendezések hulladékarél Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairl sz616 2015. szeptember 11-i torvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében tajékoztatjuk Ont az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak helyes kezelésérol:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyiitt elhelyezni - ezt "athuzott kuka" formajaban torténd
jelolés igazolja, elrendelve az ilyen tipust hulladékok szelektiv gytijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és dsszetevoket tartalmazhatnak, amelyek a kornyezetbe
keriilve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek ¢és az €16 szervezetek egészségére és életére. Ezek szamos egészségiigyi probléméahoz
vezethetnek, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a majat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A
karos anyagok karos hatéssal lehetnek a 1égz6- és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon
termd novények és a bel6liik szarmazo termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatasokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott gytijtdhelyeken szabad leadni, amelyek listajat az egyes
onkormanyzatok honlapjan kell kozzétenni.

4. A haztartasok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszk6zok Gjrahasznélatahoz és hasznositasahoz, beleértve az tjrafeldolgozast is, vald
hozzajarulasban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkodasi rendszerében is kulcsszerepet jatszik, mivel kozvetleniil
az engedélyezett gyiijtohelyeken lehet leadni, és kikiiszobdlhetok azok a nemkivanatos tarsadalmi szokasok, amelyek a hulladékk észiilékek
nem erre a célra szolgald helyeken valo elhagyasat eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgaltatasa a leadas helyén. A forgalmazo, ha haztartasoknak
szant késziiléket ad at a vasarlonak, koteles a haztartasokbol szarmazo hulladékkésziiléket a késziilek atadasanak helyén téritésmentesen
visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt késziilek ugyanolyan tipust és ugyanolyan funkciot lat el, mint a szallitott késziilék.

A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfeleléen a telepiilési hulladék elkiilonitett gytijtésére szolgalo megfeleld
konténerekbe kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gytijt6- és
tarolohelyen.

Ne dobja a késziiléket a kommunalis hulladékgyiijté edénybe!!!

Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni vagy reklamaciot kivan benyujtani, kérjiik, hogy forduljon kozvetleniil a nyugtat kiallito
keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza aparatul si urmati
instructiunile continute in acestea. Producétorul nu este rdspunzator pentru
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daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod neconform cu destinatia sa sau
de manipularea necorespunzatoare.

2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in niciun alt scop
incompatibil cu destinatia sa.

3.Conectati aparatul numai la o priza cu Iimpamantare de 220-240 V ~ 50 Hz.
Pentru o mai mare siguranta a utilizarii, nu conectati simultan mai multe
aparate electrice la un singur circuit.

4. Aveti grija deosebita atunci cand utilizati aparatul in prezenta copiilor. Nu
permiteti copiilor sa se joace cu aparatul nu permiteti copiilor sau oricarei
persoane care nu este familiarizatd cu aparatul sa il utilizeze.

5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8
ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de
persoane fara experientd sau cunostinte despre aparat, daca acest lucru se face
sub supravegherea unei persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au
dat instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului si sunt constienti de
pericolele asociate cu utilizarea acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu
echipamentul. Curdtarea si intretinerea echipamentului nu trebuie efectuate de
copii decat daca acestia au peste 8 ani si daca activitatea este efectuatd sub
supraveghere.

06. AVERTISMENT: Uscatorul este conceput pentru a usca numai tesaturi
spalate in apa.

07. AVERTISMENT: Daca uscatorul este utilizat in baie, acesta trebuie
pozitionat astfel Tncat comutatoarele si alte comenzi, s nu poata fi atinse de
persoane aflate in cada sau la dus.

08. Scoateti intotdeauna stecherul din priza de curent dupa utilizarea
aparatului, tindnd priza cu mana. NU trageti de cablul de alimentare.

09. NU scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice alt lichid.
Nu expuneti aparatul la conditiile meteorologice (ploaie, soare etc.)

10. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de o unitate de reparatii specializata
pentru a evita pericolul.

11. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau dacd acesta a
cazut sau a fost deteriorat in orice alt mod sau nu functioneaza corect. Nu
reparati aparatul singur, deoarece exista riscul de electrocutare. Duceti aparatul
deteriorat la un centru de service competent pentru inspectie sau reparatii.
Orice reparatie poate fi efectuatd numai de catre centrele de service autorizate.
Repararea necorespunzdtoare poate reprezenta un risc grav pentru utilizator.
12. Asezati aparatul pe o suprafatd rece, stabild si pland, departe de aparatele
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de gatit fierbinti, cum ar fi un aragaz electric, un arzator cu gaz, etc.....

13. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.

14. Nu lasati aparatul conectat la priz nesupravegheat.

15. Pentru protectie suplimentara, este recomandabil sa instalati in circuitul
electric un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent rezidual nominal
care si nu depaseasca 30 mA. In acest sens, trebuie consultat un electrician
specializat.

16. Asezati aparatul pe suprafete rezistente la caldura

17. Nu asezati aparatul pe suprafete care se incalzesc rapid

18. Este necesara o distantd de cel putin 30 cm pe toate laturile aparatului
pentru o circulatie adecvata a aerului

19. Nu deplasati niciodata aparatul atunci cand este pornit.

20. Nu utilizati aparatul cu mainile ude

21. Cablul de alimentare nu trebuie asezat peste aparat si nici nu trebuie sa
atinga sau sa se afle In apropierea suprafetelor fierbinti. Nu asezati aparatul sub
o priza electrica.

22. Opriti aparatul de fiecare data cand terminati uscarea.

23. Intotdeauna opriti aparatul de la retea si deconectati cablul de alimentare de
la aparat daca acesta nu este utilizat sau daca doriti sa continuati curatarea.

24. Nu utilizati freze abrazive sau agenti caustici pentru curatare.

25. Aparatul nu este conceput pentru a fi utilizat cu temporizatoare externe sau
cu un sistem separat de telecomanda.

Descrierea produsului:

1. Cadru mobil

2. Raft

3. Carlige pentru raft
4. Comutator

5. Cadru fix

Inainte de prima utilizare:

1. indepirtati orice material de ambalare.

2. Folosind o carpa umeda, stergeti toate suprafetele unitatii.
3. Verificati starea cablului de alimentare.

Asamblati aparatul:

1. Deplasati cadrul mobil astfel incat sa fie la un unghi de 90 de grade fata de cadrul principal.

2. Verificati daca carligele rafturilor sunt pliate. Acestea sunt amplasate pe cadrul mobil.

3. Daca este necesar, aduceti rafturile intr-o pozitie paralela in raport cu podeaua si fixati-le cu carligele de raft.
4. Dupa ce uscatorul este desfasurat in configuratia dorita, apasati comutatorul in pozitia Pornit.

5. Dupa terminarea uscarii, asigurati-va ca aparatul s-a racit complet inainte de pliere.
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NOTA: APARATUL TREBUIE UTILIZAT NUMAI INTR-O INCAPERE USCATA SI BINE VENTILATA.
GREUTATEA MAXIMA A RUFELOR UDE PE USCATORUL DE RUFE NU TREBUIE SA DEPASEASCA 5
KG.

NOTA: APARATUL POATE FI PORNIT NUMAI IN POZITIA DESFASURATA SI VERTICALA.

ATENTIE: APARATUL TREBUIE AMPLASAT LA CEL PUTIN 0,6 METRI DE SURSELE DE APA.

NOTA: NU ACOPERITI INTREGUL APARAT CU PATURI, CUVERTURI ETC. ACEST LUCRU POATE
CAUZA SUPRAINCALZIREA APARATULUL ACEST LUCRU POATE CAUZA INCALZIREA EXCESIVA A
APARATULUIL.

Date tehnice:
Tensiune: 220-240V~ 50Hz
Putere: 300W

Pentru binele mediului. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice in conformitate cu articolul 13 alineatele (1)
si (2) din Legea din 11 septembrie 2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, dorim sa va informam cu privire la
gestionarea corectd a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreuna cu alte deseuri - acest lucru este confirmat prin
marcarea sub forma unui "cos de gunoi barat", ordonand colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, atunci cind sunt eliberate in
mediu, pot reprezenta 0 amenintare gravd pentru sanatatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot duce la o serie de probleme de
sanatate, cum ar fi tulburari de vedere, auz i vorbire, pot afecta, de asemenea, rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele.
Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducator si pot duce la leziuni canceroase.
Consumul de plante care cresc pe soluri contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii mentionate mai
sus.

3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a caror lista ar trebui sa fie
inclusa pe site-ul internet al fiecarei municipalitati.

4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. De asemenea,
directa la punctele de colectare autorizate si eliminarii obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de echipamente in
locuri care nu sunt destinate acestor scopuri.

in plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cand furnizeaza unui
cumpardtor echipamente destinate gospodariilor, este obligat sa preia gratuit deseurile de echipamente de la gospodarii la locul de livrare a
echipamentelor respective, cu conditia ca echipamentele folosite sa fie de acelasi tip si sa indeplineasci aceleasi functii ca echipamentele
furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilend (PE) trebuie sa fie plasate in containerele corespunzitoare pentru colectarea separata a deseurilor
municipale, in conformitate cu descrierea acestora. In cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepartate si eliminate separat la
un centru de colectare si depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sa faceti o reclamatie, va rugam sa contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k poutziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEIJITE PRO BUDOUCI POUZITI

1. Pfed pouzitim spotiebice si piectéte navod k obsluze a dodrzujte pokyny v
ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zplsobené pouzivanim spotiebice
v rozporu s jeho urenim nebo nespravnym zachazenim.

2. Spotiebic je urcen pouze pro pouziti v domacnosti. Nepouzivejte jej k jinym
uceltim, které nejsou slucitelné s jeho ur¢enim.

3.Spottebic piipojujte pouze do uzemnéné zasuvky 220-240 V ~ 50 Hz.

Pro vétsi bezpecnost pouzivani neptipojujte k jednomu obvodu vice
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elektrickych spottebicl soucasné.

4. Pi pouzivani spotiebice v pfitomnosti déti dbejte zvySené opatrnosti.
Nedovolte détem, aby si se spotfebicem hraly nedovolte détem nebo osobam,
které nejsou se spotfebi¢em obeznameny, aby jej pouzivaly.

5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby
bez zkuSenosti a znalosti zatizeni, pokud tak ¢ini pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny k
bezpecnému pouzivani zafizeni a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho
pouzivanim. Déti by si se zafizenim nemély hrat. Cisténi a idrzbu zafizeni by
nem¢ély provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a ¢innost neprovadéji pod
dohledem.

06. VAROVANI: Susicka je uréena pouze k suseni tkanin vypranych ve vodg.
07. VAROVANI: Pokud se susi¢ka pouziva v koupelng, méla by byt umisténa
tak, aby se spinacii a dalSich ovladacich prvki nemohly dotknout osoby ve
van¢ nebo ve sprse.

08. Po pouziti spottebice vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky tak, zZe ji
pridrzite rukou. Netahejte za sitovou $itiru.

09. NEPONORUJTE kabel, zastréku ani cely spotiebi¢ do vody nebo jiné
tekutiny. Spottebi¢ nevystavujte povetrnostnim vliviim (dést’, slunce apod.)
10. Pravidelné kontrolujte stav napdjeciho kabelu. Pokud je napdjeci kabel
poskozen, mél by byt vyménén v odborném servisu, aby se piedeslo nebezpeci.
11. NepouZivejte spotiebi¢ s poSkozenym napédjecim kabelem nebo pokud byl
upusten nebo jinak poskozen nebo nefunguje spravné. Spotiebi¢ neopravujte
sami, hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem. Poskozeny spotiebic
odneste do pfisluSného servisniho stfediska ke kontrole nebo opravée. Veskeré
opravy smi provadét pouze autorizované servisni stiedisko. Neodborna oprava
muze pro uzivatele ptedstavovat vazné riziko.

12. Spotiebi¢ umistéte na chladny stabilni, rovny povrch, mimo dosah horkych
varnych spotiebici, jako je elektricky sporak, plynovy hotak apod......

13. Nepouzivejte spotiebi¢ v blizkosti hotlavych materiald.

14. Nenechavejte spotiebi¢ ptipojeny k sitové zadsuvce bez dozoru.

15. Pro dodate¢nou ochranu se doporucuje instalovat do elektrického obvodu
proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym rezidualnim proudem neptesahujicim
30 mA. V tomto ohledu se porad’te s odbornym elektrikafem.

16. Spotiebi¢ umistéte na tepelné odolné povrchy

17. Spottebi¢ neumist'ujte na rychle se zahtivajici povrchy

18. Pro dostate¢nou cirkulaci vzduchu je nutné vzdalenost alesponi 30 cm na
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vSech stranach piistroje

19. Zapnuty spotiebi¢ nikdy neptemistujte.

20. Nepouzivejte ptistroj s mokryma rukama

21. Nap4jeci kabel by nemél byt polozen pies spotiebic, ani by se nemél
dotykat horkych povrchti nebo lezet v jejich blizkosti. Nepokladejte spotiebic
pod elektrickou zasuvku.

22. Po kazdém ukonceni suseni spotiebi¢ vypnéte.

23. Pokud spottebi¢ nepouzivate nebo pokud chcete pokracovat v ¢isténi, vzdy
jej vypnéte z elektrické sit€ a odpojte napajeci kabel od spotiebice.

24. K ¢isténi nepouzivejte abrazivni draténky ani ziravé prostiedky.

25. Spotiebi¢ neni urcen k provozu pomoci externich casovacu nebo
samostatného systému dalkového ovladani.

Popis vyrobku: V ptipadg, Ze se jedna o spotiebic, ktery je v provozu, je nutné jej pouzivat:

1. Mobilni ram

2. Police

3. Hacky na polici
4. Vypinac

5. Pevny ram

Ptfed prvnim pouzitim:

1. Odstrarite veskery obalovy material.

2. Vlhkym hadfikem otiete vSechny povrchy jednotky.
3. Zkontrolujte stav napajeciho kabelu.

Sestaveni spotfebice:

1. Presuite pohyblivy ram tak, aby sviral s hlavnim ramem thel 90 stupnd.

2. Zkontrolujte, zda jsou hacky polic sklopené. Jsou umistény na pohyblivém ramu.

3. V ptipade¢ potfeby uved’te police do rovnobézné polohy viici podlaze a upevnéte je pomoci hacki na police.
4. Jakmile je susicka rozlozena do pozadované konfigurace, stisknéte spina¢ do polohy Zapnuto.

5. Po skonceni suseni se ujistéte, Ze spotiebi¢ pred slozenim zcela vychladl.

POZNAMKA: SPOTREBIC POUZIVEJTE POUZE V SUCHE A DOBRE VETRANE MISTNOSTL. MAXIMALN{
HMOTNOST MOKREHO PRADLA NA SUSAKU NESMI PREKROCIT 5 KG.

POZNAMKA: SPOTREBIC SMIBYT ZAPNUT POUZE V ROZLOZENE A SVISLE POLOZE.

POZOR: SPOTREBIC MUS{ BYT UMISTEN VE VZDALENOSTI NEJMENE 0,6 M OD ZDROJU VODY.
UPOZORNENI: NEPRIKRYVEJTE CELY SPOTREBIC DEKAMI, PREHOZY APOD. MOHLO BY DOJIT K
PREHRATI SPOTREBICE. TO MUZE ZPUSOBIT PRILISNE ZAHRATI SPOTREBICE.

Technické udaje: V ptipadé, ze se jedna o spotiebic, ktery je v rozporu se zdkonem o ochrané spotiebitele, je nutné,
aby se spotfebi¢ nachazel v rozporu se zakonem:

Napéti: 220-240V~ 50Hz

Vykon: 300W

34



V zidjmu ochrany Zivotniho prostiedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a2
zékona ze dne 11. zafi 2015 o odpadnich elektrickych a elektronickych zatizenich bychom vas radi informovali o spravném nakladani s
odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zatizenimi:

1. Je zakazano odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spole¢né s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno ozna¢enim v podobé
"preskrtnuté popelnice", ktera nafizuje tfidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektricka a elektronicka zatizeni mohou obsahovat nebezpeéné latky, smési a slozky, které mohou pii Giniku do Zivotniho prostredi vazné
ohrozit zdravi a zivot lidi a Zivych organismia. Mohou vést k fadé zdravotnich problému, jako jsou poruchy zraku, sluchu a fe¢i, mohou také
poskodit ledviny, jatra a srdce a zptisobit koZni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také neptiznivé uginky na dychaci a reprodukéni
systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na kontaminovanych pidach a produktii z nich ziskanych mize mit za
nasledek vyse uvedené zdravotni uéinky.

3. Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych sbérnych mistech, jejichz seznam by mél byt
uveden na internetovych strankach kazdé obce.

4. Domacnost hraje duleZitou roli pfi ptispivani k opétovnému pouZiti a vyuzZiti, véetné recyklace, odpadnich zatizeni. Kli¢ovou roli hraje také
v systému nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky moznosti pfimého pfedani na autorizovana sbérna mista
a eliminaci nezadoucich spolec¢enskych navyki vedoucich k odkladani odpadnich zafizeni na mistech, ktera k tomu nejsou urcena.

Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v mist& pfedani. Distributor je pti dodavce zafizeni uréeného pro
domacnosti odbérateli povinen bezplatné odebrat odpadni zafizeni z domécnosti v misté dodani tohoto zatizeni, pokud je pouZité zatizeni
stejného typu a plnilo stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) pytle je tieba odkladat do pfislugnych nadob na tfidény sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu.
Pokud jsou v zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a oddélen¢ zlikvidovat ve sb&rné a skladu.

Spotiebi¢ nevyhazujte do kontejneru na komunilni odpad!!!

Servis Pokud si piejete zakoupit ndhradni dily nebo uplatnit reklamaci, obrat'te se na obrat'te se piimo na prodejce, ktery vam vystavil doklad
0 koupi.

PykoBoacrBo nmoJsin3oBarens (RU)

OBIIHME YCJIOBUA BE3OITACHOCTH
BAXHBIE YKA3AHUA 110 BE3OITACHOCTU NCIIOJIb3OBAHUA
BHUMATEJILHO ITPOUYUTAUTE U COXPAHUTE JIJIA
JIAJTIBHEMIIIETO YICTIOJIb30BAHU A

1. Ilepen ucnoap30BaHuEM NpUOOpa MPOUYTUTE UHCTPYKIIUIO IO IKCILTyaTaluu
U CIEIyITE COAEpKAIMMCA B HEN yKa3aHusM. [Ipon3BoauTes HE HECET
OTBETCTBEHHOCTH 32 YI1epO, BbI3BaHHBIN HCIIOIb30BaHUEM ITPHOOpa HE 1O
Ha3HAYEHUIO WK HENPAaBUIbHBIM 00OpaIeHUEM C HUM.

2. [Tpubop npenHa3HAuYEH TOJIBKO /7151 OBITOBOIO MCMosb30BaHus. He
UCIOJIb3YITE €ro JUIsl IpYTuX Lenel, HECOBMECTUMBIX C €r0 Ha3HAuUE€HUEM.
3.IToaxmrouaiite mprOOp TONBKO K 3a3eMiIeHHOM poseTke 220-240 B ~ 50 I'm.
Jliig GombIieit 6€30MacHOCTH MCTIONb30BaHMsI HE MOJIKIJIF0OUalTe OJHOBPEMEHHO
HECKOJIbKO 3JIEKTPOIIPUOOPOB K OJTHOM IIETIH.

4. Cobmronaiite 0coOyr0 OCTOPOKHOCTD MPHU UCIIOJIb30BAHUU TTPHOOpa B
npucyTcTBUM JieTeid. He mo3Bonsiite aeTsM urpate ¢ mpudbopom, He
MO3BOJISITE AETSM WUJIH JIMIAM, HE 3HAKOMBIM C IPUOOPOM, TOJIB30BATHCS HM.
5. ITPEAYIIPEXAEHUE: [lannoe 000py10BaHNE MOXKET HCIIOJIb30BaThCS
JETbMHU cTapilie 8 JIeT U JUIaMH C OTPaHUYEHHBIMU (QU3HUUECKUMU,
CEHCOPHBIMHU MJIM YMCTBEHHBIMU CIIOCOOHOCTSIMH, a TaK)Ke JIUI[aMU, He
MMEIOLIUMH OIbITa WIKM 3HaHUH 00 3TOM 000PYAOBAHUH, €CIIN ATO AETACTCS
o] HaOJII0IEHUEM JIMIIA, OTBETCTBEHHOI'O 32 MX 0€30IacHOCTb, I €CIH OHU
MOJIYYMJIM UHCTPYKIIMH 1O 0€30I1aCHOMY HMCIIOJIb30BaHHUIO 000PYI0BaHUS U
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3HAIOT 00 OMACHOCTSIX, CBA3aHHBIX C €r0 MUCMOJIb30BaHUEM. J[eTH He TOIKHBI
urpartb ¢ obopyznoBanueM. Yuctka u oocmykuBaHrue 000pyJOBaHuUs HE
JTOJI’KHBI BBITIOTHATHCS IE€THMH, €CJIM TOJIBKO OHHU HE cTapiie 8 JIeT U He
BBITOJIHAIOTCS IOl IPUCMOTPOM.

06. ITPEAYITPEXJEHUE: CymuipHas MalinuHa npeaHa3HaueHa JJisl CYIIKH
TKAaHEW, BBICTUPAHHBIX TOJIKO B BOJE.

07. ITPEAYITPEXIEHUE: Ecnu cymmuika UCoib3yeTcss B BAHHOW KOMHATE,
OHa JIOJDKHA OBITH PACIONIOKEeHA TAKUM 00pa30M, YTOOBI IEPEKITIOUATENN 1
JIPYTHE AJIEMEHTHI YIIPaBIEHUS HE MOTJIN OBITh 3aTPOHYTHI JIIOJIbMHU,
HaXOJAIIMMHUCS B BAHHOM WJIU ZyILIE.

08. ITocne ucroap30Banms MprOOPa BCET1a BEIHUMANWTE BUJIKY U3 PO3ETKH,
npuaepxkuBas ee pykoil. HE TanuTe 3a ceTeBOi WIHYD.

09. HE norpy»aiite mnyp, BUIKY WIH BECh IPUOOP B BOY WIH JTHO0YIO
Ipyryo xuakocts. He noasepraiite npudop BO31€HCTBUIO OTOIHBIX
YCIIOBUH (10K, COJHIIE U T. 11.)

10. Ilepuonnuecku npoBepsiiiTe cocTosiHuE MHypa nuTanus. Eciu mmyp
MUTaHMS TOBPEX/ICH, BO N30€KaHNe OMACHOCTH €ro CelyeT 3aMEHHTD B
CHeHaIn3UPOBAaHHOM PEMOHTHOM LIEHTPE.

11. He ucnone3yiite mpuboOp ¢ MOBPEKICHHBIM IIHYPOM MUTAHHUS, & TAKKE
€CIIM €T0 YPOHWJIM WM MOBPEINIA KAKUM-THOO JPYTUM CIIOCOOOM, MIIH €CITN
OH He paboTaeT AOHKHBIM 00pa3oM. He peMonTHpyiiTe mpubop
CaMOCTOSITENIbHO, TaK KaK CYHIECTBYET OMACHOCTh MOPAKEHUS JIEKTPUUECKUM
TokOM. OTHECHTe NOBPEKICHHBIN MPUOOP B KOMIETEHTHBIN CEPBUCHBIM LIEHTP
JUISL IPOBEPKH UJIM peMOHTA. JIF000 peMOHT MOXET BBIIOJIHATHCS TOJIBKO B
aBTOPU30BAaHHBIX CEPBUCHBIX LIeHTpax. HenpaBuibHbBIN pEMOHT MOXKET
IPEJICTaBIISITh CEPhE3HYIO OMACHOCTD ISl ITOJIb30BATEIIS.

12. [TomecTute mprbOp Ha MPOXJIATHYIO YCTOWYMBYIO POBHYIO TOBEPXHOCTb,
BJQJIA OT FOPSYMX KYXOHHBIX IPUOOPOB, TAKUX KaK 3JIEKTPOIUIUTA, Ta30Bast
ropeska u T.A......

13. He ucnosp3yiite mpubop BOIU3H JIETKOBOCIIIAMEHSIOIIUXCS MaTEPUATIOB.
14. He octapnsiiTe npuOop, MOAKIIOYEHHBIH K po3eTKe, 0€3 IpucMoTpa.

15. Jliig TONOJTHUTENBHOM 3aIUThl PEKOMEHIYEeTCSl YCTAHOBUTD B
ANEKTPUUECKON LEMH YCTPOHUCTBO ocTaToYHOT0 ToKa (Y30) ¢ HOMUHAIBHBIM
ocTaTouHbIM TOKOM He Ooisiee 30 MA. [To aTomMy Bompocy ciemyer
IIPOKOHCYJIBTUPOBATHCS CO CHELUAINCTOM-3JIEKTPUKOM.

16. Pazmemniaiite mpuOop Ha TEPMOCTOMKUX MMOBEPXHOCTSIX

17. He craBbTe nprbop Ha OBICTPO HArpEeBaIOIIUECS TOBEPXHOCTH

18. JI1s1 mocTaTouHOM IUPKYISAIUN BO3/4yXa HEOOXOIMMO PacCTOsSHUE He
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Menee 30 cM co Bcex CTOPOH mpudopa

19. Huxora He nepeMeniaiTe BKIOYSHHBIN TpUoop.

20. He monp3yiiTech mpruOOPOM MOKPBIMHU PYKaMH

21. Hlnyp nuTaHus HE JOJDKEH JIKATh TIOBEPX MPUOOPa, a TAKXKe HE JODKCH
KacaThCsl TOPSUYMUX MOBEPXHOCTEH UM JiexkaTh psaoM ¢ HUMH. He pa3meraiite
npuOOp MO/ AEKTPUIECKON PO3ETKOH.

22. Beikirovaiite mpuOop Kak bl pa3, KOTJa 3aKaHYMBAETE CYIIKY.

23. Bceerna BeIKIIO4aiTe IpUOOp U3 CETH U OTCOEAUHSNTE IHYP MUTAHUS OT
npubopa, eclii OH He UCTIOJIb3YETCSI UM €CITU Bbl XOTUTE MPOJIOJKUTE YUCTKY.
24. He ucnionb3yiTe A YUCTKU aOpa3suBHBIE MOIOIIME CPEJICTBA WIH EIKUE
BElIEeCTBA.

25. Ilpubop He mpeAHa3HAYCH /IS YIIPABJICHHSI C TOMOIIHIO BHEITHHX
TaliMepOB WM OTAEIBHON CUCTEMBI AUCTAHLIMOHHOTO yIIPABICHHUS.

OnucaHue npoayKra:

1. MoOwiibHas pama
2. ITonka

3. Kproukw 1u1st osnku
4. Brikimtodareins

5. CranoHapHasi pama

Ilepen nepBBIM HCIOIB30BAHUEM:

1. Ynanure Bce ymakoBOYHbIE MaTeEpHAIbL.

2. IIpoTpute Bce MOBEPXHOCTH YCTPOMCTBA BJIAXKHON TKAHBIO.
3. IIpoBepbTe COCTOSIHUE LIHYPA MUTAHHS.

C6opka npubdopa:

1. IlepemecTrTe MOABMKHYIO paMy TakK, 4TOObI OHA HAXOAMIACh OA YriaoM 90 rpasycoB K OCHOBHOM pame.

2. TIpoBeprTe, CIOKEHBI JIM KPIOUKHK TS 110JI0K. OHM PacIoIokKeHbl Ha TTOBIKHON paMe.

3. Ilpu HEOOXOANMOCTH TIPUBEUTE MOJIKH B APAIIEIbHOE MOJI0KEHHUE [0 OTHOIICHUIO K MOJTy M 3aKPEIHUTe HX C
MIOMOII[IO KPIOYKOB.

4. Korga cymmika Oyzer pa3noxeHa 10 Hy)KHOH KOH(HUTypaliH, TIepeBenTe BRIKII0YaTeNb B mojoxkenne "Brir'.
5. Ilo OKOHYAHHH CYIIKH YOSAUTECH, YTO MPUOOP MOITHOCTHIO OCTHLI, HPEXK/IEC YeM CKJIabIBATD €rO.

IMPUMEYAHMUE: ITPUBOP CJIIEAYET UCITIOJIB3OBATD TOJIBKO B CYXOM U XOPOIIO
[TIPOBETPMBAEMOM IIOMEIEHUH. MAKCHUMAJIbHBII BEC MOKPOI'O BEJIbSl HA CYIIMJIbHOM
MAIIWHE HE JOJDKEH ITPEBBIIIATD 5 KI'.

MMPUMEYAHMUE: BKIIFOYATD [TPUBOP MO>KHO TOJIBKO B PASBEPHYTOM U BEPTUKAJIbBHOM
IMMOJIOXKEHHN.

BHUMAHUE: ITPUBOP JOJDKEH PACIIOJIATATBCS HA PACCTOSHU HE MEHEE 0,6 M OT
NCTOYHMKOB BOJBI.

[IPUMEYAHUE: HE HAKPBIBAMTE ITIPUBOP OLESIAMM, [IOKPBIBAJIAMU U T.I1. 3TO MOXET
I[MPUBECTH K IIEPEI'PEBY ITPUBOPA. 9TO MOXET ITPMBECTU K YPESMEPHOMY HAI'PEBY ITPIBOPA.

Texunueckue JaHHBIC:
Hanpsoxenue: 220-240 B ~ 50 I'g
MomnocTs: 300 Bt
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Paau coxpaHeHHsl OKpY it cpennl. Mndpoy Hsi 00 0TPAGOTAHHOM 3JIEKTPHYECKOM H 3JIeKTPOHHOM ofopyaoBaHuu B
CooTBETCTBHH O craTheil 13(1) n (2) 3akoHa 06 0TX0JaX 3MEKTPUIECKOTO M IEKTPOHHOro 06opyroBanus oT 11 centabps 2015 rona mbr
XOTesu Obl l'lpOl/lHL'JOle/lpOBaTl: Bac O NpaBUJIbLHOM 06paLueHnu C OTXOJaMH JJIEKTPHYECKOTO U BJICKTPOHHOTO 060py,u03a1—l145{:

1. 33]1}')3“.[851"(:5{ pasMenaTb OTXOAbI JICKTPUUCCKOT0 U JIEKTPOHHOIO OGOPYHUEHHHﬂ BMECTE C IPYTUMH OTXOAaMH - 3TO MOATBEPKAACTCA
MapKHPOBKOi B BUJIe "NepedepKHYTOil ypHBI'", PENHICHIBAIONICH CeNeKTHBHBIN ¢OOp JAaHHOTO BUJA OTXOJIOB.

2. DIIeKTpHUYECKOe U 3IEKTPOHHOE 060PyI0BAHHE MOXKET COJIEPKATh ONACHBIE BENIECTBA, CMECH H KOMIIOHEHTHI, KOTOPBIE TIPH TIONIAaIaHHH B
OKPYKAIOLLYIO CPEe/ly MOTYT IIPEICTABIATH CEPHE3HYIO YIPO3Y ISl 3I0POBbS H KU3HU UEIOBEKA U KUBBIX OPraHu3MOB. OHH MOTYT IPUBECTH
K psiay mpoOJeM co 310POBbEM, TAKNX KAK HAPYIICHHS 3PECHHS, CIIyXa U PEYH, MOTYT TAKKe MOBPEIUTH [OYKH, [IEYCHb H CEP/LE, BEI3BATH
KOJKHBIE 320071eBaHNs. Bpe/iHbIe BelecTBa Takke MOTYT OKa3blBaTh HEraTHBHOE BO3/IEICTBHE Ha JIbIXaTeIbHYIO H PEPOIyKTHBHYIO
CHCTEMBI ¥ TIPUBOMIUTH K PAKOBBIM 3a00J1eBaHHAM. YTIOTpebIeHHe B MUITY PACTEHHIl, PACTYIINX Ha 3arpA3HEHHBIX N04BaX, H MPOIYKTOB,
TIOJTYYCHHBIX U3 HUX, MOXKET IIPUBCCTH K BBILICYIIOMAHYTBIM MOCICACTBUAM 71 3I0POBbA.

3. OTXO,EIH DJIEKTPHYECKOI'0 M JIEKTPOHHOIO U60py}:lUBaHlflﬂ CIEAYET cAaBaTh TOJBKO B YIIOJTHOMOYCHHBIC ITYHKTBI CGOpB, CIIUCOK KOTOPBIX
JIOJIKEH OBITh pa3MelleH Ha CaiiTe Ka0ro MyHHIMITAINTETa.

4. JlomarHee X03sHCTBO MIpaeT BayKHYIO POJib B COJEHCTBHH MOBTOPHOMY HCIIONb30BAaHHIO M BOCCTAHOBJICHHUIO, BKIIFOYas IepepaboTKy,
(JTpaGOTaHHGl‘G OﬁOpyﬁlOBaHI/]ﬂ. OHo TaKKe UrpacT KJIYCBYIO POJIb B CHCTEME YIIPABICHHUA OTXOAaMH SJICKTPHYECKOTO U DJIEKTPOHHOTO
(JG(pr,El(JEﬂHHﬂ 6_‘15:1]‘0}_'{8[)2 BO3MOKHOCTH l'lpﬁMOﬁ JAOCTAaBKH B YITOJTHOMOYCHHBIC ITYHKTBI cGopa 1 YCTPAHCHHUIO HEXKEIIATCIbHBIX COLIMATIbHBIX
TPHBBIYEK, PHBOJAIINX K OCTABICHHIO 0TPaGOTAHHOrO 060PYI0BaHHS B MECTaX, He NPeHa3HAYCHHBIX Ul STHX Lelei.

Kpome Toro, Bo3ppanaiite 0TpaboTaHHOE 3]IEKTPHYECKOE H IEKTPOHHOE 000PYI0BaHHE [0 MECTY NMOCTAaBKH. JJUCTPHOBIOTOP, OCTaBIIAA
TIOKYyIaTeno GGOpyJOBaHHE, NPEAHA3HAYCHHOC AU IOMAILIHUX XOBﬁﬁCTB, 00s13aH OecruiatHo TIPUHUMATBL OTXOAbI UGOpyﬂGEﬂHHﬂ oT
JAOMaUIHUuX XO3SHCTB B MECTE MIOCTABKU ITOrO 060py}JOBaHHZ, IIpH yCIIOBHH, YTO HUCIIOJIb30BAHHOC UGUPyHUBaHHe TOr0 € THIIA U BBINIOJIHACT
Te e (QYHKIMH, 9TO U TIOCTABJIEHHOE 060PyI0BaHHE.

Kapronnyio ynaxkoBky u nonustiieHoBble (I1D) makersl ciaeyeT HoMeIarh B COOTBETCTBYIOIME KOHTEHHEPHI UL pa3elbHOro coopa
6HTOBL1X OTXO/10B B COOTBECTCTBUHU C UX OTTHCAHUEM. Ecmu B ﬂleGDpC HUMCHTCA GETEPCI/I, HX HeOsXO}JHMO H3BJICYD W YTHIIM3UPOBATH
OTACIBHO B MMyHKTC C60p€1 W XpaHCHMA.

He BriGpackiBaiiTe npuGOp B KOHTeliHEp 15 GLITOBBIX 0TX00B!!!

Cepsuc Eciu BbI XoTHTE IPHOOPECTH 3anacHbIe YaCTH WM IIPEXbABUTH NPETEH3UH, NoXKalyiicTa oOpamaiTech HEMOCPeICTBEHHO K
TIPpOJIaBIly, BBIIABIIEMY YCK.

Eyyepioro ypfiiong (EL)

I'ENIKOTOPOI AXDPAAETAX
YHMANTIKEZ OAHI'IEX AXDPAAEIAX T'TA TH XPHXH
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI ®YAAETE I'TA MEAAONTIKH
ANADOPA

1. AwoBdaote Tig 0dnyieg Aettovpyiog TPy Y¥PNOYLOTOMGETE TI GLGKELT] KOl
akolovONoTE TIg 00NYieg OV MEPLEYOVTAL GE AVTEG. O KATACKEVOGTNG dEV
gvBvvetar yia {niEg Tov TpoKaAoHVTAL Ao PO TG GLOKEVTC TOL dEV Elvail
GUUPOVN LE TOV TPOOPIoUO TNG 1 OO AKOTAAANAO XEPIOUO.

2. H ovokevn mpoopileton povo yio otkiakn xpnomn. Mn ypnoonoteite
GLGKELN Y10l OTOLOVONTOTE GALO GKOTO TTOL dgv elvar cupPatdg pe v
poPAeTOUEVN YPNOT TNC.

3.2vvdéote T cvokevn povo og yeropévn tpila 220-240 V ~ 50 Hz.

[Ma peyoddtepn ac@dieio xpriong, UV GLVOEETE TAVTOYPOVE TOAAEG
NAEKTPIKEG GLOKEVES GE EVOL KOKAMLLOL.

4. Na eiote 1010iTEpA TPOCEKTIKOL OTOV YPNOUOTOIEITE TI GVLOKELT] OTOV
VIApYovV TodLd. Mnv emtpénete ot OOl Vo Tai{OvV LE T GUCKELY| PNV
EMTPEMETE GE OO 1] GE ATOLO TTOV dgV €lval EEOIKEIOUEVO LE TI) GLOKEVT] VO
™ XPNOUOTOLOVV.
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5. [TPOEIAOITOIHXEH: Avti 1 cvokevt| popet va ypnotpomondel and moidid
dvo TV 8 TAV Kot 0md ATOUA [LE LELOUEVES COUOTIKEG, oGO TNPLOKEG )
SLVONTIKEG IKOVOTNTEG 1 atd dTopa Ywpic umelpia 1] YVOOT TG CUCKEVNC,
ePOcoV avtd yivetal vrd TV eniPAeyn atdpoL OV givat VIEEVLOLVO Yo TV
AoQAAELL TOVG 1 TOVG £Y0oVV 000El 0ONYiES Y10 TV AGPUAN YPNOT TNG
OLOKELNG Kot YvoPilovy Tovg KIvduVoug Tov GuvdEovtal Le T xpnon ™e. Ta
modLd dev wpémel va mailovv pe tov eEomAionod. O kabapiopog Kot n
oLVTHPNoT ToL EOTAGHOD deV TPEMEL VO YiveTal amd Tandid, EKTOG GV elvar
dvo TV 8 ETOV Kol 1 0pacTNPIOTNTA TPAYLATOTOIEITOL VTG EMIPAEYN.

06. ITPOEIAOITOIHXH: To oteyvotplo £XEl GYESINCTEL Y10 VO OTEYVAVEL
UovVo vepacpata oL £Yovv TAVOEL Le vepo.

07. ITPOEIAOITOIHXH: Edv 10 6TEyVOTAPLO YPTCIULOTOLEITOL GTO PTdVio, O
npénel vo. TomoBeTelTal £TGL OGTE 01 H10KOTTES KOl TO AALD YEPICTAPLLL, VO LNV
pumopovv vo ayyiCovtat and dropo mov Ppickoviol 6To HUIdvio 1 6TO VTIOUG.
08. Agpaipeite mavta to Q1g amd Vv mpila LETE TN XPNOT TG CLGKELVNG,
Kpatwvrtog Vv npila pe to yépt oag. MHN tpafdte 10 KaAmolo g mpilog.
09. MHN Pubilete 10 KOADI0, TO G1G 1] OAOKANPT TH GLCKELT GE VEPO N
0mO10dNTOTE AAAO VYPO. MNV ekBETETE TN CLGKELN OE KAPIKEG GLVOTKEG
(Bpoym, A10g K.AT.)

10. EAéyyete meplodikd v KoTdoTacT Tov Kalmdiov pgvpatoc. Edv to
KaA®O0 Tpopodociag &xel vrootel (npid, Oa mpénet va avtikatactodel amd
eEE101IKEVUEVO GLVEPYELD Y10 TNV OTOPLYY| KIVODVOUL.

11. Mnv ¥pNnGUYLOTOIEITE TN CLGKEVT] UE KATEGTPOUUEVO KOADOLO PEVUATOG 1|
av &xel téoel N £xel vrootel {nd pe orolovonTote GALO TPOTO 1) dEV
Aertovpyel 6oTd. Mnv emokevdlete T GLGKELN LOVOL GAG, KOOMG VITAPYEL
kivdvvog niektportAn&iog. Metagpépete T cuokevn mov €xel vtootel PAAPN oe
éva approdo k€vipo oEpPIs Yo Ereyyo 1 emokevn. Tvydv emokevéc
EMTPEMETOL VO TPOYLATOTOLOVVTAL LOVO 0md €E0VGLOO0TNUEVA KEVTPO GEPPIC.
H axotdAAnin emokevn pumopel va amotedésel coPapod kivovvo yio Tov
xpfhoT.

12. TonoBetoTe TN GLOKELT| GE o dpocepT|, oTabepT| Kot eminedn enpdvela,
HOKPLAL OO KOVTEG CLOKEVEG LAYELPEUOTOS, O NAEKTPIKN Kovliva,
KOVGTNPA 0EPIOV KAT......

13. MnVv ¥pnGUOTOLEITE TN GLOKEVT] KOVTA GE EDPAEKTO VAIK(L.

14. Mnv apnvete T cLokeLT cLVOEdEUEVT otV TTpila Yopig emifAeym.

15. T'a Tpdcbetn TpooTacic, GLVIGTATOL VO EYKATACTCETE GTO NAEKTPIKO
KOKA®Ua, o cuokevn| pevpatog dtappons (RCD) pe ovopaotikd pedpa
dtappong mov dev vepPaivel o 30 mA. Oa mpénel va cupPovievteite Evav
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€101KO NAEKTPOAGYO Y1 TO Bpa avTo.

16. TomoBeToTE TN GLOKELY| GE EMPAVELEG AVOEKTIKEG GTN BepUdTNTA

17. Mnv tonoBeteite T cuokevn € eMPaveleg Tov Beppaivovtal ypriyopa
18. Amouteiton amdotaon tovAdyiotov 30 cm og OAeG TIG TAEVPEG TNG
GLOKEVTG Y10 ETOPKT] KUKAOPOPia TOV aépal

19. Mnyv petokiveite mOTé T GLGKELT] OTAV EIVOL EVEPYOTOMUEVT.

20. Mnv ypnolponoleite T cuokevn He Ppeyréva yépia

21. To KoA®I10 peOUOTOC dEV TPETEL VAL ATAMVETOL TAV® OO T1 GLUCKELT,
oVte va ayyilel 1 va Bpioketan KOVTad o€ KavTég EM@aveles. Mnv tomobeteite
TN GLOKELN KAT® amd NAEKTPIKT TPila.

22. Amevepyomoleite T 6VoKELN KAOE POPA TOV OAOKANPOVETE TO GTEYVOLLOL.
23. No amevepyomolEiTe TAVTO Tr GVOKELT] OO TO NAEKTPIKO SIKTVO KoL Vol
QTOGLVOEETE TO KOAMOLO PEVUATOG OO T1 GLUGKELT, EAV OV YPNGLLOTOIEITOL 1)
edv Bélete va Tpoywpnoete tov kabapiopo.

24. Mnv ypnoylomoteite AelovTikd KaBopioTikd 1 KAVGTIKG LEGA Yo TOV
kaBapiopo.

25. H ovokevn| dgv €xet oxedlaoTel Yo va Aettovpyet pe e£mTepkong
YPOVOOLUKOTTEG 1| EEXWPLOTO GVGTNIA TNAEXEPIGLLOD.

Tleptypaen tov mpoidvtog:

1. Kwnt6 mhaicto

2. Pagr

3. AyKioTtpa Yo pagt
4. Awkontng

5. Xt00ep6 mhaiclo

TIpw and v Tpd™ YKpNoN:

1. Apapéote 0mol0dNTOTE VAIKO GLUOKEVAGIOGC.

2. Xpnoomotdvtag £va vypod movi, GKovmioTe OAES TIG EMPAVELEG TNG LOVASAG.
3. EAéy&re v xatdotoon Tov Kodwodiov Tpopodosiog.

2uvapproldynon TG GLCKELNG:

1. Metakwnote To kivntod mAaicto £Tot dote va Ppicketat o€ yovio 90 popdv pe To Kupto mhaicto.

2. EAéyEte 011 T GyKioTpal TOV paplodv eivar Smhmpéva. Bpiokovtatl 6to Kivntd miaicto.

3. Eav eivar anapaitnto, gpépte ta papio o mapdrinin Béon ce oy€om e To SATEIO KOt GTEPEMGTE TA. LLE TO. AYKIGTPOL
PAPLOV.

4. MoMg 1o oteyvotpro Eedmhmbel otny emiBount SpdPP®GN, TaTHOTE TO dloKOTTn 6T B€om On.

5. Otav ohokAnpdoete 10 oTéYvoua, BePaimbeite 6TL 1 GUOKEVT £XEL KPLAOGEL TANPMS TPV SITADGETE.

YHMEIQXH: H £YXKEYH ITPEIEI NA XPHXIMOIIOIEITAI MONO XE ETEI'NO KAI KAAA AEPIZOMENO
XQPO. TO MEI'IXTO BAPOZ TQN YI'PQN POYXQN XTO ZTEI'NQTHPIO AEN ITPEIIEI NA YITEPBAINEI
TA 5 KG.

YHMEIQ>H: H £YXKEY'H MIIOPET NA ENEPI"OIIOIHOET MONO XE ZEAIIIAQMENH KAI'OP®OIA @EXH.
TTPOXOXH: H XYZKEYH ITPEIIEI NA TOIIO®ETEITAI ZE AITOXTAXH TOYAAXIXTON 0,6 METPQN AITO
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ITHI'EX NEPOY.

YHMEIQXH: MHN KAAYIITETE OAOKAHPH TH XYXKEYH ME KOYBEPTEZ, EKETTAXMATA K.AIL
AYTO MIIOPET NA ITPOKAAEXE] YITEPOEPMANXH THE XYEKEY'HX. AYTO MIIOPET NA TTPOKAAEXE]
YIIEPBOAIKH @EPMANXH THX ZYXKEYHX.

Teyvicd otoyeio:
Téon: 220-240V~ 50Hz
Ioyog: 300W

Tha yapn Tov meprpairovrog. Inpopopics 6YeTIKG pe Ta amOPANTE NAEKTPLUKOD Ko NAEKTPOVIKOD £E0mAGIOD TOUPOVA LE TO GpBpo
13 mopdypogpot 1 kot 2 Tov vopov g 11ng Zentepfpiov 2015 oyetikd pe ta omdPANTO NAEKTPIKOD Kot NAEKTPOVIKOD eE0mAGHOD, Oa OENapE
V0L GOG EVIHEPOGOVUE GYETIKA PE TOV 0pHO YEPIGHO TV amoBANTOV NAEKTPIKOV Kot NAEKTPOVIKOD £E0TAIGHOD:

1. Amoyopedeton 1) TomoBEToN TV amoBANTOV NAEKTPIKOV Kot NAEKTPOVIKGOY GUeKEVOV pali pe dAia aropinta - avtd emPefoidvetal pe
TN GNHOVGT HE T HOPPT "1y paptévon Kadov", Tov S10Tdoeel T ETAEKTIKY amokodh antod Tov idovg Tov amofAntav.

2. O nhekTpids Kot NAEKTPOVIKOG EE0TMOHOG UTOPEL VO TEPIEXEL EMKIVEVVES 0VGIES, HElYHATA KO GLOTATIKG OV, dTay amelevbepwbodv
oto mepPailov, umopei va omotehécovy coPopn ameth yia Ty vyeia ko ™ (o1 Tov avBpdnev kot tev {oviavdy opyavicudy. Mropodv
va odnynoovy ce didpopa TpoPipata vyeiag, Onmg Stotapayés TG OPACNS, TG KKONG Kat TG opkicg, propodv emiong va Prdyouvy To
VEPPE, TO GUKOTL Kot TV Kapdid Kot va tpokorécovv deppotikég nabfoels. Ot emPBruPeis ovoieg pmopobv emiong va £xovv duopeveig
EMATOOELG GTO AVUTVEVGTIKO KL TO OVOTOPOYOYIKO GOGTNOL KL VO 03NYHO0VY 68 KAPKIVIKES adoboels. H katavaloon eutdv mov
AVOITOGGOVTAL GE HOAVGHEVE £3GPN, KOODG Kot TV TPOIOVTOV TOL TPOEPYOVTAL ATO AVTE, UTOPEL VaL EXEL (OG OMOTENEGHLOL TIG
TpoavaPepOEicE] EMTTOGEIS GTNY VYEio.

3. Ta amdPAnta nhekTpcod Kot nhekTpovikoy eEomhiopod npénel va tapadidovial povo oe e£0V61080TNHEVE. OHEID GLAMOYHG, KATAAOYOG
TV omoiwv pénel va tepapfdvetat oty wtocekida kdbe Afpov.

4. To vowkokvpid ddpapatiCovy onuaviikd pdro 6tn GLUPOAT TOVG GTNV ETAVUYPNGILOTOINGT KoL OVAKTNGT, GUUTEPLOUBAVOLEVNG TG
avokOKAooNg, Tov ooty eéomhiopod. Awdpapatiler eniong Packd poro 6To chGTHA Stayeipiong TV omoPATMV NAEKTPIKOD Kot
NAEKTPOVIKOD EEOTMGHOD AOY® TG SuvatdTnTog dpeong Tapddoons oe eEovolodotnéva onpeio curidoyig Kot TG eEGrenyng avembvunTOV
KOWMVIKOV GLUVNOELDY OV £X0VV MG ATOTELEGHA TV EYKATAAEWYT amoBANTOV EEOTAGHOD GE YMPOVG oV dev TPoopilovTat Y10 TETO100G
GKOTOVG.

Emmaifov, No emotpépetat o aypnotog nhekTpikdg kot NhekTpovikog e£omionds otov 1omo moapadoons. O dwavopag, dtav mpopunHevet
£EOTMGHO TOV TPOOPICETUL YIO VOIKOKVPL GE 0yOPOsTH, VIOYPEOVTOL VO ToPOAUPAvEL dmpedv T amdBANTa EE0TMGHOD 0md TOL VOIKOK VLA
GTOV TOTO TAPAS0oNG TOL €V AOY® EEOTAMGHOV, VTG TNV TPOHTOHEST OTL O YPNOOTOMUEVOG EEOTMGHOG Eival TOV 13100 TOHTOV Ko ekTeRel
T1G 131G Asrtovpyieg pe Tov mapadoféva eEomhopd.

O yéptiveg cuokevasieg kat o1 GakovAeg ToAvaBureviov (PE) mpémet va tomofetovvion 6Toug KatdAniovg kddovg xwpiotig GLALOYHG
AOTIKOV amoBATOV cOpE®Va HE TV TEPYpopt] ToVG. Edv vdpyovv pratapies otn cLoKeLT, avTég TPEMEL VO apoipefodv Kat vo
anoppLPOovV YOPIGTE GE [ EYKATAGTAGT GLALOYNG Kat amofikevong.

Mnyv TTETATE TN GVOKELY 6TOV KGO UOTIKAV amoppiupdrov!!!

XépPrg Edv embupsite va ayopacete avTodhakTikd 1 vo TpoPeite o€ o anaitnon, TopoKaAOVIE ETKOWVOVIGTE anevbeiog pe Tov
AvTIPOCOTO MOV £EEdWOE TNV AmOIEEN.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRUKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat gebruikt en volg de
instructies op die erin staan. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade
veroorzaakt door gebruik van het apparaat dat niet overeenstemt met het
bedoelde gebruik of door onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het
apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar zijn met het beoogde
gebruik.

3.Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240 V ~ 50 Hz geaard stopcontact.
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Sluit voor meer gebruiksveiligheid niet meerdere elektrische apparaten tegelijk
aan op één stroomkring.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de aanwezigheid
van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen en laat kinderen of
personen die niet vertrouwd zijn met het apparaat, het apparaat niet gebruiken.
5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen
ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten, of personen zonder ervaring of kennis van het apparaat, als dit
gebeurt onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid of als zij instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van
het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met het
gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen. Reiniging en
onderhoud van de uitrusting mogen niet worden uitgevoerd door kinderen,
tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.
06. WAARSCHUWING: De droger is ontworpen om stoffen te drogen die
alleen in water zijn gewassen.

07. WAARSCHUWING: Als de droger in de badkamer wordt gebruikt, moet
deze zo worden geplaatst dat de schakelaars en andere bedieningselementen
niet kunnen worden aangeraakt door personen in bad of onder de douche.

08. Haal na gebruik van het apparaat altijd de stekker uit het stopcontact door
het stopcontact met uw hand vast te houden. Trek NIET aan het netsnoer.

09. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat NIET onder in water of
een andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan weersomstandigheden
(regen, zon, enz.)

10. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer
beschadigd is, moet het door een gespecialiseerd reparatiebedrijf worden
vervangen om gevaar te voorkomen.

11. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als het gevallen
of op een andere manier beschadigd is of niet goed werkt. Repareer het
apparaat niet zelf, omdat er dan gevaar voor elektrische schokken bestaat.
Breng het beschadigde apparaat naar een bevoegd servicecentrum voor
inspectie of reparatie. Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door
erkende servicecentra. Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico voor
de gebruiker inhouden.

12. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond, uit de
buurt van hete kooktoestellen zoals een elektrische kookplaat, gasbrander,

13. Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare materialen.
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14. Laat het apparaat niet zonder toezicht aangesloten op het stopcontact.

15. Voor extra bescherming is het aan te raden om een aardlekschakelaar
(RCD) in het elektrische circuit te installeren met een nominale aardlekstroom
van maximaal 30 mA. Raadpleeg hiervoor een elektricien.

16. Plaats het apparaat op hittebestendige oppervlakken

17. Plaats het apparaat niet op snel opwarmende oppervlakken

18. Een afstand van minstens 30 cm aan alle zijden van het apparaat is vereist
voor een goede luchtcirculatie

19. Verplaats het apparaat nooit wanneer het ingeschakeld is.

20. Gebruik het apparaat niet met natte handen

21. Het netsnoer mag niet over het apparaat worden gelegd en mag ook niet in
aanraking komen met of in de buurt liggen van hete oppervlakken. Plaats het
apparaat niet onder een stopcontact.

22. Schakel het apparaat uit telkens wanneer u klaar bent met drogen.

23. Schakel het apparaat altijd uit en trek de stekker uit het stopcontact als het
apparaat niet wordt gebruikt of als u verder wilt gaan met schoonmaken.

24. Gebruik geen schuurmiddelen of bijtende middelen om het apparaat
schoon te maken.

25. Het apparaat is niet ontworpen om te worden bediend met externe timers of
een apart afstandsbedieningssysteem.

Productbeschrijving:

1. Verrijdbaar frame
2. Plank

3. Haken voor schap
4. Schakelaar

5. Vast frame

Voor het eerste gebruik:

1. Verwijder eventueel verpakkingsmateriaal.

2. Veeg alle oppervlakken van het apparaat schoon met een vochtige doek.
3. Controleer de staat van het netsnoer.

Het apparaat in elkaar zetten:

1. Verplaats het bewegende frame zodat het in een hoek van 90 graden staat ten opzichte van het hoofdframe.

2. Controleer of de plankhaken ingeklapt zijn. Ze bevinden zich op het verrijdbare frame.

3. Breng indien nodig de planken in een parallelle positie ten opzichte van de vloer en zet ze vast met de plankhaken.
4. Zodra de droger is uitgeklapt tot de gewenste configuratie, drukt u de schakelaar in de Aan-stand.

5. Als u klaar bent met drogen, zorg er dan voor dat het apparaat volledig is afgekoeld voordat u het opvouwt.

LET OP: HET APPARAAT MAG ALLEEN WORDEN GEBRUIKT IN EEN DROGE EN GOED
GEVENTILEERDE RUIMTE. HET MAXIMALE GEWICHT VAN NAT WASGOED OP DE WASDROGER MAG
NIET MEER ZIUN DAN 5 KG.
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LET OP: HET APPARAAT MAG ALLEEN WORDEN INGESCHAKELD ALS HET IS UITGEKLAPT EN

RECHTOP STAAT.
LET OP: HET APPARAAT MOET OP MINSTENS 0,6 METER AFSTAND VAN WATERBRONNEN WORDEN

GEPLAATST.
LET OP: BEDEK HET APPARAAT NIET IN ZIJN GEHEEL MET DEKENS, SPREIEN ETC. HIERDOOR KAN
HET APPARAAT OVERVERHIT RAKEN. HIERDOOR KAN HET APPARAAT TE WARM WORDEN.

Technische gegevens:
Spanning: 220-240V~ 50Hz
Vermogen: 300W

In het belang van het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In overeenstemming met artikel 13,
leden 1 en 2, van de wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, willen wij u informeren over
de juiste verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:

1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door
markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de selectieve inzameling van dit soort afval wordt bevolen.

2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het
milieu, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden tot een
aantal gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en
huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden
tot kankerletsels. De consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid, kan leiden
tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.

3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet
worden opgenomen op de website van elke gemeente.

4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het
speelt ook een sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de mogelijkheid van rechtstreekse
afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte apparatuur wordt
achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld zijn.

Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die voor huishoudens
bestemde apparatuur levert aan een koper, is verplicht gebruikte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op de plaats van
levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.
Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde containers voor gescheiden
inzameling van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en apart worden
afgevoerd naar een inzamelings- en opslagfaciliteit.

Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afvall!!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon
heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in upostevajte navodila
iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za §kodo, ki nastane zaradi uporabe aparata,
ki ni v skladu z njegovim namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne uporabljajte za
noben drug namen, ki ni zdruzljiv z njeno predvideno uporabo.

3.Napravo prikljucite samo na ozemljeno vti¢nico 220-240 V ~ 50 Hz.

Zaradi vecje varnosti uporabe na en tokokrog ne prikljucite vec elektri¢nih
naprav hkrati.
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4. Pri uporabi aparata v prisotnosti otrok bodite Se posebej previdni. Ne
dovolite otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom ali osebam, ki
niso seznanjene z aparatom, da ga uporabljajo.

5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in
osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
osebe brez izkuSenj ali poznavanja opreme, ¢e to pocnejo pod nadzorom osebe,
odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e so prejeli navodila za varno uporabo
opreme in se zavedajo nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z
opremo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati opreme, razen ¢e
so starejSi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.

06. OPOZORILO: Susilni stroj je namenjen susenju tkanin, opranih samo v
vodi.

07. OPOZORILO: Ce susilni stroj uporabljate v kopalnici, mora biti names¢en
tako, da se stikal in drugih upravljalnih elementov ne morejo dotakniti osebe v
kopalnici ali pod tusem.

08. Po uporabi naprave vedno izvlecite vti¢ iz elektri¢ne vti¢nice tako, da
vti¢nico primete z roko. NE vleci za omrezni kabel.

09. NE potapljajte kabla, vtica ali celotnega aparata v vodo ali katero koli
drugo tekocino. Naprave ne izpostavljajte vremenskim vplivom (dez, sonce
itd.)

10. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel
poSkodovan, ga je treba zamenjati v specializiranem servisu, da se izognete
nevarnosti.

11. Naprave ne uporabljajte s poSkodovanim napajalnim kablom ali ¢e vam je
padla, se kako drugace poskodovala ali ne deluje pravilno. Naprave ne
popravljajte sami, saj obstaja nevarnost elektri¢nega udara. Poskodovani aparat
odnesite na pregled ali popravilo v pristojni servisni center. Popravila lahko
opravljajo le pooblaséeni servisni centri. Nepravilno popravilo lahko
predstavlja resno tveganje za uporabnika.

12. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno povrsino, stran od vroc¢ih
kuhalnih naprav, kot so elektri¢ni Stedilnik, plinski gorilnik itd......

13. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

14. Naprave, prikljucene v elektri¢no vti¢nico, ne puscajte brez nadzora.

15. Za dodatno zascito je priporocljivo, da v elektricni tokokrog namestite
napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim tokom, ki ne presega 30
mA. V zvezi s tem se posvetujte s strokovnjakom elektriarjem.

16. Napravo postavite na povrsine, ki so odporne na toploto

17. Naprave ne postavljajte na hitro segrevajoce se povrSine
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18. Za zadostno krozenje zraka je potrebna razdalja vsaj 30 cm na vseh straneh
naprave

19. Vkljucene naprave nikoli ne premikajte.

20. Naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami

21. Napajalnega kabla ne smete poloziti ¢ez napravo, prav tako se ne sme
dotikati vroc¢ih povrsin ali lezati v njihovi blizini. Naprave ne postavljajte pod
elektri¢no vticnico.

22. Napravo izklopite vsaki¢, ko koncate s suSenjem.

23. Vedno izklopite aparat iz elektricnega omrezja in izvlecite napajalni kabel
iz aparata, ¢e ga ne uporabljate ali Ce Zelite nadaljevati s ¢iSCenjem.

24. Za ¢isCenje ne uporabljajte abrazivnih Cistil ali jedkih sredstev.

25. Naprava ni zasnovana za upravljanje z zunanjimi ¢asovniki ali loCenim
sistemom daljinskega upravljanja.

Opis izdelka:

1. Mobilni okvir
2. Polica

3. Kljuke za polico
4. Stikalo

5. Fiksni okvir

Pred prvo uporabo:

1. Odstranite ves embalazni material.

2. Z vlazno krpo obriSite vse povrSine enote.
3. Preverite stanje napajalnega kabla.

Sestavljanje naprave:

1. Premaknite premi¢ni okvir tako, da je pod kotom 90 stopinj glede na glavni okvir.

2. Preverite, ali so kavlji na policah zloZeni. Nahajajo se na premi¢nem okvirju.

3. Po potrebi police postavite v vzporedni polozaj glede na tla in jih pritrdite s kavlji za police.
4. Ko je susilni stroj razvit v zeleno konfiguracijo, pritisnite stikalo v polozaj za vklop.

5. Po konc¢anem susenju poskrbite, da se naprava pred zlaganjem popolnoma ohladi.

OPOMBA: NAPRAVO LAHKO UPORABLJATE LE V SUHEM IN DOBRO PREZRACEVANEM PROSTORU.
NAJVECJA TEZA MOKREGA PERILA NA SUSILNEM STROJU NE SME PRESEGATI 5 KG.

OPOMBA: APARAT SE LAHKO VKLOPI LE V RAZGRNJENEM IN POKONCNEM POLOZAJU.

POZOR: NAPRAVA MORA BITI NAMESCENA VSAJ 0,6 METRA OD VODNIH VIROV.

POZOR: NE PREKRIVAJTE CELOTNE NAPRAVE Z ODEJAMI, PREGRINJALI ITD. TO LAHKO POVZROCI
PREGREVANJE NAPRAVE. TO LAHKO POVZROCI, DA SE NAPRAVA PREVEC SEGREJE.

Tehnicni podatki:

Napetost: 220-240V~ 50Hz
Mog¢: 300W
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Zaradi varovanja okolja. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) zakona z dne 11.
septembra 2015 o odpadni elektriéni in elektronski opremi vas obve$¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:
1. To je potrjeno z oznako v obliki "preértanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje
in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Povzro¢ijo lahko Stevilne zdravstvene teZave, kot so motnje vida, sluha in govora, poskodujejo lahko
tudi ledvice, jetra in srce ter povzro¢ajo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko skodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter
povzro¢ijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj
navedene u¢inke na zdravje.

3. Odpadno elektricno in elektronsko opremo je treba oddajati le na pooblas&enih zbirnih mestih, katerih seznam je objavljen na spletni strani
posamezne ob¢ine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vklju¢no z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako
ima klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moZnosti neposredne oddaje na pooblas¢ene zbirne
tocke in odpravljanja nezaZelenih druzbenih navad, zaradi katerih se odpadna oprema pu§¢a na mestih, ki za to niso namenjena.

Poleg tega Odpadno elektriéno in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene
gospodinjstvom, kupcu brezplacno prevzeti rabljeno opremo iz gospodinjstev na kraju dobave te opreme, ¢e je rabljena oprema iste vrste in
opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalaZo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih
odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in loGeno odloZiti v zbirnem in skladisénem centru.

Naprave ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacijo, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal radun.

Kayttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN

LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA

VARTEN

1. Lue kéyttoohjeet ennen laitteen kdyttdd ja noudata niisséd annettuja ohjeita.
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen muusta kuin
kéyttotarkoituksen mukaisesta kdytosté tai epdasianmukaisesta kasittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikiyttoon. Ald kiytd muuhun tarkoitukseen, joka
ei ole yhteensopiva sen kéyttotarkoituksen kanssa.

3.Kytke laite vain 220-240 V ~ 50 Hz maadoitettuun pistorasiaan.
Kayttoturvallisuuden lisddmiseksi dl4 kytke useita sdhkolaitteita samaan
virtapiiriin samanaikaisesti.

4. Ole erityisen varovainen, kun kiiytit laitetta lasten lisni ollessa. Ald anna
lasten leikkia laitteella 414 anna lasten tai sellaisten henkil6iden, jotka eivét
tunne laitetta, kiyttaa laitetta.

5. VAROITUS: Tati laitetta voivat kayttda yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t,
joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkil6t, joilla
ei ole kokemusta tai tietdimysta laitteesta, jos tdima tapahtuu heidin
turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai jos heille on annettu
ohjeet laitteen turvallisesta kiytdsti ja he ovat tietoisia laitteen kayttoon
liittyvistd vaaroista. Lapset eivit saa leikkid laitteilla. Lapset eivét saa suorittaa
laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja ellei toimintaa
suoriteta valvonnan alaisena.

47



06. VAROITUS: Kuivausrumpu on suunniteltu ainoastaan vedelld pestyjen
kankaiden kuivaamiseen.

07. VAROITUS: Jos kuivausrumpua kaytetddn kylpyhuoneessa, se on
sijoitettava siten, ettd kylpyammeessa tai suihkussa olevat henkil6t eivét voi
koskea kytkimiin ja muihin hallintalaitteisiin.

08. Irrota pistoke pistorasiasta aina laitteen kadyton jdlkeen pitdmalla
pistorasiasta kiinni kidelldsi. ALA vedi verkkojohdosta.

09. ALA upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen. Ali altista laitetta séfiolosuhteille (sade, aurinko jne.)

10. Tarkista verkkojohdon kunto sdéinndllisesti. Jos virtajohto on vaurioitunut,
se on vaihdettava siihen erikoistuneessa korjaamossa vaarojen valttdmiseksi.
11. Ala kiyti laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on pudonnut tai
vahingoittunut muulla tavoin tai jos se ei toimi kunnolla. Ali korjaa laitetta
itse, silld sdhkoiskun vaara on olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan
huoltoliikkeeseen tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Mahdolliset korjaukset
saavat suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi
aiheuttaa vakavan vaaran kayttdjélle.

12. Aseta laite viiledlle, vakaalle ja tasaiselle alustalle, kauas kuumista
keittolaitteista, kuten sdhkdliedestd, kaasupolttimesta jne......

13. Ali kiyti laitetta syttyvien materiaalien lihelli.

14. Al4 jiti laitetta valvomatta pistorasiaan kytkettyni.

15. Lisdsuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sdhkopiiriin
vikavirtasuojakytkin, jonka nimellinen vikavirta on enintdéan 30 mA.
Asiantuntevaa sdhkdasentajaa on syytd konsultoida tdssd asiassa.

16. Aseta laite kuumuutta kestéville pinnoille

17. Ali aseta laitetta nopeasti limpeneville pinnoille

18. Riittdvdd ilmankiertoa varten laitteen kaikilla sivuilla on oltava vahintdin
30 cm:n vélimatka

19. Al koskaan siirrd laitetta, kun se on palla.

20. Ali kiyti laitetta mirilld kisilla

21. Virtajohtoa ei saa asettaa laitteen péélle, eikd se saa koskettaa kuumia
pintoja tai olla niiden liheisyydessi. Ali aseta laitetta pistorasian alle.

22. Sammuta laite aina kuivauksen péatyttya.

23. Kytke laite aina pois padltd sdhkoverkosta ja irrota virtajohto laitteesta, jos
se ei ole kdytossi tai jos haluat jatkaa puhdistusta.

24. Al4 kdyti puhdistukseen hankaavia pesuaineita tai syovyttivii aineita.
25. Laitetta ei ole suunniteltu kdytettdvaksi ulkoisilla ajastimilla tai erilliselld
kauko-ohjausjarjestelmalla.
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Tuotteen kuvaus: Tuotteen kuvaus: Tuotteen kuvaus: Tuotteen kuvaus: Tuotteen kuvaus: Tuotteen kuvaus:

1. Liikuteltava runko

2. Hylly

3. Hyllyn koukut

4. Kytkin

5. Kiinted kehys

Ennen ensimmdisti kayttoa:

1. Poista mahdollinen pakkausmateriaali.

2. Pyyhi kaikki laitteen pinnat kostealla liinalla.
3. Tarkista virtajohdon kunto.

Laitteen kokoaminen:

1. Siirré liikkkuva kehys niin, ettd se on 90 asteen kulmassa padkehykseen néhden.

2. Tarkista, ettd hyllykoukut on taitettu. Ne sijaitsevat liikkkuvassa kehyksessa.

3. Vie hyllyt tarvittaessa yhdensuuntaiseen asentoon lattian suhteen ja kiinnitd ne hyllykoukuilla.
4. Kun kuivausrumpu on taitettu haluttuun kokoonpanoon, paina kytkin On-asentoon.

5. Kun kuivaus on valmis, varmista, etté laite on jadhtynyt tdysin ennen taittamista.

HUOMAUTUS: LAITETTA SAA KAYTTAA VAIN KUIVASSA JA HYVIN ILMASTOIDUSSA TILASSA.
KUIVAUSRUMMUSSA OLEVAN MARAN PYYKIN ENIMMAISPAINO SAA OLLA ENINTAAN 5 KG.
HUOMIO: LAITTEEN SAA KYTKEA PAALLE VAIN KOKOONTAITETTUNA JA PYSTYASENNOSSA.
HUOMIO: LAITE ON SIJOITETTAVA VAHINTAAN 0,6 METRIN PAAHAN VESILAHTEISTA.

HUOMIO: ALA PEITA KOKO LAITETTA PEITTEILLA, PAIVAPEITTEILLA JNE. TAMA VOI AIHEUTTAA
LAITTEEN YLIKUUMENEMISEN. TAMA VOI AIHEUTTAA LAITTEEN LIIALLISEN KUUMENEMISEN.

Tekniset tiedot:
Voltage: jannite: 220-240V~ 50Hz
Teho: 300W

C€

Ympiriston vuoksi. Tietoa siihké- ja elektroniikkalaiteromusta Séhko- ja elektroniikkaromusta 11. syyskuuta 2015 annetun lain 13 §:n 1
ja 2 momentin mukaisesti haluamme tiedottaa sinulle séhkd- ja elektroniikkaromun oikeasta kasittelysté:

1. Sdhko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jitteen joukkoon - timé vahvistetaan merkinnilld "yliviivatun roskiksen" muodossa,
jossa madratddn taiméntyyppisen jétteen valikoivasta kerdyksesta.

2. Sihko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisiltédd vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ympéristoon joutuessaan voivat aiheuttaa
vakavan uhan ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja elimille. Ne voivat aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten nikd-, kuulo- ja
puhehiirioitd, voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydantéi seké aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla my6s
haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisaantymisjérjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa sydpamuutoksia. Saastuneella maaperilld kasvavien kasvien
ja niisté saatavien tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Sdhko- ja elektroniikkalaiteromua saa luovuttaa vain valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan verkkosivustolla.

4. Kotitalouksilla on tirked rooli jételaitteiden uudelleenkéyton ja hyddyntdmisen, myos kierrdtyksen, edistamisessd. Kotitalouksilla on myos
keskeinen asema sihko- ja elektroniikkalaiteromun jéitehuoltojdrjestelmassé, koska ne voivat luovuttaa sihké- ja elektroniikkalaitteita suoraan
valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattamiseen paikkoihin, joita ei ole
tarkoitettu téllaiseen tarkoitukseen.

Liséiksi Palauta sihko- ja elektroniikkaromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle, jakelijan on
otettava kotitalouksilta kiytetyt laitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttéen, ettd kéytetyt laitteet ovat samantyyppisid ja
toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE-pussit) on sijoitettava niiden kuvauksen mukaisesti asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajitteen
erilliskeréystd varten. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja hdvitettévi erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa.

Al hiivitii laitetta yhdyskuntajiteastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehdd reklamaation, ota yhteyttd osoitteeseen ota yhteyttéd suoraan kuitin antaneeseen jélleenmyyjdan.

Instrukcja obshugi (PL)
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OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC

1. Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia przeczyta¢ instrukcje obstugi i
postepowac wedlug wskazowek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwag jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywa¢ do innych
celow, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3.Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wylacznie do gniazdka z uziemieniem 220-240
V ~ 50 Hz.

W celu zwigkszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego obwodu pradu
nie nalezy rownocze$nie wiacza¢ wielu urzadzen elektrycznych.

4. Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z urzadzenia,
gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do zabawy
urzadzeniem nie pozwdl dzieciom ani 0S0bom nie zaznajomionym z
urzadzeniem na jego uzytkowanie.

5. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizyczne;,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majgce doswiadczenia lub
znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod nadzorem osoby odpowiadajace;j
za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazowki na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i maja $wiadomos$¢ niebezpieczenstwa
zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprze¢tem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez
dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a czynnosci te s3 wykonywane pod
nadzorem.

06. OSTRZEZENIE: Suszarka jest przeznaczona do suszenia tkanin pranych
tylko w wodzie.

07. OSTRZEZENIE: Jesli suszarka jest uzytkowana w tazience, to powinna
by¢ tak umieszczona, aby przelaczniki i inne elementy sterujace, nie mogly
by¢ dotykane przez osoby znajdujace si¢ w wannie lub pod prysznicem.

08. Zawsze po zakonczeniu uzywania urzadzenia, wyjmij wtyczke z gniazda
zasilajacego, poprzez przytrzymanie gniazdka rekg. NIE ciggnaé za sznur
sieciowy.

09. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz calego urzadzenia w wodzie lub innej
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cieczy. Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie warunkow atmosferycznych
(deszczu, stonca, etc.)

10. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli przewdd zasilajacy
jest uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez specjalistyczny zaktad
naprawczy w celu uniknigcia zagrozenia.

11. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub jesli
zostalo upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposob lub
nieprawidlowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi to
porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtasciwego punktu
serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich napraw
mogg dokonywa¢ wytacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidlowo
wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla uzytkownika.
12. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chlodnej stabilnej, rownej powierzchni, z
dala od nagrzewajacych si¢ urzadzen kuchennych jak: kuchenka elektryczna,
palnik gazowy, itp....

13. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatléw tatwopalnych.

14. Nie wolno pozostawia¢ podtaczonego do gniazdka sieciowego urzadzenia
bez nadzoru.

15. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w
obwodzie elektrycznym, urzadzenia réznicowopradowego (RCD) o
znamionowym pradzie roznicowym nie przekraczajacym 30 mA. W tym
zakresie nalezy zwroci¢ si¢ do specjalisty elektryka.

16. Urzadzenie stawia¢ na powierzchniach odpornych na wysoka temperature
17. Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia na szybko nagrzewajacych sie
powierzchniach

18. Do odpowiedniej cyrkulacji powietrza potrzebne sg odlegtosci min 30cm
ze wszystkich stron urzadzenia

19. Nigdy nie przenos$ urzadzenia kiedy jest wigczone.

20. Nie nalezy uzywac urzadzenia mokrymi r¢koma

21. Przewdd zasilajacy nie moze by¢ uktadany ponad urzadzeniem, a takze nie
powinien dotyka¢ lub leze¢ w poblizu goracych powierzchni. Nie ustawiac
urzadzenia pod gniazdkiem elektrycznym.

22. Urzadzenie nalezy wytacza¢ kazdorazowo po zakonczeniu suszenia.

23. Zawsze wytaczaj urzadzenie z sieci 1 odtgczaj kabel zasilajacy od
urzadzenia jezeli nie jest ono uzywane lub chcesz przystapi¢ do jego
czyszczenia.

24. Nie uzywaj do czyszczenia szorstkich myjek ani zracych srodkow.
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25. Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy z uzyciem zewng¢trznych
wylacznikéw czasowych lub oddzielnego uktadu zdalnej regulacji.

Opis produktu:

1. Ramka ruchoma
2. Potka

3. Haczyki do potki
4. Wihacznik

5. Ramka stata

Przed pierwszym uzyciem:

1. Usun wszelkie materiaty pakowe.

2. Przy pomocy wilgotnej $ciereczki przetrzyj wszystkie powierzchni¢ urzadzenia.
3. Sprawdz stan przewodu zasilajacego.

Sktadanie urzadzenia:

1. Przestaw ramke ruchomg aby znajdowata si¢ pod katem 90 stopni wzglgdem ramki gtowne;j.

2. Sprawdz czy haczyki do potek sa ztozone. Znajduja si¢ one na ramce ruchome;.

3. W miarg potrzeby ustaw potki do pozycji rownoleglej wzgledem podtogi i unieruchom przy pomocy haczykow do
potek.

4. Po roztozeniu suszarki do wybranej konfiguracji naci$nij wiacznik do pozycji On.

5. Po zakonczeniu suszenia upewnij si¢ ze urzadzenie w pelni ostygto przed zlozeniem.

UWAGA: URZADZENIE POWINNO BYC UZYWANE WYLACZNIE W SUCHYM | DOBRZE
WENTYLOWANYM POMIESZCZENIU. MAKSYMALNA WAGA MOKREGO PRANIA ZNAJDUJACEGO SIE
NA SUSZARCE NIE MOZE PRZEKRACZAC 5 KG.

UWAGA: URZADZENI MOZE BYC WELACZONE WYLACZNIE W POZYCJI ROZLOZONEJ I PIONOWEJ.
UWAGA: URZADZENIE MUSI BYC USTAWIONE MINIMUM 0.6 METRA OD ZRODEL WODY.

UWAGA: NIE PRZYKRYWAC CALEGO URZADZENIA KOCAMI, NARZUTAMI ITP. MOZE TO
POWODOWAC ZBYT DUZE NAGRZEWANIE URZADZENIA.

Dane techniczne:
Napiecie: 220-240V~ 50Hz
Moc: 300W

W trosce o $srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11
wrze$nia 2015 roku o zuzytym sprzgcie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidlowym postgpowaniu z odpadami zuzytego
sprzgtu elektrycznego i elektronicznego:

1. Zakazuje si¢ umieszczania zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w
formie ,,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.

2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czgéci sktadowe, ktore po przedostaniu sig
do srodowiska mogg powodowac¢ powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizmoéw zywych. Moga doprowadzi¢ do licznych
dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, sluchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca,
oraz wywola¢ choroby skory. Substancje szkodliwe, moga mie¢ roéwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz
doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie ro$lin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktow powstatych z nich, moze grozi¢
wi/w skutkami zdrowotnymi.

3. Zuzyty sprzgt elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywa¢ wylacznie do uprawnionych punktéw zbierania, ktorych lista powinna
zosta¢ zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.

4. Gospodarstwo domowe speinia wazna rolg, w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzgtu.
Petni rowniez kluczowa rolg w systemie zagospodarowania odpadow zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na mozliwosé
ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktow zbierania oraz eliminacj¢ niepozadanych nawykow spolecznych skutkujacych
pozostawianiem odpaddéw zuzytego sprze¢tu w miejscach do tego nieprzewidzianych.

Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcey sprzet przeznaczony dla
gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodplatnego odbioru zuzytego sprzgtu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu
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dostawy tego sprzgtu, o ile zuzyty sprzgt jest tego samego rodzaju i pehnit te same funkcje co sprzgt dostarczony.

Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikow przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Je$li w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyjac i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania.

Urzadzenia nie wyrzucaé¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czg$ci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowa¢ si¢ bezposrednio ze
sprzedawca, ktory wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO
FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per I'uso e seguire le
indicazioni in esse contenute. Il produttore non ¢ responsabile dei danni causati
da un uso dell'apparecchio non conforme alla sua destinazione o da una
manipolazione impropria.

2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non utilizzare
per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.

3.Collegare I'apparecchio solo a una presa di corrente con messa a terra da
220-240 V ~ 50 Hz.

Per una maggiore sicurezza d'uso, non collegare contemporaneamente pit
apparecchi elettrici a un unico circuito.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in presenza di
bambini. Non permettere ai bambini di giocare con l'apparecchio, né ai
bambini o a chiunque non abbia dimestichezza con I'apparecchio.

5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini di
eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o
mentali, o da persone prive di esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a
condizione che ci0 avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile
della loro sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo utilizzo. |
bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia e la manutenzione
dell'attrezzatura non devono essere eseguite dai bambini, a meno che non
abbiano piu di 8 anni e l'attivita sia svolta sotto supervisione.

06. AVVERTENZA: L'asciugatrice ¢ progettata per asciugare esclusivamente
tessuti lavati in acqua.

07. AVVERTENZA: Se l'asciugatrice viene utilizzata in bagno, deve essere
posizionata in modo che gli interruttori e gli altri comandi non possano essere

53



toccati da persone che si trovano nella vasca o nella doccia.

08. Dopo l'uso dell'apparecchio, togliere sempre la spina dalla presa di corrente
tenendola con la mano. NON tirare il cavo di alimentazione.

09. NON immergere il cavo, la spina o I'intero apparecchio in acqua o altri
liquidi. Non esporre I'apparecchio agli agenti atmosferici (pioggia, sole, ecc.)
10. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di alimentazione. Se il
cavo di alimentazione ¢ danneggiato, deve essere sostituito da un centro di
riparazione specializzato per evitare pericoli.

11. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione danneggiato o se
¢ caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o non funziona correttamente.
Non riparare I'apparecchio da soli, per evitare il rischio di scosse. Portare
I'apparecchio danneggiato presso un centro di assistenza competente per
I'ispezione o la riparazione. Le riparazioni possono essere effettuate solo da
centri di assistenza autorizzati. Una riparazione non corretta pud comportare
gravi rischi per l'utente.

12. Collocare I'apparecchio su una superficie fresca, stabile e piana, lontano da
apparecchi di cottura caldi come fornelli elettrici, bruciatori a gas, ecc.....

13. Non utilizzare 1'apparecchio in prossimita di materiali infiammabili.

14. Non lasciare I'apparecchio collegato alla presa di corrente senza
sorveglianza.

15. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel circuito elettrico
un interruttore differenziale (RCD) con una corrente residua nominale non
superiore a 30 mA. A tale proposito, si consiglia di rivolgersi a un elettricista
specializzato.

16. Posizionare I'apparecchio su superfici resistenti al calore

17. Non collocare I'apparecchio su superfici che si riscaldano rapidamente

18. Per un'adeguata circolazione dell'aria, ¢ necessaria una distanza di almeno
30 cm su tutti i lati dell'apparecchio

19. Non spostare mai 'apparecchio quando ¢ acceso.

20. Non utilizzare I'apparecchio con le mani bagnate

21. 1l cavo di alimentazione non deve essere appoggiato sopra l'apparecchio,
né deve toccare o stare vicino a superfici calde. Non collocare 'apparecchio
sotto una presa di corrente.

22. Spegnere I'apparecchio ogni volta che si termina l'asciugatura.

23. Spegnere sempre l'apparecchio dalla rete elettrica e scollegare il cavo di
alimentazione dall'apparecchio se non viene utilizzato o se si desidera
procedere alla pulizia.

24. Per la pulizia non utilizzare spazzole abrasive o agenti caustici.
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25. L'apparecchio non ¢ progettato per essere azionato con timer esterni o con
un sistema di controllo remoto separato.

Descrizione del prodotto:

1. Telaio mobile

2. Ripiano

3. Ganci per il ripiano
4. Interruttore

5. Telaio fisso

Prima del primo utilizzo:

1. Rimuovere il materiale di imballaggio.

2. Con un panno umido, pulire tutte le superfici dell'unita.
3. Controllare le condizioni del cavo di alimentazione.

Assemblaggio dell'apparecchio:

1. Spostare il telaio mobile in modo che si trovi ad un angolo di 90 gradi rispetto al telaio principale.

2. Controllare che i ganci dei ripiani siano piegati. Si trovano sul telaio mobile.

3. Se necessario, portare i ripiani in posizione parallela rispetto al pavimento e fissarli con i ganci per ripiani.

4. Una volta dispiegato I'essiccatore nella configurazione desiderata, premere l'interruttore in posizione On.

5. Al termine dell'asciugatura, assicurarsi che l'apparecchio si sia completamente raffreddato prima di ripiegarlo.

NOTA: L'APPARECCHIO DEVE ESSERE UTILIZZATO SOLO IN UN AMBIENTE ASCIUTTO E BEN
VENTILATO. IL PESO MASSIMO DELLA BIANCHERIA BAGNATA SULL'ASCIUGATRICE NON DEVE
SUPERARE I 5 KG.

NOTA: L'APPARECCHIO PUO ESSERE ACCESO SOLO IN POSIZIONE APERTA E VERTICALE.
ATTENZIONE: L'APPARECCHIO DEVE ESSERE POSIZIONATO AD ALMENO 0,6 METRI DA FONTI
D'ACQUA.

NOTA: NON COPRIRE L'INTERO APPARECCHIO CON COPERTE, COPRILETTO, ECC. PER EVITARE IL
SURRISCALDAMENTO DELL'APPARECCHIO. QUESTO PUO CAUSARE UN ECCESSIVO
RISCALDAMENTO DELL'APPARECCHIO.

Dati tecnici:
Tensione: 220-240V~ 50Hz
Potenza: 300W

Per il bene dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafi 1 e 2,
della legge dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, desideriamo informarvi sulla corretta gestione dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cio & confermato dalla marcatura sotto
forma di “cassonetto barrato", che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati nell'ambiente,
possono costituire una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare una serie di problemi di
salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, possono danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare malattie della pelle. Le
sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni cancerogene. Il consumo di
piante che crescono su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati pud provocare i suddetti effetti sulla salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il cui elenco &
disponibile sul sito web di ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature.
Svolge inoltre un ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche grazie alla possibilita di
consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di
apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando fornisce
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un'apparecchiatura destinata ai nuclei familiari a un acquirente, ¢ obbligato a ritirare gratuitamente i rifiuti delle apparecchiature dei nuclei
familiari nel luogo di consegna dell'apparecchiatura, a condizione che I'apparecchiatura usata sia dello stesso tipo e svolga le stesse funzioni
dell'apparecchiatura fornita.

Gli imballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta differenziata dei
rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se I'apparecchio ¢ dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in un
centro di raccolta e stoccaggio.

Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha
emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvinder apparaten och folj
anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av att
apparaten anvands pa ett sitt som inte overensstimmer med dess avsedda
anvandning eller av felaktig hantering.

2. Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk. Anvénd den inte for nagot
annat dndamal som inte dr forenligt med dess avsedda anvindning.

3.Anslut endast apparaten till ett jordat eluttag pa 220-240 V ~ 50 Hz.

For okad sdkerhet ska du inte ansluta flera elektriska apparater till en enda
krets samtidigt.

4. Var sirskilt forsiktig nir du anvander apparaten nir barn ar nirvarande. Lat
inte barn leka med apparaten. Lat inte barn eller personer som inte dr bekanta
med apparaten anvidnda den.

5. VARNING: Denna utrustning far anvdndas av barn 6ver 8 &r och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller personer utan
erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om detta sker under dverinseende
av en person som ansvarar for deras sikerhet eller om de har fétt instruktioner
om siker anvdndning av utrustningen och dr medvetna om de faror som &r
forknippade med dess anvdndning. Barn fér inte leka med utrustningen.
Rengoring och underhdll av utrustningen fér inte utforas av barn, sdvida de inte
ar over 8 ar gamla och aktiviteten utférs under uppsikt.

06. VARNING: Torktumlaren dr endast avsedd for att torka textilier som
tvattats i vatten.

07. VARNING: Om torktumlaren anvédnds i badrummet ska den placeras sé att
strombrytare och andra reglage inte kan vidroras av personer som befinner sig 1
badkaret eller duschen.

08. Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget genom att halla i uttaget med
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handen nér du har anvént apparaten. Dra INTE 1 nétsladden.

09. Sénk INTE ner sladden, kontakten eller hela apparaten i vatten eller nagon
annan vétska. Utsitt inte apparaten for viaderforhallanden (regn, sol etc.)

10. Kontrollera regelbundet nitsladdens skick. Om nétsladden ar skadad ska
den bytas ut av en fackverkstad for att undvika fara.

11. Anvénd inte apparaten med skadad nétsladd eller om den har tappats eller
skadats pa annat sétt eller inte fungerar som den ska. Reparera inte apparaten
sjdlv, eftersom det finns risk for elstotar. Limna in den skadade apparaten till
en behorig serviceverkstad for kontroll eller reparation. Reparationer far endast
utforas av auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation kan innebéra en
allvarlig risk for anvéndaren.

12. Placera apparaten pa en sval, stabil och plan yta, pa avstand fran heta
matlagningsapparater som elspis, gasbrinnare etc. .....

13. Anvénd inte apparaten i ndrheten av brandfarliga material.

14. Lamna inte apparaten ansluten till eluttaget utan uppsikt.

15. For ytterligare skydd ar det lampligt att installera en jordfelsbrytare (RCD)
1 den elektriska kretsen, med en nominell reststrom som inte dverstiger 30 mA.
En elektriker bor radfragas i detta avseende.

16. Placera apparaten pa varmebestandiga ytor

17. Placera inte apparaten pa ytor som virms upp snabbt

18. For tillrdcklig luftcirkulation krévs ett avstand pé minst 30 cm pé alla sidor
om apparaten

19. Flytta aldrig apparaten nér den dr pdslagen.

20. Anvind inte apparaten med véta hander

21. Natkabeln fér inte 1dggas 6ver apparaten och inte heller vidrora eller ligga
nira heta ytor. Placera inte apparaten under ett eluttag.

22. Sting av apparaten varje gang du har torkat fardigt.

23. Sting alltid av apparaten fran elnitet och dra ut nétsladden fran apparaten
om den inte anvinds eller om du vill fortsdtta med rengdringen.

24. Anvind inte slipande skurmedel eller fritande medel vid rengoringen.

25. Apparaten ér inte konstruerad for att anvindas med externa timers eller ett
separat fjarrkontrollsystem.

Produktbeskrivning:

1. Mobil ram

2. Hylla

3. Krokar for hylla
4. Strombrytare
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5. Fast ram

Fore forsta anvéndning:

1. Ta bort allt férpackningsmaterial.

2. Torka av alla ytor pa enheten med en fuktig trasa.
3. Kontrollera nétsladdens skick.

Montera ihop apparaten:

1. Flytta den rorliga ramen s att den stér i 90 graders vinkel mot huvudramen.

2. Kontrollera att hyllkrokarna &r uppféllda. De dr placerade pé den rorliga ramen.

3. Om det behovs, flytta hyllorna till ett parallellt lage i forhallande till golvet och fast dem med hyllkrokarna.
4. Nér torktumlaren &r utfalld till onskad konfiguration, tryck strombrytaren till ldge On.

5. Nér du dr klar med torkningen, se till att apparaten har svalnat helt innan du féller ihop den.

OBS: APPARATEN SKA ENDAST ANVANDAS I ETT TORRT OCH VAL VENTILERAT RUM. DEN
MAXIMALA VIKTEN PA VAT TVATT PA TORKTUMLAREN FAR INTE OVERSTIGA 5 KG.

OBS: APPARATEN FAR ENDAST SATTAS PA I UTFALLT OCH UPPRATT LAGE.

OBS: APPARATEN MASTE PLACERAS MINST 0,6 METER FRAN VATTENKALLOR.

OBS: TACK INTE OVER HELA APPARATEN MED FILTAR, OVERKAST ETC. DETTA KAN LEDA TILL ATT
APPARATEN OVERHETTAS. DETTA KAN LEDA TILL ATT APPARATEN VARMS UPP FOR MYCKET.

Tekniska data:
Spénning: 220-240V~ 50Hz
Effekt: 300W

For miljons skull. Information om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1
och 13.2 i lagen av den 11 september 2015 om avfall som utgors av eller innehéller elektriska eller elektroniska produkter vill vi informera
dig om korrekt hantering av avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter:

1. Det &r forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekréftas genom mérkning i form av en
"dverkorsad soptunna”, som bestiller den selektiva insamlingen av denna typ av avfall.

2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehélla farliga &mnen, blandningar och komponenter som, nér de slipps ut i miljon, kan utgora
ett allvarligt hot mot méinniskors och levande organismers hilsa och liv. De kan leda till ett antal hilsoproblem, t.ex. syn-, horsel- och
talstorningar, kan dven skada njurar, lever och hjirta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa ha negativa effekter pa
andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancer. Konsumtion av véxter som véxer pé fororenad mark och av produkter som
framstillts av dessa kan leda till ovannamnda halsoeffekter.

3. Avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast limnas till auktoriserade insamlingsstllen, vars
forteckning ska finnas pa varje kommuns webbplats.

4. Hushéllen spelar en viktig roll nér det giller att bidra till dteranvindning och atervinning, inklusive materialatervinning, av uttjant
utrustning. Det spelar ocksd en nyckelroll i systemet for hantering av avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning,
eftersom det dr mojligt att limna avfallet direkt till godkidnda insamlingsstéllen och eliminera odnskade sociala vanor som innebir att avfallet
ldmnas pé platser som inte &r avsedda for detta &ndamal.

Dessutom skall Aterlimna avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. En distributor som
levererar utrustning avsedd for hushéll till en kdpare ér skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka uttjént utrustning frdn hushéll pa den plats dédr
utrustningen levererades, forutsatt att den uttjénta utrustningen &r av samma typ och har samma funktioner som den levererade utrustningen.
Kartongfrpackningar och pasar av polyeten (PE) ska liggas i limpliga behallare for separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med
deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och limnas in separat till en insamlings- och forvaringsanlaggning.
Apparaten fir inte kastas i den k la avf: hillaren!!!

Service Om du vill kdpa reservdelar eller gra en reklamation, vénligen kontakta direkt den aterforsiljare som utfirdat kvittot.

PbkoBoacTBO 3a ynorpeoda (BG)

OBbIIN YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT
BAXHU MHCTPYKIUU 3A BE3OITACHOCT ITPU YIIOTPEBA
I[TPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AITA3ETE 3A BBIEIN CIIPABKH
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1. IIpouerere MHCTPYKIUUTE 32 €KCILUIOATALUS MPEN a U3I0J3BaTe ypeaa U
Ccra3BaiiTe ChIbpIKALIUTE CE B TAX yKazaHus. [Ipou3BoanuTENAT HE HOCH
OTIOBOPHOCT 3a ILETH, IPUYMHEHU OT U3IO0I3BaHE Ha ypeaa He 110
npeJHa3sHauYeHHEe WIK OT HeTPaBUIIHO OOpaBeHe C HETO.

2. YpensT e npeJHa3HaueH caMo 3a jgoMaliHa ynorpeba. He ro nsnosnssaiite
32 HUKAKBU JPYTH LU, HEChbBMECTUMHU C MTPETHA3HAUCHHETO MY.
3.CBBp3BaiiTe ypeaa camo KbM 3a3eMeH KOHTAaKT ¢ Hanpexkenue 220-240 V ~
50 Hz.

3a no-ronsMa 6€301acHOCT Ha ynorpe0aTa He CBbp3BaliTe €JHOBPEMEHHO
HSIKOJIKO €JIEKTPUYECKH ypeia KbM €Ha eJIeKTPUIECKa BEpUra.

4. bpaere 0coOOEHO BHUMATEIHU, KOTaTO M3I0JI3BaTe ypeaa B IPUCHCTBUETO Ha
neua. He no3sossiBaiiTe Ha Aela 1a CU UIPasT C ypeaa He MO3BOJIsABANTE HA
Jielia WIK Ha JIMLa, KOUTO He ca 3all03HATHU C ypeAaa, Aa I'o U3I0I3BaT.

5. MPEAYIIPEXXAEHUE: To3u ypea Mmoe Ja ce U3Ioi3Ba OT Jiela Ha
Bb3pacT HaJl 8 TOAMHU U JHIA C HAMAJIEHU (PU3UYECKU, CETUBHU UM YMCTBEHU
CTIIOCOOHOCTH, WX JIUa O0€3 OIHT WM TIO3HAHUS 33 YpeIa, aKo TOBA CTaBa MoJ
Ha/130pa Ha JIMIle, OTTOBOPHO 3a TSAXHAaTa 0€30MaCHOCT, UJIM aKO Ca UM JIaIeHU
MHCTPYKIMH 3a 0€30IacHO M3MOJI3BAaHE HA Ypea U ca 3aro3HaTH ¢
OIaCHOCTHTE, CBbP3aHM C U3I03BaHeTO My. [lenara He TpsiOBa 1a Urpasr ¢
obopyznBanero. [TouncTBaneTo u MoAIpHKKATa HA 00OPYABAHETO HE TPsIOBaA 1a
ce U3BBPILBAT OT JIela, OCBEH aKo T€ HE ca Ha Bb3PacT HaJl 8 TOIUHU U
JEWHOCTTa HE Ce M3BBPIIBA O] HAI30pP.

06. IPEAYITPEXX/IEHUE: CymunHsaTa € npeHa3HayeHa 3a CylIeHe Ha
THKaHH, U3MUPAHU CAMO BHB BOJIA.

07. IPEAYIIPEXX/IEHUE: Axo cymmunHsTa ce U3noi3Ba B OaHsATa, TS TpsiOBa
na ObJie pa3noioKeHa Taka, 4e MPEBKITF0UBATENINTE U APYTUTE SIEMEHTH 3a
yIipaBJieHHE J]a He Morar Ja ObJaT JOKOCBaHH OT JIMIIa, HAMUPAIIH CE BbB
BaHaTa WX O] IyIIa.

08. Bunaru u3Baxkaiite miercena oT eJIeKTPUUECKUsT KOHTAKT Cle]
M3I0JI3BaHe Ha ypeza, KaTo IbPKUTEe KOHTaKTa ¢ ppka. HE nppnaiite
3axpaHBaIlus Kadel.

09. HE noramnsiiite kabena, mercesna Wiy elds ype BbB BOJia WK JApyra
TeuHocT. He n3naraiite ypena Ha atMmocepHU BIUSHUS (BT, CTBHIIE U 1P.)
10. [MepromuvHO MPOBEPSIBATE CHCTOSTHUETO HA 3aXpaHBalIHs KaOell. AKO
3axpaHBaIIMAT Kabes e MoBpeieH, Toi TpsiOBa 1a ObJe 3aMEHEH OT
CTIeMAM3UPAH CEPBH3, 32 Ja ce N30erHe omacHoCT.

11. He u3nosn3Baiite ypena c MOBpeACH 3axpaHBalll Kaben MM ako TOH e O
W3ITYCHAT WJIU TOBPEJICH MO JPYT HAYWH WM HE paOboTH npasmiHo. He
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MOTIPABSIUTE ypeaa caMu, Thil KaToO ChIIIECTBYBA OMACHOCT OT TOKOB yiap.
OTtHeceTe MOBpECHUS ypea B KOMIIETEHTEH CEPBU3EH IIEHTHP 3a MPOBEpKa
WJIM PEeMOHT. BCHUKM peMOHTH MOTAT Jja C€ U3BBPIIBAT CaMO OT OTOPU3UPAHU
CEpBH3HU IICHTPOBE. HempaBMIIHUAT PEMOHT MOKE J1a IPEICTaBISIBA CEPUO3EH
PHUCK 3a IOTpeOUTEN.

12. TloctaBete ypena BbpXY XJIagHa, CTAOMIHA ¥ paBHA TOBBPXHOCT, JJAJIeY OT
rOpeIy TOTBAPCKH YPEIH, KaTO HapUMEp €IeKTPUYECKa MeUKa, ra30oBa
ropenka u Jp. .....

13. He u3non3Baiite ypena B OJIM30CT J0 3alaJIMMHA MaTepUaIu.

14. He ocraBsiite ypesa, CBbp3aH KbM €IeKTpUYecKaTa Mpexa, 0e3 Haa30p.
15. 3a gombaHUTETHA 3alTUTA € IPETIOPHUUTEITHO 1a UHCTAIMpaTe B
eJIEKTpHUECKaTa Bepura yCcTpoucTBo 3a ocrarbucH Tok (RCD) ¢ HoMuHaNCH
OCTaThUeH TOK, KOoWTO He HaaBuimaBa 30 MA. B Ta3u Bpb3ka TpsiOBa 1a ce
KOHCYJITHPATE ChC CHEIUAIHUCT EICKTPOTEXHHUK.

16. [TocTaBere ypena BbpXy YCTOHYMBH HA TOIUIMHA MOBBPXHOCTH

17. He nocrassiite ypena BbpXy Obp30 HarpsiBaliy ce HOBbPXHOCTU

18. Heobxonumo e pa3ctosiuue oT nmoHe 30 CM oT BCUYKHU CTPaHU Ha ypena 3a
OCHTYpsIBaHE Ha TIOXOIAIIA IUPKYIAIUs Ha Bh3AyXa

19. Hukora He mpemecTBaiiTe ypeia, Koraro Toi € BKIIOYEH.

20. He u3mon3Baiite ypena ¢ MOKPHU pPhIie

21. 3axpanBamuaT kaben He TpsAOBa J1a ce MOCTaBs BbPXY ypeaa, HUTO J1a ce
JIOKOCBA WJTH J1a JISKHU B OJM30CT JIO TOpeNIy MoBbpxHOCTH. He mocTassiiTe
ypena moji eNeKTPUIeCKH KOHTAKT.

22. M3kmouBaiiTe ypeaa BCEKU BT, KOTaTO MPUKITFOYUTE ChC CYIICHETO.

23. Bunaru u3kiitouBaiTe ypeaa oT eJeKTpruueckaTa Mpexa 1 U3BaxkaanTe
3axpaHBaIIus kabei OT ypena, ako TOM He ce M3IT0JI3Ba WITM aKo HCKaTe Ja
MPOIBIKUTE C TOUYUCTBAHETO.

24. He n3non3BaiiTe abpa3uBHU MTOYMCTBAIIIH ITPETIAPATH WITH PA3SHKIAIIH
CpeICTBa 3a TOYUCTBAHE.

25. YpeasT He € MPOSKTHPaH JIa Ce YIPABJISIBa C BHHITHU TAWMEpH HITH
OTJIeJTHA CUCTEMA 32 IUCTAHIIMOHHO YIpaBIICHUE.

OnucaHue Ha IPOIYKTa:

1. Mob6uinna pamka
2. Pagpr

3. Kykn 3a padra
4. TpeBkrouBaTen

5. @ukcupaHa pamka
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Ipenu mppBata ynorpeda:

1. OtcTpaHeTe BCUYKH OIAKOBBYHH MaTepHANN.

2. C BnakHa KbpIIa H30BpIIETe BCHUKK TOBBPXHOCTU HAa YCTPOUCTBOTO.
3. IlpoBepere chCTOSHUETO Ha 3aXpaHBalus Kaber.

Crio6siBaHe Ha ypena:

1. Ilpemecrere noJBMKHATA paMKa TakKa, 4e Ja € 1o brbs 90 rpagyca cripsMo OCHOBHATa paMKa.

2. IIpoBepere mamu Kykute Ha padToBeTe ca CrbHATH. Te ce HaMUpaT Ha MOJBIKHATA PAMKa.

3. Axo e He0OX0aUMO, IpHBeeTe padToBeTe B YCIIOPEAHO MOIOKEHUE CIIPSIMO [OAa U ' (PUKCHpaliTe ¢ KyKHTe 3a
padrose.

4. Crieqy KaTO CYIIMIIHATA CE pa3T'bHE B JkellaHAaTa KOH(Urypanus, HaTHCHETe MIPEBKIII0YBATEN B IOJI0XKeHHe BiuL
5. Cren mpuKIIIoYBaHe HA CYIICHETO Ce yBepeTe, 4e YpeabT € HAaITbIHO H3CTHHA, IPEAH Ja IO CIBHETe.

3ABEJIEXKA: YPEABT TPSIBBA JIA CE U3IIOJI3BA CAMO B CYXO U JOBPE ITPOBETPEHO
IMOMENIEHUE. MAKCUMAJIHOTO TEI'JIO HA MOKPOTO ITPAHE B CYIHIMJIHATA HE TPSBBA JTA
HAJIBUIIIABA 5 KG.

3ABEJIEXKA: YPEABT MOXE JIA CE BKJITOUBA CAMO B PASI'BHATO U U3IIPABEHO I1OJIOXKEHUE.
BHUMAHME: YPEJBT TPSIEBA JIA BBJIE PA3IIOJIOXKEH HA PA3CTOSHUE HAW-MAJIKO 0,6 METPA OT
BOJIOU3TOYHUIIN.

BHUMAHME: HE [TIOKPUBAMTE LEJIVS YPEJ] C OJIESIUIA, 3ABUBKY U T.H. TOBA MOXE JIA JIOBEJIE
J10 IIPET'PSIBAHE HA VPEJIA. TOBA MOXE JIA JIOBEJE 10 ITPEKAJIEHO HATPSIBAHE HA VPEJIA.

TexHUYeCKH JaHHH:
Hamnpesxenue: 220-240V~ 50Hz
Momnoct: 300W

B umero Ha okoiHaTa cpega. Mndopmanus 3a oTnagbM 0T eJ1eKTPHYECKO H eJIEKTPOHHO odopyaBaHe B chotBeTcTBHE C WieH 13,
naparpagu 1 u 2 ot 3akona ot 11 centemspu 2015 r. 32 0OTHAABIUTE OT EIEKTPUIECKO M EIEKTPOHHO 000py/IBaHE OMXME HCKaH J1a BU
HH(i)OpMMpﬂMC 3a TIPaBHIIHOTO GOPEBCHC C OTHAABIHUTE OT CJICKTPHYICCKO U CIICKTPOHHO 060py}:(BaHe:

1. 3abpaHsiBa ce MOCTABSHETO HA OTNAIbLH OT eIEKTPUIECKO H eNISKTPOHHO 000py/IBAHE 3a€/IHO C IPYTH OTHAIBIH - TOBA CE NOTBBPIKAABA C
MapKHpOBKa 1oJ popMaTa Ha "3adepKHAT KOHTeiHep", KaTo ce Pa3nopesk/a CeIeKTUBHO ChOMpaHe Ha TO3H BHJ{ OTIAIbLIA.

2. EHCKT})"'“‘CCKOTO ¥ CJIICKTPOHHOTO OGDPYIIBaHC MOJKE J1a ChJIbpIKa OMACHH BCIIECTBA, CMCCH W KOMITOHCHTH, KOUTO MPH U3ITyCKaHE B
OKOJTHATa Cpe/ia MOTaT JIa TIPEJICTABIsBAT CEPHO3HA 3aTllIaxa 3a 3/[PAaBeTO M )KMBOTA HA XOpaTa M )KHMBHTE OpraHn3Mu. Te Morar Jia 1oBeziaT o
peauna 31paBoCcIOBHH POOIEMH, KaTO HAIIPUMEP HAPYLICHHs HA 3PEHHETO, CIyXa H TOBOpa, MOraT ChIIO Taka Ja yBpensaT ObOpeuure,
4epHUs .U,pOG M CBPLETO U Ja MPUYHUHAT KOKHHA 3a00JIIBAHMS. Bpe}.um're BEIIIECTBA MOrar Jia UMaT u neGJlaroupux’ruo BB3LleﬁC’l'BMe BBPXY
JINXaTe/IHATa U PEMPOAYKTHBHATA CHCTEMA M J1a I0BEJAT 10 PAKOBH 06pa3yBaHPl${. KDHCyMaL[I/IﬂTa Ha pacTeHHs, pacTAIIN BbPXY 3aMBPCCHH
TIOYBH, U HA MTPOJYKTH, IMOJTYYCHH OT TAX, MOXKE /1a JOBE/IC JI0 TOPECTIOMCHATHTE CCI]CKTW BBPXY 3/IpaBeTO.

3. OrnazbuyTe OT ENEKTPHYECKO U eIEKTPOHHO 000py/aBaHe TpsAOBa Jia ce npejiaBaT caMo B OTOPU3UPAHM ITYHKTOBE 3a ChOUpane, uuiito
CHHCHK TPsI0Ba J1a ObJie BKIIOYEH Ha yeOcaliTa Ha Besika oOLIMHA.

4. JIoMaKMHCTBOTO MIpae BaXKHa POJIsi B IOTPMHACSAHETO 3a TIOBTOPHATA YMOTPeOa M OMOJI30TBOPABAHETO, BKIIOUUTEITHO PEIMKINPAHETO, Ha
0TNagBYHOTO 060py/ABaHe. TO CBIO Taka Mrpac KIIOUOBA POJIS B CHCTEMATa 3 YPABJICHHE HAa OTNAIBIIMTE OT ENCKTPHUECKO H EIIEKTPOHHO
060py}.|Baue nopaau Bb3MOKHOCTTA 3a IMPEKTHO MPEaBaHE HA OTOPU3UPAHUTE ITYHKTOBE 3a C'A>614paue ¥ CJIMMUHHUPAHE HA HEKEITAHUTE
COLMANIHU HABUIIM, BOJICIIHN JI0 OCTAaBAHE Ha OTNAIbIMTE OT 000PY/IBaHE HA MECTa, KOMTO HE Ca MPEIHA3HAYCHH 3 TaKHBA HEITH.

OcgeH ToBa, BphIaiiTe 0TNaIBIMTE OT ENEKTPHUCCKO M EICKTPOHHO 000py/IBaHE Ha MACTOTO Ha JI0CTaBKa. J{MCTpuGYTOpPBT, KOHTO I0CTaBs
Ha KyrnyBada 060]3}/}.{]53116, TIpe/IHa3Ha4Y€HO 3a JJOMAKUHCTBATAa, € JUIbKEH Jla IpuemMa 06]33.’1'110 OTHaaAb4YHO 060pyu,uaue OT JIOMaKMHCTBaTa Ha
MsACTOTO Ha JIOCTaBKa Ha TOBa oGopy;.usaue 63311113.'1'110, TIpHU YCJIIOBUE Y€ U3II0JI3BAaHOTO OGOPYHBQHB € OT CBIIHA TUIT U U3ITBJIHABA CHIIUTE
(yHKIMHK KaTo JI0CTaBEHOTO 0BOpy/aBaHE.

Kapronennte onmakoBku 1 nommeriiaeHoBute (PE) TopOuuku TpsOBa fa ce MocTaBsT B ChOTBETHHTE KOHTEIHEPH 3a pa3/ieNIHO ChOMpaHe Ha
OHUTOBH OTNALBLHU B CbOTBETCTBHE C TIXHOTO ONMHCaHUE. AKO B ypesa uMa Garepuu, Te TpsiOBa 1a ce U3BALIT U 1a €& U3XBBPIIAT PA3JE/HO B
CBOPBIKEHHE 32 CHOMPAHE U ChbXPAHEHHUE.

He u3xBbpusiiiTe ypeJaa B KoHTeliHepa 3a 6HTOBH oTHagbuu!!!

CepBu3 Ako xenaere Jja 3aKyIIHTEe Pe3ePBHH YaCTH MK JIa PEIIBUTE PEKIaMaIlis, MOJIs ce 00bpHETe THPEKTHO KbM ThProBena, KOoHTo e
M3J1al1 KacoBaTa OejexKa.

Brugsanvisning (DA)
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GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LZAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. Laes betjeningsvejledningen, for du tager apparatet i brug, og folg
anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader forarsaget af
brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med dets tilsigtede brug eller
forkert héndtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til andre
formal, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3.Tilslut kun apparatet til en 220-240 V ~ 50 Hz jordet stikkontakt.

Af hensyn til sikkerheden ma der ikke tilsluttes flere elektriske apparater til et
enkelt kredsleb pd samme tid.

4. Ver sarlig forsigtig, nar du bruger apparatet, nar der er bern til stede. Lad
ikke bern lege med apparatet. Lad ikke bern eller andre, der ikke er fortrolige
med apparatet, bruge det.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller personer uden erfaring
eller kendskab til udstyret, hvis det sker under opsyn af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis de har faet instruktioner om sikker
brug af udstyret og er klar over de farer, der er forbundet med brugen af det.
Born ma ikke lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber
ikke udfores af bern, medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten udferes under
opsyn.

06. ADVARSEL: Terretumbleren er kun beregnet til at torre tekstiler, der er
vasket i vand.

07. ADVARSEL: Hvis terretumbleren bruges i badevarelset, skal den
placeres, si kontakterne og andre betjeningselementer ikke kan bereres af
personer i badekarret eller brusebadet.

08. Tag altid stikket ud af stikkontakten, nar du har brugt apparatet, ved at
holde i stikkontakten med handen. Treek IKKE i netledningen.

09. Nedsank IKKE ledningen, stikket eller hele apparatet i vand eller anden
vaeske. Udset ikke apparatet for vejrforhold (regn, sol osv.)

10. Kontrollér jeevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af et specialiseret vaerksted for at undgé fare.
11. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det er blevet
tabt eller beskadiget pa anden méde eller ikke fungerer korrekt. Reparer ikke
apparatet selv, da der er risiko for sted. Bring det beskadigede apparat til et
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kompetent servicecenter for inspektion eller reparation. Reparationer ma kun
udferes af autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere en
alvorlig risiko for brugeren.

12. Placer apparatet pa en kelig, stabil og plan overflade, veek fra varme
kogeapparater som f.eks. et elektrisk komfur, en gasbraender osv. .....

13. Brug ikke apparatet i naerheden af brendbare materialer.

14. Lad ikke apparatet veaere tilsluttet stikkontakten uden opsyn.

15. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en fejlstromsatbryder
(RCD) i det elektriske kredsleb med en nominel fejlstrom pa hejst 30 mA. En
specialiseret elektriker ber konsulteres 1 denne henseende.

16. Placer apparatet pa varmebestandige overflader

17. Placer ikke apparatet pa hurtigt opvarmede overflader

18. En afstand pa mindst 30 cm pa alle sider af apparatet er nedvendig for
tilstraekkelig luftcirkulation

19. Flyt aldrig apparatet, nar det er teendt.

20. Brug ikke apparatet med vade hander

21. Netledningen ma ikke laegges hen over apparatet, og den mé heller ikke
berere eller ligge i naerheden af varme overflader. Placer ikke apparatet under
en stikkontakt.

22. Sluk for apparatet, hver gang du er faerdig med at torre.

23. Sluk altid for apparatet, og tag stikket ud af stikkontakten, hvis det ikke er i
brug, eller hvis du vil fortsatte med rengeringen.

24. Brug ikke skuremidler eller @tsende midler til rengering.

25. Apparatet er ikke designet til at blive betjent med eksterne timere eller et
separat fjernbetjeningssystem.

Beskrivelse af produktet:

1. Mobil ramme
2. Hylde

3. Kroge til hylde
4. Kontakt

5. Fast ramme

For forste brug:

1. Fjern eventuelt emballagemateriale.

2. Tor alle enhedens overflader af med en fugtig klud.
3. Kontrollér netledningens tilstand.

Samling af apparatet:
1. Flyt den beveaegelige ramme, sé den star i en vinkel pa 90 grader i forhold til hovedrammen.
2. Kontrollér, at hyldeknaegtene er foldet. De er placeret pa den mobile ramme.
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3. Bring om nedvendigt hylderne til en parallel position i forhold til gulvet, og fastger dem med hyldeknzgtene.
4. Nér terretumbleren er foldet ud til den enskede konfiguration, skal du trykke pa kontakten til On-positionen.
5. Nar du er ferdig med at terre, skal du sikre dig, at apparatet er helt afkelet, for du folder det sammen.

BEMZARK: APPARATET MA KUN BRUGES 1 ET TORT OG GODT VENTILERET RUM. DEN MAKSIMALE
VZAEGT AF VADT VASKET®J PA TORRETUMBLEREN MA IKKE OVERSTIGE 5 KG.

BEMZARK: APPARATET MA KUN TANDES I UDFOLDET OG OPREJST POSITION.

OBS: APPARATET SKAL PLACERES MINDST 0,6 METER FRA VANDKILDER.

BEMZARK: DAK IKKE HELE APPARATET MED TAPPER, SENGETZAPPER OSV. DET KAN FA APPARATET
TIL AT BLIVE OVEROPHEDET. DET KAN FA APPARATET TIL AT BLIVE FOR VARMT.

Tekniske data:
Spaending: 220-240V~ 50Hz
Effekt: 300W

Af hensyn til miljeet. Information om affald af elektrisk og elektronisk udstyr I henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i loven af 11.
september 2015 om affald af elektrisk og elektronisk udstyr vil vi gerne informere dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr:

1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med andet affald - dette bekraeftes af markning i form af en
“overstreget skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som kan udgere en alvorlig trussel mod
menneskers og levende organismers sundhed og liv, ndr de frigives i miljoet. De kan fore til en rakke sundhedsproblemer, f.eks. syns-, hore-
og taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative
virkninger pa dndedraets- og forplantningssystemet og fore til kreeftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pé forurenet jord, og af de
produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de ovennavnte sundhedseffekter.

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr ber kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste over pa hver
kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den
spiller ogsa en central rolle i systemet til hdndtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte aflevering
til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af uenskede sociale vaner, der resulterer i at efterlade affaldsudstyr pa steder, der ikke er
beregnet til sadanne formal.

Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pé leveringsstedet. En distributer, der leverer udstyr til husholdninger til en keber,
er forpligtet til gratis at tage affald af udstyr fra husholdninger tilbage pa leveringsstedet for dette udstyr, forudsat at det brugte udstyr er af
samme type og har ssmme funktioner som det leverede udstyr.

Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i henhold til
deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pé et indsamlings- 0g opbevaringsanlaeg.

Apparatet ma ikke bortskaffes i den k le affald iner!!!

Service Hvis du ensker at kebe reservedele eller gore et krav geeldende, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a dodrziavajte
pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za Skody sposobené
pouzivanim spotrebica v rozpore s jeho ur¢enim alebo nespravnou
manipulaciou.

2. Spotrebi€ je uréeny len na pouzitie v domacnosti. Nepouzivajte ho na iné
ucely nezlucitel'né s jeho uréenim.

3.Spotrebic pripéjajte len do uzemnenej zasuvky 220-240 V ~ 50 Hz.
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Z dovodu vyssej bezpecnosti pouzivania nepripajajte do jedného obvodu viac
elektrickych spotrebicov sucasne.

4. Pri pouzivani spotrebica v pritomnosti deti dbajte na zvySent opatrnost’.
Nedovol'te detom, aby sa so spotrebi¢om hrali nedovol'te, aby ho pouzivali
deti alebo osoby, ktoré nie st so spotrebicom oboznamené.

5. VAROVANIE: Toto zariadenie mdzu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnost’ami
alebo osoby bez skusenosti alebo znalosti zariadenia, ak tak robia pod
dohl'adom osoby zodpovednej za ich bezpecnost’ alebo ak dostali pokyny o
bezpecnom pouzivani zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev spojenych s
jeho pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat. Cistenie a udrzbu
zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial’ nemaju viac ako 8 rokov a
¢innost’ nevykonavaju pod dohl'adom.

06. VAROVANIE: Susic¢ka je ur€end len na susenie tkanin vypranych vo vode.
07. VAROVANIE: Ak sa suSicka pouZziva v kupelni, mala by byt umiestnena
tak, aby sa spinac¢ov a inych ovladacich prvkov nemohli dotknut’ osoby vo vani
alebo v sprche.

08. Po pouziti spotrebi¢a vzdy vytiahnite zastréku zo zasuvky tak, ze zasuvku
pridrzite rukou. NESMIETE tahat’ za sietovu $nuru.

09. NEPONARAJTE kabel, zastréku ani cely spotrebi¢ do vody alebo inej
tekutiny. Spotrebi¢ nevystavujte poveternostnym vplyvom (dézd’, slnko atd’.)
10. Pravidelne kontrolujte stav sietovej Snury. Ak je napéjaci kabel poskodeny,
mal by ho vymenit’ odborny servis, aby sa predislo nebezpecenstvu.

11. Spotrebi¢ nepouZzivajte s poSkodenym napdjacim kablom alebo ak bol
spadnuty alebo inak poSkodeny, alebo ak nefunguje spravne. Spotrebic
neopravujte sami, pretoze hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym prudom.
Poskodeny spotrebi¢ odneste na kontrolu alebo opravu do prislusného
servisného strediska. Akékol'vek opravy moézu vykonavat len autorizované
servisné strediskd. Neodbornd oprava mdze predstavovat’ vazne riziko pre
pouzivatela.

12. Spotrebi¢ umiestnite na chladny stabilny, rovny povrch, mimo horticich
varnych spotrebicov, ako je elektricky sporak, plynovy hordk a pod.....

13. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horlavych materidlov.

14. Nenechavajte spotrebic pripojeny k sietovej zdsuvke bez dozoru.

15. Na dodato¢nt ochranu sa odportca nainstalovat’ do elektrického obvodu
prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym zvySkovym prudom nepresahujucim 30
mA. V tejto stvislosti sa porad'te s odbornym elektrikarom.

16. Spotrebi¢ umiestnite na teplovzdorné povrchy
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17. Spotrebi¢ neumiestiujte na rychlo sa zahrievajuce povrchy

18. Na dostato¢nu cirkulaciu vzduchu je potrebné vzdialenost’ aspont 30 cm na
vSetkych strandch zariadenia

19. Spotrebi¢ nikdy nepremiestiujte, ked’ je zapnuty.

20. Zariadenie nepouzivajte s mokrymi rukami

21. Nap4jaci kabel by nemal byt’ polozZeny cez spotrebic, ani by sa nemal
dotykat’ horucich povrchov alebo lezat’ v ich blizkosti. Spotrebi¢ neumiestiujte
pod elektricka zasuvku.

22. Spotrebi¢ vypnite vzdy po ukonceni susenia.

23. Vzdy vypnite spotrebi€ z elektrickej siete a odpojte napéjaci kabel od
spotrebica, ak ho nepouzivate alebo ak chcete pokracovat’ v €isteni.

24. Na Cistenie nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani zieraviny.

25. Spotrebi€ nie je uréeny na prevadzku pomocou externych ¢asovacov alebo
samostatného systému dial’kového ovladania.

Popis vyrobku: V pripade, Ze sa spotrebi¢ nachadza v blizkosti spotrebica, je mozné ho pouzit’ ako spotrebi¢ na
Cistenie:

1. Mobilny ram

2. Policka

3. Haciky na policku
4. Vypinac

5. Pevny ram

Pred prvym pouzitim:

1. Odstrarte vSetok obalovy material.

2. Pomocou vlhkej handricky utrite vSetky povrchy zariadenia.
3. Skontrolujte stav napajacieho kabla.

Montaz spotrebica:

1. Posuiite pohyblivy ram tak, aby zvieral s hlavnym ramom uhol 90 stupiiov.

2. Skontrolujte, ¢i su haciky polic sklopené. Nachadzaji sa na pohyblivom rame.

3. V pripade potreby uved’te police do rovnobeznej polohy vzhI'adom na podlahu a upevnite ich pomocou hacikov na
police.

4. Ked’ je susicka rozlozena do pozadovanej konfiguracie, stlacte spina¢ do polohy Zapnuté.

5. Po skonceni susenia sa uistite, Ze spotrebi¢ pred zloZenim uplne vychladol.

POZNAMKA: SPOTREBIC BY SA MAL POUZIVAT LEN V SUCHEJ A DOBRE VETRANEJ MIESTNOSTI.
MAXIMALNA HMOTNOST MOKREJ BIELIZNE NA SUSICKE NESMIE PRESIAHNUT 5 KG.

POZNAMKA: SPOTREBIC SA MOZE ZAPINAT LEN V ROZLOZENEJ A ZVISLEJ POLOHE.

POZOR: SPOTREBIC MUS{ BYT UMIESTNENY VO VZDIALENOSTI NAJMENEJ 0,6 M OD ZDROJOV
VODY.

UPOZORNENIE: NEZAKRYVAJTE CELY SPOTREBIC DEKAMI, PREHOZMI A POD. MOZE TO SPOSOBIT
PREHRIATIE SPOTREBICA. MOZE TO SPOSOBIT PRILISNE ZAHRIATIE SPOTREBICA.

Technické udaje:
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Napitie: 220-240V~ 50Hz
Vykon: 300W

V zdujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a
2 zdkona z 11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni by sme vas cheeli informovat’ o spravnom zaobchadzani s
odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakazané umiestiovat’ odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom - potvrdzuje to oznacenie vo forme
"preskrtnutej nadoby", ktoré nariad’uje triedeny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat’ nebezpené latky, zmesi a zlozky, ktoré pri iniku do Zivotného prostredia mézu
vazne ohrozit’ zdravie a zivot I'udi a zivych organizmov. M6zu viest’ k mnohym zdravotnym problémom, ako s poruchy zraku, sluchu a re¢i,
mozu tiez poskodit’ oblicky, pedeii a srdce a sposobit’ kozné ochorenia. Skodlivé latky mozu mat' aj nepriaznivé u¢inky na dychaci a
reprodukény systém a viest’ k rakovinovym zmenam. Konzumacia rastlin rasticich na kontaminovanej pode a produktov z nich ziskanych
mdZze mat’ za nasledok vyssie uvedené zdravotné Gginky.

3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdavat’ len na autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal
byt uvedeny na webovej stranke kazdej obce.

4. Domacnost zohrava ddlezitu Glohu pri prispievani k opdtovnému pouZitiu a zhodnoteniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni.
Krucovu tlohu zohrava aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vd’aka moZnosti priameho
odovzdavania na autorizované zberné miesta a eliminécii neziaducich spoloéenskych zvyklosti, ktoré vedu k ponechavaniu odpadovych
zariadeni na miestach, ktoré nie su na takéto ucely uréené.

Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste odovzdania. Distributor je pri dodavke zariadenia
uréeného pre domacnost’ odberatel'ovi povinny bezplatne prevziat’ pouzité zariadenie z domacnosti v mieste dodania tohto zariadenia za
predpokladu, ze pouzité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali umiestiovat’ do prislusnych kontajnerov na separovany zber komunélneho odpadu
podla ich popisu. Ak sa v zariadeni nachadzaji batérie, musia sa vybrat’ a zlikvidovat’ oddelene v zbernom a skladovom zariadeni.

Spotrebi¢ nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!!!

Servis Ak si zelate zakupit’ nahradné diely alebo uplatnit’ reklamaciu, obrat'te sa na obrat'te sa priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad
o kiipe.

Korisni¢ki priru¢nik (BS)

OPCI USLOVI SIGURNOSTI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA ZA UPOTREBU
PAZLJIVO PROCITAJTE 1 ZACUVAIJTE ZA BUDUCE REFERENCE

1. Prije koriStenja uredaja, procitajte upute za uporabu 1 slijedite upute
sadrzane u njima. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu
upotrebom uredaja suprotno njegovoj namjeni ili nepravilnim radom.

2. Aparat je samo za kuénu upotrebu. Nemojte koristiti u druge svrhe osim za
predvidenu svrhu.

3. Aparat se smije prikljuciti samo na uzemljenu uti¢nicu od 220-240 V ~ 50
Hz.

Kako biste povecali sigurnost rada, nemojte istovremeno spajati vise
elektricnih uredaja na jedno kolo.

4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u blizini. Ne
dozvolite djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem da se igraju s njim.
5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8 godina i
osobe sa ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi, ako su pod nadzorom osobe
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odgovorne za njihovu sigurnost ili su im data uputstva o tome kako bezbedno
koristiti uredaj i svjesni su opasnosti povezanih s njegovom upotrebom. Deca
ne bi trebalo da se igraju sa opremom. Cid¢enje i odrZavanje uredaja ne smiju
obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina i takve aktivnosti se obavljaju
pod nadzorom.

06. UPOZORENIJE: MasSina za suSenje je namenjena samo za susenje tkanina
opranih u vodi.

07. UPOZORENIJE: Ako se susilica koristi u kupatilu, treba je postaviti tako
da prekidace i druge komande ne mogu dodirnuti osobe u kadi ili tusu.

08. Uvijek izvucite utikac¢ iz uti¢nice nakon koristenja uredaja drzeéi uti¢nicu
rukom. NEMOJTE vu¢i kabl za napajanje.

09. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu
tekuc¢inu. Ne izlaZite uredaj vremenskim uslovima (kiSa, sunce, itd.)

10. Povremeno proveravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabel za
napajanje oStecen, treba ga zamijeniti u strucnoj radionici kako bi se izbjegla
opasnost.

11. Nemojte koristiti uredaj s oSte¢enim kablom za napajanje, ili ako je pao ili
ostecen na bilo koji nacin, ili ne radi ispravno. Nemojte sami popravljati uredaj
jer to moZe dovesti do strujnog udara. Odnesite oSteceni uredaj u odgovarajuci
servisni centar na pregled ili popravku. Sve popravke smiju obavljati samo
ovlasteni servisi. Neispravno obavljena popravka moze predstavljati ozbiljan
rizik za korisnika.

12. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, dalje od vru¢ih
kuhinjskih aparata kao §to su: elektri¢ni Sporet, plinski plamenik, itd....

13. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

14. Ne ostavljajte uredaj prikljucen na uti¢nicu bez nadzora.

15. Da bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je da se u elektri¢no kolo
ugradi zastitni uredaj (RCD) sa nazivnom rezidualnom strujom koja ne prelazi
30 mA. S tim u vezi trebate se posavjetovati sa specijalistom elektri¢arom.

16. Postavite uredaj na povrSine otporne na visoke temperature.

17. Ne postavljajte uredaj na povrSine koje se brzo zagrijavaju.

18. Za pravilnu cirkulaciju vazduha potrebno je minimalno rastojanje od 30 cm
sa svih strana uredaja.

19. Nikada nemojte pomicati uredaj dok je ukljucen.

20. Nemojte koristiti uredaj mokrim rukama.

21. Kabl za napajanje ne smije biti postavljen iznad uredaja i ne smije se
dodirivati niti lezati u blizini vrucih povr$ina. Ne stavljajte uredaj ispod
elektri¢ne uti¢nice.
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22. Uredaj se mora iskljuciti svaki put kada se proces susenja zavrsi.

23. Uvijek iskljucite uredaj iz elektricne mreze 1 izvucite kabel za napajanje iz
uredaja kada se ne koristi ili kada Zelite da ga ocCistite.

24. Nemojte koristiti grube sundere ili korozivna sredstva za ¢iS¢enje.

25. Uredaj nije predviden za rukovanje pomocu eksternih vremenskih
prekidaca ili odvojenog sistema daljinskog upravljanja.

Opis proizvoda:

1. Pokretni okvir
2. Polica

3. Kuke za police
4. Prekidac

5. Fiksni okvir

Prije prve upotrebe:

1. Uklonite sav materijal za pakovanje.

2. Koriste¢i vlaznu krpu, obrisite sve povrsine uredaja.
3. Provjerite stanje kabla za napajanje.

Sastavljanje uredaja:

1. Pomerite pokretni okvir tako da bude pod uglom od 90 stepeni u odnosu na glavni okvir.

2. Provjerite jesu li kuke za police preklopljene. Nalaze se na pokretnom okviru.

3. Ako je potrebno, postavite police u paralelan polozaj s podom i ucvrstite ih kukama za police.

4. Nakon §to rasklopite masinu za susenje na izabranu konfiguraciju, pritisnite prekida¢ na polozaj Ukljuceno.
5. Kada se susenje zavrsi, provjerite je li se uredaj potpuno ohladio prije ponovnog sastavljanja.

OPREZ: UREDAJ SE TREBA KORISTITI SAMO U SUVOJ I DOBRO VENTIRANOJ PROSTORIJIL.
MAKSIMALNA TEZINA MOKROG VESA U MASINI ZA SUSENJE NE SME PRECI 5 KG.

NAPOMENA: UREDAJ MOZE DA SE UKLJUCI SAMO U NAPLOZENOM I VERTIKALNOM POLOZAJU.
NAPOMENA: UREDAJ MORA BITI POSTAVLIJEN NA MINIMALNO 0,6 METARA OD IZVORA VODE.
OPREZ: NEMOJTE PREKRIVATI CIJELI UREDAJ PREKRIVACIMA, PREKRIVACIMA I sl. OVO MOZE DA
SE PREVISE ZGRIJA UREDAJ.

Tehnicki podaci:
Napon: 220-240V~ 50Hz
Snaga: 300W

Zbog zatite Zivotne sredine. Podaci o koristenoj elektri¢noj i elektronskoj opremi Shodno ¢l. 13 sek. 1 i sek. 2 Zakona od 11. septembra
2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, obavjestavamo vas o pravilnom postupanju s otpadnom elektriénom i elektronskom
opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koriS¢ene elektri¢ne i elektronske opreme zajedno sa drugim otpadom — to potvrduje i oznaka u obliku ,,precrtane
kante®, koja zahteva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i komponente koje, ako se ispuste u zivotnu sredinu, mogu
predstavljati ozbiljnu prijetnju zdravlju i zivotu ljudi i zivih organizama. Mogu uzrokovati brojne zdravstvene probleme, poput poremecaja
vida, sluha i govora, a mogu ostetiti i bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozna oboljenja. Stetne tvari takoder mogu negativno utjecati na
respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na kontaminiranom tlu i proizvoda od njih moze dovesti
do gore navedenih zdravstvenih efekata.

3. KoriS¢ena elektri¢na i elektronska oprema treba da se isporucuje samo na ovlas¢ene sabirne tacke, ¢iji spisak treba da bude dostupan na
internet stranici svake opstinske kancelarije.

4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljuéujuéi recikliranje, koristene opreme. Takode ima kljuénu
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ulogu u sistemu upravljanja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektronsku opremu zbog moguénosti direktnog prijenosa na ovlastena sabirna
mjesta i eliminacije nepoZeljnih drustvenih navika koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite koristenu elektriénu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke opreme namenjene za domadinstvo
kupcu, distributer je duzan da besplatno preuzme polovnu opremu iz domacinstva na mestu isporuke te opreme, pod uslovom da je koris¢ena
oprema iste vrste i da obavlja iste funkcije kao isporu¢ena oprema.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) kese odloziti u odgovarajuée kontejnere namenjene selektivnom prikupljanju komunalnog otpada u
skladu sa njihovim opisom. Ako u uredaju postoje baterije, one se moraju ukloniti i odnijeti na posebno mjesto za prikupljanje i odlaganje.
Ne bacajte uredaj u komunalni otpad!!

Servis Ukoliko Zelite da kupite rezervne delove ili imate reklamaciju, kontaktirajte direktno prodavca koji je izdao radun.

Ynarcrso 3a ynorpedta (MK)

OINIITHU BE3BEJJHOCHU YCJIOBU
BA’KHUM BE3BEJJHOCHMU VIIATCTBA 3A YIIOTPEGA
I[TPOUUTAJTE BHUMATEJIHO U YYBAJTE 3A UJIHA PE®EPEHIIA

1. [Tpen na ro KOPUCTHUTE YPEAOT, MPOYNTA]TE TH yIIATCTBATA 32 yIOoTpeda u
cle[ieTe TM yIaTcTBaTa COApKaHU BO Hero. [[pou3BoauTeNnoT He € OAroBopeH
3a KakBa OWJIO MITETA MPEAU3BUKAHA 01 KOPUCTEHE Ha YPEIOT CIIPOTUBHO HA
HEroBaTa HaMEHa WJIM CO HETIPAaBUIIHO PaboTeme.

2. Amaparot e camo 3a qomanraa yrnorpebda. He kopucrere 3a apyru nenu
OCBEH 32 HAMEHAaTa.

3. Anaparot cMee J1a ce IpHUKIydyBa camo Ha 3a3eMjeH mrekep ox 220-240 V
~ 50 Hz.

3a na ja 3ronemuTte 6e30eHOCTa TPH paboTa, He MOBP3YBajTE MOBEKE
SJICKTPUYIHH YPEIU Ha €THO KOJIO HCTOBPEMEHO.

4. bunere ocobeHO BHUMATEIHU KOTa IO KOPUCTUTE YPeIOT Kora JieraTta ce BO
omm3uHa. He 103BoITyBajTE fena uiK Jiyf'e KoM He Ce 3al03HAeHU CO armapaToT
Jla CU UTpaaT co HETo.

5. MIPEAYITPEJYBABE: OBaa onpema Moxe Ja ja KOpUCTAT Jena Haj 8
TOJIMHU ¥ JIUIIA CO OTPAHUYEHU (PU3NYKHU, CETUITHH UM MEHTATHH
CIIOCOOHOCTH, MJTH JINIA KOM HEMaaT MCKYCTBO WJIH ITO3HABAKE HAa ONIPEeMara,
JIOKOJIKY C€ HaJrJeayBaHu O]l JIMIIe OJITOBOPHO 32 HUBHATa 06€30eTHOCT WK
aKo UM Ce JaJICHH YIaTCTBa 3a 0€30eIHO0 KOPHUCTEHhE Ha YPEIOT U CE CBECHU 3a
OMACHOCTHTE MOBP3aHM cO HeroBaTa ynorpeba. Jlemara He Tpeba na cu urpaat
co onpeMata. UNCTEeHeTo U OPKYBAETO HA anapaTtoT He Tpeda ja ro BpImar
JIeIa OCBEH aKo ce MOCTapH O] 8 TOAMHH U TAKBUTE aKTUBHOCTH C€ BPIIIAT IO
HA/130D.

06. IIPEAYIIPEJYBABE: Mamunara 3a cyliemhe € HAaMEHETa caMo 3a
CyIlieHh¢ TKAaCHUHH UCITPAHH CaMo BO BOJIA.

07. IPEAYIIPEAYBABE: Ako MammmHara 3a Cyliemne ce KOPUCTH BO Oamba,
Tpeba aa Ouje MocTaBeHa Taka IITO IPEKUHYBAYUTE U APYTUTE KOHTPOJIU HE
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MOJKaT J]a TH IOTIMPAaaTt JIMaTa BO KaJia M| TYIII.
08. Cekoram BajieTe ro IpUKIYy4OKOT O/ IITEKEPOT MO ynorpeda Ha anapaToT
JpKejKU TO mTeKepoT co pakata. HE Biedere ro kabenoT 3a HaIojyBame.

09. He moTomyBajTe ro kabeiaoT, IPUKIIYIOKOT WITH IEIMOT YPeJl BO BOAA UITU
Koja Omto ipyra TeyHocT. He To n31oKyBajTe ypenoT Ha BpEMEHCKH YCIIOBH
(moXx 11, COHIIE, UTH.)

10. [TepuonuuHo poBepyBajTe ja cocTojOaTa Ha KadeIoT 3a HamojyBame. AKO
Ka0eJoT 3a HalojyBamke € OMITETEH, Tpeda Jla To 3aMEHU CIIeIHjalTu3upaHa
MPO/IaBHUIIA 32 J]a c€ H30ETHE OIMacHOCT.

11. He pakyBajTe co amapaToT cO OLITETEH Kalel 3a HarojyBame, UK aKo €
Ma/IHAT WM OIITETCH Ha KOj OMJI0 HAYWH Wi He paboTH mpaBuiHO. He ro
MOTIPaBajTe ypeaoT caMH OHJICjKU TOa MOXKE Ja PE3YJITHPA CO EIEKTPHUCH
ynap. OgHeceTe ro OIITETEHHOT YPea BO COOIBETEH CEPBUCEH LIEHTAp 3a
nperJie win mnonpaska. CuTe MOMPaBKH CMeaT Jja TH BPIIAT CaMO OBJIACTEHU
CepBUCHH MecTa. HemnpaBuIIHO W3BpIIIEHATA MOMPABKa MOJXKE J1a IPETCTaByBa
CEpHO3EH PHU3HK 32 KOPHCHUKOT.

12. [TocraBeTe ro ypenoT Ha JiaJiHa, CTa0MITHA, N3eIHAYCHA TIOBPIINHA,
MOJIAJIEKY OJ1 TOTLIM KYJHCKH arapary Kako MITO Ce: €JIEKTPHUYCH LIMOPET,
TOPUJIHHK Ha TacC WTH...

13. He xopucrere ro ypeaoT Bo OJU3MHA Ha 3aIaJTABU MaTEPHjaJIH.

14. He ocraBajte ro ypeaoT OBp3aH Ha IITeKep 0e3 HaI30p.

15. 3a na ce 06e30enu TOMOJHUTETHA 3aITUTA, TIPETIOPAUIUBO € J1a Ce
MHCTaJMpa ypes 3a npeocranata crpyja (RCD) Bo e1eKTpHYHOTO KOJIO CO
HOMUHAaJHA pe3uayaiHa cTpyja He moronema ox 30 mA. Bo oBoj morunen,
Tpeba J1a ce KOHCYJITUPATE CO CIELHjaTuCT eNeKTpryap.

16. IlocTaBeTe ro ypeioT Ha MOBPILIMHU OTHOPHU Ha BUCOKU TEMIEPATYPH.
17. He craBajTe ro ypeaoT Ha HOBPIIMHYU KOU Op30 ce 3arpenaar.

18. 3a mpaBuiIHA UPKYJIaIKja HA BO3IyXOT, MOTPEOHO € MUHUMAITHO
pacrojanue o7 30 cm o1 CHTe CTpaHH Ha YPeJoT.

19. Hukorarn He ro MOMECTYBajTe€ YPEAOT JA0JIeKa € BKIyUYeH.

20. He xopucreTe ro ypeaoT co BJIaXHH palle.

21. KabenoT 3a HamojyBame HE CMee Jla ce TI0CTaByBa HaJl anaparoT U He
Tpeba J1a ce Jomupa Uity J1a JIe)KH BO OJIM3MHA Ha KeIIKu NoBpiuuHu. He
CTaBajTe T0 YPEAOT IO/ EIEKTPUYICH IITEKED.

22. Ypenot Mopa Jia ce UCKJIydyBa CEeKOrall Kora ke 3aBpIly MpoLecoT Ha
CyIICHE.

23. Cexorai UCKJIyuyBajTe TO YPEJOT OJ] eJIeKTPUIHATA MPEKaA U UCKITydeTe
ro KabeJIoT 3a HaIlojyBamke 0OJ/1 YPEIOT KOra He ce KOPUCTH WIIM KOTa cakare /ia
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IO UCUUCTHTE.

24. He xopucrere rpyou CyHI'epHy UM KOPO3UBHU CPE/ICTBA 32 YUCTEHHE.

25. AnapaToT HE € HAMEHET 3a PaKyBam€ CO MOMOII Ha HAIBOPEIITHU
BPEMEHCKH NMPEKNHYBAYH WM MOCEOCH CHCTEM 32 TAJIEYMHCKO YIIPAaBYBambe.

Ormc Ha IPOU3BOJIOT:

1. IlogBmxHa pamka
2. Ionura

3. Kyku 3a nonuna
4. TlpexunyBau

5. ®uKcHa pamka

IIpen npBata ynorpebda:

1. OtcTpaHeTe ri CHTE MaTEpHjATH 32 AKyBabe.

2. Kopucrejku BrnakHa Kpria, H30pHILETE T CHTE OBPLUIMHY HA YPEIOT.
3. IlpoBepere ja cocTojbara Ha KabeIOT 3a HAIOjyBakbe.

CocraByBame Ha ypenor:

1. Ilomectere ja pamKaTa LITO C€ JBMKH TakKa MITO ke Ouze mox aron o 90 cTemeHu BO OAHOC Ha INIABHATA paMKa.
2. [IpoBepere 1ayiu KyKUTE Ha MOJIMLMTE C€ NPEKJIONEHU. THe ce HaoraaT Ha MO/IBH)KHATA PaMKa.

3. JlokoIKy e moTpeOHO, pIiIarojere TH HOJIHUIUTE BO ITapajeliHa [10J10%k0a co IOJO0T ¥ IPHIBPCTETE TH CO KyKH 3a
TIOJIULIMTE.

4. OTKaKo Ke ja OJBUTKATE MAIIMHATA 32 CYIIeHe A0 H30paHarta KOH(GUTypalHja, IPUTHCHETE IO MPEKHHYBAYOT BO
nonoxoOara BriryueHo.

5. OTKaKo Ke 3aBpIIH CYIICHETO, IPOBEPETE JaIN YPEIOT LEIOCHO CE OJIafNI IPE IOBTOPHO Jia IO COCTAaBHTE.

BHUMAHUE: YPEJIOT TPEFA J1A CE YIIOTPEBYBA CAMO BO CYBA U1 JIOBPO BEHTUJINPAHA
TTPOCTOBA. MAKCUMAJIHATA TEXKUHA HA Bnaxkaute amumta BO MAIIIMHATA 3A CYIIABLE HE CMEE
Jla HAAMHUHYBA 5 KT.

3ABEJIEHIKA: YPEJIOT MOXE JIA CE BKJIYUY CAMO BO PACITMTKAHA 1 BEPTUKAJIHA TIO3ULINJA.
3ABEJIEHIKA: YPEJIOT MOPA JIA CE IIOCTABYBA MMHUMVYM O/] 0,6 METPU OJ1 U3BOPU HA BO/IA.
BHUMAHMUE: HE TIOKPUBAIJTE I'O HEJIMOT AITAPAT CO KEBUA, KAIIAKU U UTH. OBA MOXE JJA
TTPEJJU3BUKYBA YPEJIOT ITPEMHOT'Y I'O I'PEEIGE.

TexHUYKHM 1MOIATOIN:
Haron: 220-240V~ 50Hz
Moxknoct: 300 W

3a 106poTo Ha KMBOTHATA cpeanHa. MHpopMannu 3a KOpHCTEeHA eJIeKTPHYHA 1 eJleKTPoHcKa onpema Cormacho . 13 cek. 1 n cek. 2
3akon oz 11 centemBpu 2015 roguua 3a OTIaHA €IEKTPUYHA U IEKTPOHCKA OIIPEMa, BE H3BECTyBaME 3a IIPABHIIHO [OCTAIlyBabhe CO
OTIAJIHATA eJIEKTPUYHA 1 EJIEKTPOHCKA OIIpeMa:

1. 3abpaHeTo e cTaBame HCKOPHCTEHA eIEKTPHYHA H eJIGKTPOHCKA ONPEMa 3aeIHO CO JIPYT OTNajl — Toa ce MOTBP/yBa CO O3HaKaTa BO hopma
Ha ,,IpeyKpTaHa Kopra“, koja 6apa ceNeKTHBHO cOOMpare Ha OBOj B OTNaJl.

2. EneKTpu4HHUTE U eICKTPOHCKUTE YPEIN MOXKE Ja COJPKAT ONACHH MATEPHH, MEIIABUHI M KOMIIOHEHTH KOH, JOKOJIKY C€ HCITyLITaT BO
JKHBOTHATA CPE/MHA, MOXKE JIa IPETCTABYBAAT CEPHO3HA 3aKaHA 3a 3PaBjeTO M KMBOTOT Ha JIyfeTO U )KHBUTE Oprann3mu. Tue Moxkar ja
Tpe/IM3BHKAAT OPOJHH 37PABCTBEHHU NPOOIEMH, KaKo IIITO Ce HAPYIyBara Ha BUJIOT, CIYXOT H FTOBOPOT, a MOXE JIa TH olTeTaT 1 OyopesuTe,
LPHHOT P06 U CPIIETO, KaKO U J1a MPEAU3BUKAAT KOXKHH 6osecTH. [IITeTHHTE MaTepnH, HCTO Taka, MOXKE J1a MMaaT HeraTUBEeH e(eKT Bp3
PECIMPATOPHHOT U PENPOLYKTHBHHOT CHCTEM H Jia 10BeaT 10 pak. [loTporryBadkara Ha pacTeHHja KOU PAacTaT BO KOHTAMHUHHPAHH [IOYBU U
[POM3BOJIM HAIIPABEHNU OJ1 HUB MO3KE Jia PE3YJITHPA CO FTOPEHABEICHUTE 3/{PABCTBEHH CEKTH.

3. MckopHCTeHaTa eeKTPHYHA M CICKTPOHCKA OnpeMa Tpeba J1a ce I0CTaByBa caMo JI0 OBJIACTCHH COOMPHH IMyHKTOBH, 4Hj CIIHCOK Tpeba na
6usie gocTaneH Ha BeG-cTpaHuIaTa Ha cekoja ONMIITHHCKA KaHIeTapuja.
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4. JlomakvHCTBaTa UrpaaT BaXkHa yJiora BO IIPHIOHECOT 3a MOBTOPHA YNOTpe®a 1 0OHOBYBak-€, BKIYYHTEIHO U PELMKIHPAHE HA
kopucreHara onpema. Toj, HCTO Taka, Urpa KIy4Ha yJIora BO CHCTEMOT 32 YIIPaByBambe CO OTNAJ 3a MCKOPUCTEHA CICKTPUYHA U CICKTPOHCKA
onpemMa IOopaj MOKHOCTA 38 AUPEKTHO IPEHECYBAE 0 OBIACTCHH COOMPHHU IIYHKTOBH H CIMMHHUPAE HA HETIOXKETHUTE COLHMjaTHU
HaBUKH IITO PE3YJITHPAAT CO OCTABAE HA OTIIA/IHATA ONPEMA HAa HECAKAHU MECTa.

JIOMOIHUTEIHO, BPaTeTe ja MCKOPHCTEHATa eJIeKTPUYHA M eJICKTPOHCKA OIpeMa JI0 MECTOTO Ha ucnopaka. ITpu ucnopaka Ha onpema
HaMCHETa 3a ﬂOhlakMHCTBaTa J10 KynyBa4orT, JchpuGyTepoT € I0JIKCH Ja ja BpaTH KOpUCTEHATA onmpeMa o1 ﬂUMakMHCTBaTa OecruiatHo Ha
MECTOTO Ha HUCIIOpAKa HA TaKBaTa OIpEMa, IO YCII0B KOPUCTEHATA ONMpEMa J1a € O/1 MUCT THII U J1a ' U3BPLIYBA HCTHUTE (byHKLlMH Kako
HCIopayaHaTa ompema.

Kapronckara amGanaxa u nomerunenckute (PE) kecn Tpeba 1a ce praat Bo COOJBETHH KOHTEjHEPH HAMEHETH 3a CEJIEKTHBHO COOMparhe
Ha KOMYHQJIHHOT OTIIaJ1 BO COrJIaCHOCT CO HUBHHUOT OITHUC. HO]\'OJ’IK}’ nma 6&TCPHM BO YpE€aoT, THE MOpa J1a C€ OTCTPAaHAT U OJAHECAT BO
1noceGHO MeCTO 3a COGl/lpaH:E U OTCTpaHYBamE.

He ¢paajre ro ypeaor Bo komynaien ornan!!

CepBHc AKo cakaTe Ja KylIHTe Pe3epBHH JIEJIOBH HIIH J1a MIOIHECeTe KaKBH OHIIO MOIUIAKH, KOHTAKTHPAjTe TMPEKTHO CO IPOJaBavoT Koj ja
u3jaall CMeTKara.

Korisni¢ki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ZA UPORABU
PAZLJIVO PROCITAJTE 1 SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije uporabe uredaja procitajte upute za uporabu i slijedite upute sadrzane u
njima. Proizvodac ne snosi odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu
koriStenjem uredaja suprotno njegovoj namjeni ili nepravilnim radom.

2. Aparat je samo za ku¢nu upotrebu. Nemojte koristiti u druge svrhe osim za
namjeravanu.

3. Aparat smije biti spojen samo na uzemljenu uti¢nicu od 220-240 V ~ 50 Hz.
Kako biste povecali radnu sigurnost, nemojte spajati viSe elektri¢nih uredaja na
jedan strujni krug u isto vrijeme.

4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u blizini.
Nemojte dopustiti djeci ili osobama koje nisu upoznate s uredajem da se igraju
s njim.

5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu Koristiti djeca starija od 8 godina i
osobe s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili
osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi, ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost ili ako su dobili upute o sigurnom koriStenju
uredaja i svjesni su opasnosti povezanih s njegovom uporabom. Djeca se ne bi
trebala igrati s opremom. Cidéenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati
djeca osim ako su starija od 8 godina i takve se aktivnosti obavljaju pod
nadzorom.

06. UPOZORENIJE: Susilica je namijenjena samo za susenje rublja opranog u
vodi.

07. UPOZORENIJE: Ako se susilica koristi u kupaonici, treba je postaviti tako
da osobe u kadi ili pod tusem ne mogu dodirivati prekidace i druge kontrole.
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08. Uvijek izvucite utikac iz uti¢nice nakon koristenja uredaja drzeci uti¢nicu
rukom. NEMOIJTE povlaciti kabel za napajanje.

09. Nemojte uranjati kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu
tekuc¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kiSa, sunce, itd.)

10. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za
napajanje oStecen, treba ga zamijeniti specijalizirana radionica kako bi se
izbjegla opasnost.

11. Nemojte koristiti uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanje, ako je pao ili je
oStecen na bilo koji nacin, ili ako ne radi ispravno. Nemojte sami popravljati
uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara. Odnesite oste¢eni uredaj u
odgovarajuci servisni centar na pregled ili popravak. Sve popravke smiju
obavljati samo ovlasteni servisi. Neispravno obavljen popravak moze
predstavljati ozbiljnu opasnost za korisnika.

12. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, dalje od vrucih
kuhinjskih uredaja kao $to su: elektri¢ni Stednjak, plinski plamenik, itd....

13. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

14. Ne ostavljajte uredaj prikljucen na strujnu uti¢nicu bez nadzora.

15. Kako bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je ugraditi uredaj za
zaostalu struju (RCD) u elektri¢ni krug s nazivnom zaostalom strujom koja ne
prelazi 30 mA. U tom smislu trebate se posavjetovati s specijaliziranim
elektriarom.

16. Postavite uredaj na povrSine otporne na visoke temperature.

17. Ne stavljajte uredaj na povrSine koje se brzo zagrijavaju.

18. Za pravilnu cirkulaciju zraka potrebna je minimalna udaljenost od 30 cm sa
svih strana uredaja.

19. Nikada ne pomicite uredaj dok je ukljucen.

20. Ne koristite uredaj mokrih ruku.

21. Kabel za napajanje ne smije biti postavljen iznad uredaja i ne smije
dodirivati niti lezati blizu vru¢ih povrSina. Ne stavljajte uredaj ispod elektricne
uti¢nice.

22. Uredaj se mora iskljuciti svaki put kada zavrsi proces suSenja.

23. Uvijek iskljucite ureda;j iz struje 1 iskljucite kabel za napajanje iz uredaja
kada se ne koristi ili kada ga Zelite ocistiti.

24. Ne koristite grube spuzve ili korozivna sredstva za ciS¢enje.

25. Uredaj nije namijenjen za upravljanje koriStenjem vanjskih vremenskih
prekidaca ili zasebnog sustava daljinskog upravljanja.

Opis proizvoda:
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1. Pomicni okvir
2. Polica

3. Kuke za police
4. Prebacite se

5. Fiksni okvir

Prije prve upotrebe:

1. Uklonite sav materijal za pakiranje.

2. Vlaznom krpom obrisite sve povrsine uredaja.
3. Provjerite stanje kabela za napajanje.

Sastavljanje uredaja:

1. Pomaknite pokretni okvir tako da bude pod kutom od 90 stupnjeva u odnosu na glavni okvir.

2. Provjerite jesu li kuke za police preklopljene. Nalaze se na pokretnom okviru.

3. Ako je potrebno, namjestite police u paralelan polozaj s podom i pri¢vrstite ih kukama za police.

4. Nakon §to rasklopite susilicu na odabranu konfiguraciju, pritisnite prekida¢ u polozaj Uklju¢eno.

5. Nakon $to je suSenje zavrseno, provjerite je li se uredaj potpuno ohladio prije ponovnog sastavljanja.

OPREZ: UREDPAJ SE SMIJE KORISTITI ISKLJUCIVO U SUHOJ I DOBRO PROZRACENOJ PROSTORIJL
MAKSIMALNA TEZINA MOKROG RUBLJA U SUSILICI NE SMIJE PRECI 5 KG.

NAPOMENA: UREDPAJ SE MOZE UKLJUCITI ISKLJUCIVO U RASPLOCENOM I OKOMITOM POLOZAJU.
NAPOMENA: UREDAJ MORA BITI POSTAVLIJEN NAJMANJE 0,6 METARA OD IZVORA VODE.

OPREZ: NEMOIJTE POKRIVATI CIJELI UREDAJ DEKAMA, PREKRIVACIMA ITD. TO MOZE
PROUZROKOVATI PREVISE ZAGRIJAVANJA UREDAIJA.

Tehnicki podaci:
Napon: 220-240V~ 50Hz
Snaga: 300W

Za dobrobit okolia. Podaci o koristenoj elektri¢noj i elektroni¢koj opremi Sukladno ¢l. 13 sek. 1 isljed. 2 Zakona od 11. rujna 2015. o
otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi, obavjestavamo vas o pravilnom postupanju s otpadnom elektri¢nom i elektronickom opremom:
1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektricne i elektronicke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje i oznaka u obliku "precrtane
kante", to zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje ispustanjem u okoli§ mogu ozbiljno ugroziti
zdravlje i zivot ljudi i zivih organizama. Mogu uzrokovati brojne zdravstvene probleme, poput poremecaja vida, sluha i govora, a mogu
otetiti i bubrege, jetru i srce te izazvati kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu imati negativan u&inak na disni i reproduktivni sustav te
dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na kontaminiranom tlu i proizvoda od njih moZe rezultirati gore navedenim zdravstvenim
uéincima.

3. Koristenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢iji popis treba biti dostupan na web stranici
svakog opéinskog ureda.

4. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, uklju¢ujuéi recikliranje, rabljene opreme. Takoder igra kljuénu
ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu zbog moguénosti izravnog prijenosa na ovlastena sabirna
mjesta i otklanjanja nepoZeljnih drustvenih navika koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nepredvidenim mjestima.

Osim toga, vratite iskoriStenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke opreme namijenjene kucanstvu kupcu,
distributer je duZan preuzeti rabljenu opremu iz kuc¢anstva bez naknade na mjestu isporuke te opreme, pod uvjetom da je rabljena oprema iste
vrste i da ima iste funkcije kao i isporucena oprema.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odlagati u odgovarajuc¢e spremnike namijenjene selektivnom prikupljanju komunalnog
otpada u skladu s njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odnijeti na posebno mjesto za prikupljanje i
odlaganije.

Ne bacajte uredaj u gradski otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakvu reklamaciju, obratite se izravno prodavadu koji je izdao ragun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)
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3ATAJIbHI YMOBHU BE3ITEKU
BAJKJIMBI IHCTPYKLIII 3 BE3IIEKM BUKOPMCTAHHS
[IPOUNTAMNTE YBAYHO TA 3BEPITAWUTE JIJISI JOBIJKY B
MAWBYTHHOMY

1. Ilepen BUKOPUCTaHHAM MPUCTPOIO MPOYUTANTE IHCTPYKIIIIO 3 eKCIITyaTamii
Ta JOTPUMYHTECH IHCTPYKIIIH, IO MICTATHCS B Hid. BUpoOHHK He Hece
BiIMOBIJAJILHOCTI 32 Oy/Ib-SKYy IIKOy, CIPUYNHEHY BUKOPUCTAHHSAM
MPUCTPOIO HE 32 MPU3HAYECHHAM 200 HEMPABHIBHOIO EKCILTyaTalll€lo.

2. [Tpunaa npu3HaYCHUIA JUIIIE JJIs JOMAITHBOTO BUKOpUCTaHHs. He
BUKOPHCTOBYHTE HE 32 MPU3HAUYCHHSIM.

3. Ilpunaz ciix migkiIoyaTy auiie 10 3a3emieHoi posetku 220-240 B ~ 50 I'm.
o6 migBummTH OE3MeKy eKCIUTyaTallil, He MiAKIYaiTe KiTbKa eIeKTPUIHUX
IPUCTPOIB 10 OJHOTO JIAHIIOTA OHOYACHO.

4. BynsTte 0co0nuBO 00epekHi, KOPUCTYIOUHCH PUCTPOEM, KOJIH MOPYY
3HaXomAThCs AiTh. He mo3Bossiite giTaM a0o JIIOIAM, K1 HE 3HAHOMI 3
OPUIAZOM, TPATH 3 HUM.

5. TIOIIEPEJDKEHHS: Lle o6magnanHs MOXe BUKOPUCTOBYBATHCS TITHBMHU
crapiie 8 pokiB Ta 0co0amMu 3 00MEKCHUMU (HI3UYHHUMH, CCHCOPHUMU Y1
PO3YMOBHMHU 31i0HOCTSIMH, 200 0co0amHU, sIKi HE MAalOTh JOCBIAY YU 3HAHB PO
o0JasiHaHHs, SKIO BOHU MepeOyBatOTh IiJl HATSA0M 0COOH, BiIMOBIAATIBHOT
3a iX 0e3neKy, abo OTpUMaH IHCTPYKIIIT MO0 0€3MeYHOT0 BUKOPUCTAHHS
IPUCTPOIO Ta YCBIJOMIIIOIOTh HEOE3MEKH, OB A3aH1 3 HOr0 BUKOPUCTAHHSIM.
JliTh He MoBUHHI rpaTtucs 3 o6nagHaHHsIM. OUYUIIEHHS Ta TEXHIYHE
00cCIIyroByBaHHs NMpWIaay He HOBUHHI BUKOHYBATH JITH, SIKIIO BOHU HE
cTapii 8 poKiB, 1 Taki Jili BAKOHYIOTHCS 1] HATJISIOM.

06. IIOITEPE/DKEHHS: CymnnbHa MalmHa npu3HayeHa AJis CYIIiHHS JINIIe
TKaHUH, BUTTPAHUX Y BOJII.

07. IIOITEPEDKEHHS: Skmio cymapka BUKOPUCTOBY€ETHCS Y BaHHINM KIMHATI,
il ¢ po3TallyBaTH Tak, 1100 JIF0JIM y BaHHI UM TyIIl HE TOpKaJINCS
IepeMHKayiB Ta 1HIINX €JIEMEHTIB KepyBaHHS.

08. 3aBxxau BUiMaiiTe BUJIKY 3 pO3€TKHU IMICIs BUKOPUCTAaHHS NpUjany,
TpUMaIO4YH po3eTKy pykoto. HE TATHITH 3a IIHYp KUBJIEHHS.

09. He 3anyproiiTe kabenb, BUWIKY a00 BeCh IPUCTPiil Yy BOLYy YU OyAb-sIKY
iy pinuny. He mignaBaiite mpucTpii BIUIMBY MOTOJAHUX YMOB (JIOLL, COHIIE
TOIIIO)

10. TlepionuuHo mepeBipsIiiTe CTaH MIHYpPA KUBJICHHS. SIKIIIO IIHYD KUBJICHHS
MOIIKOKEHO, HOTO CIIiJl 3aMIHUTH B CTIelialli30BaHild MalCTepHi, 1100
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YHUKHYTH HEOE3IEKH.

11. He BUKOpUCTOBYHTE MPHIIA 13 MOMKOIKEHUM IIHYPOM KHUBIICHHS, SKILO
BiH YIIaB UM MOIIKOKEHUN Oy/Ib-IKUM YMHOM, a00 SIKIIO BiH HE MpaIfioe
HaJICKHUM YHOM. He peMoHTYiiTe mpucTpiii CaMOCTIHO, OCKUIBKH 1€ MOXKE
IIPU3BECTH /10 YPAXKECHHS €JIEKTPUYHUM CTpyMOM. BinHeciTh nomkomkeHui
MPUCTPIH 10 BIAMOBIIHOTO CEPBICHOTO IIEHTPY AJIS MEPEBIPKH 200 PEMOHTY.
VY¢i peMOHTH MOKYTh BUKOHYBATHCSI JIMILE AaBTOPU30BAHUMHU CEPBICHUMMU
LeHTpaMu. HenpaBuiabHO BUKOHAHUN PEMOHT MOKE CTAHOBUTHU CEPUO3HY
3arpo3y AJisl KOpUCTyBaya.

12. Po3MICTITh IpUCTPiii HA MPOXOJIOAHIN, CTIHKIN, pIBHIN MOBEPXHI, MO1aII
BiJ] rapAuMX KyXOHHUX MPUJIAIIB, TAKHX SIK: €IEKTPUYHA IUINTA, Fa30BUN
NAJIBHUK TOLIO.

13. He BUKOpPUCTOBYITE MPUCTPiii MOOIU3Y JETKO3aHMUCTUX MaTepiatiB.

14. He 3anumaiite mpUCTpiil MiJKIFOYEHUM IO PO3ETKU 0€3 HaTJIsIy.

15. [l 3abe3neueHHst JOJaTKOBOTO 3aXUCTY JTOLUJIBHO BCTAHOBUTH B
eJIEKTPUYHOMY JIAHIII031 MMPHUCTPiid 3axucHOTro BinkimoueHHs (Y30) 3
HOMIHAJIbHUM 3aJTUIIKOBUM CTpyMoM He Ounbie 30 MA. 3 1boro NpuBOIY Cij
MIPOKOHCYJIBTYBATHUCH 3 (PaxiBIEM-EICKTPUKOM.

16. Po3minnyiiTe npucTpiii Ha MOBEPXHSIX, CTIMKUX JJO BUCOKUX TEMIIEpaTyp.
17. He craBTe mpucTpiii Ha OBEPXHI, SIKi IBUAKO HATrPiBAIOTHCA.

18. Jlns HanmexxHOi HUPKyIALii MOBITps HeoOXiaHa MiHIMalbHa BigcTanb 30 cM
3 yciX OOKIB IPUCTPOIO.

19. Hikonu He pyxaiiTe yBIMKHEHUH NPUCTPIi.

20. He BuKopucTOBYHTE NpUiIaJ MOKPUMH pyKamH.

21. IlInyp >kMBJICHHS HE MO>KHA PO3MIILyBaTH HaJ IPUIIAIOM 1 HE TOBUHEH
TOpPKaTHCS rapsyux MoBepXoHb a0o nexaru nodau3y Hux. He craBre npuctpiii
i eJeKTPUUHY PO3ETKY.

22. Ilpuctpiit HEOOX1THO BUMUKATH KOXHOTO pa3y, KOJIH MPOLEC CYIIIHHS
3aKIHUYETHCSL.

23. 3aB M BiA €AHYNTE MPUCTPIN BT MEPEXKI Ta BiA €AHYITE Kabeab
’KMBIJICHHS B1Jl IPUCTPOIO, KOJIM BiH HE BUKOPUCTOBYETHCS a00 KOJIM BU XOUETe
JOTr0 OYUCTHUTH.

24. He BUKOPUCTOBYMTE /17151 YUILIEHHS rpy0i I'yOKH abo KOpo3iitHi 3aco0u.

25. [lpunan He IpU3HAYECHUM JIsT pOOOTH 32 TOMTOMOTOI0 30BHINIHIX TakMepiB
a00 OKpeMoi CHUCTeMHU AUCTAHIIIHOTO KepyBaHHSI.

Onuc ToBapy:

1. Pyxoma pama

77



2. Tomurs
3. lNaukw U1 NOAMILIB
4. Tlepemukau

5. Hepyxoma pama

Iepen nepiumM BUKOPUCTAHHSIM:

1. Bupanite yci makyBajibHi MaTepiajiu.

2. 3a ZOIIOMOTOI0 BOJIOT0i TKAHWHHU NIPOTPITh YCi IIOBEPXHi IIPUCTPOIO.
3. IlepeBipTe cTaH WIHYpa )KUBJICHHS.

30ipka IPHCTPOIO:

1. IlepemicTiTh pyxoMy paMKy Tak, o6 BoHa Oy1a mig KyroM 90 rpaayciB 10 OCHOBHOI paMH.

2. IlepexonaiiTecs, 10 rauKy AJIs MOJIULb CKiIaaeHi. BoHH po3TainoBaHni Ha pyxomiii pami.

3. Skuo HeoOXiAHO, pO3TALIYITE MOJUL MapaseNIbHO MiJI031 Ta 3aKPIMiTh rauKaMu JUIS TTOJHLb.

4. Po3KJIaBIIH CYLIMIBHY MAIIMHY 10 BUOpaHOT KOH(Irypallii, HATHCHITh HePEMUKAY Y MOTIOKEHHS «YBIMK.».

5. Ilicys 3aBepICHHST BUCHXAHHS IEPEKOHANTEC, 0 NPHCTPiil MOBHICTIO 0XOJI0JIO MEPE IIOBTOPHUM CKIIAJaHHSIM.

VBAT'A: [IPUCTPII CJI1J] BAKOPUCTOBYBATH JIMILE B CYXOMY I JIOBPE ITPOBITPYEMOMY
PUMILIEHHI. MAKCUMAJIbHA BAT'A BOJIOI'Oi BUIM3HU B CYILUWJIbHIIA MAILIWHI HE MAE
TIEPEBUIITYBATU 5 KT

PUMITKA: [IPUCTPIA MOXHA BKJIFOYATH JIUILIE B PO3KJIAJIEHOMY TA BEPTUKAJIBHOMY
T1IOJIOXKEHHL

PUMITKA: [IPUCTPI HEOBXIJTHO PO3MILIIYBATH MIHIMYM 0,6 METPA BIJT JPKEPEJI BOJIN.
VBAT'A: HE HAKPUBAMTE BECh ITPHJIAJT KOBJIPAMU, IIOKPUBAMU TOLLO. LIE MOXKE ITIPUYMHUTH
HAJITO CUJIbHUI HATPIB ITPUCTPOIO.

Texniuni nani:
Hanpyra: 220-240 B ~ 50 't
Totyxsicts: 300 Bt

3apaau poskinns. Indoy ist npo pHCTaHe eJIeKTPHYHE Ta eJIeKTPOHHe 00axHaHHs Binnosizno yo cr. 13 cek. 1iposx. 2
3akony Bix 11 BepecHs 2015 POKY IIPO BiJIXO/H €JIEKTPHYHOIO Ta eIEKTPOHHOTO 00JIa{HAHHS, MU IH(DOPMYEMO BaC PO NPABUIbLHE
TIOBO/I)KCHHA 3 Bl}Z[XD}Z[aMPI CIICKTPUYHOTO Ta CJICKTPOHHOTO OﬁﬂaﬂHaHHﬂ.
1 3&160})0H5{€TBC] pO3MilL(CHHﬂ BUKOPHUCTAHOT'O CIICKTPHYHOTO Ta CJICKTPOHHOTO O6ﬂal:lHaHH$l pasomMm 3 iHIIMMEA BiﬂXOIlaMH —ue
TBEPJUKYETHCSL MAPKYBAHHSM y BHITISLII «IIEPEKPECIICHOT yPHI, 1110 BUMarae BUOIPKOBOro 360py JaHOTO BHLY BiZXO/B.
2. EnexktpuuHi Ta eJIeKTPOHHI IPUCTPOT MOXKYTh MICTHTH HebGe3MeuHi pe4OBHHH, CyMillli Ta KOMIIOHEHTH, IIOTPAILISHHS AKX Y HABKOJIUIIHE
CepeJIOBHIIE MOXKE CTAHOBHTH CEPHO3HY 3arpo3y 370pOB’I0 Ta XKHUTTIO JIO/IEH 1 JKUBUX Oprani3mMiB. BOHH MOXYTh CHIPHYHHUTH YHCIICHH]
npﬂﬁﬂCMM 3i 3}10])05'5{1\/], TaKi sIK TIOPYHICHHS 30pY, CIIYXY Ta MOBH, @ TAKOK MOXKYTh IOIIKOAUTH HUPKH, l'[C‘IiHKy Ta CepIIe, a TAKOK
BHUKJIMKATH 3aXBOPIOBAHHS LI.lKipl/L U_h(i,unmai PEUOBHHH TAKOK MOXKYTh MaTH HEraTUBHUI BIUIUB HA JIUXalIbHy Ta PENPOAYKTUBHY CUCTEMH Ta
HPU3BOIUTH JI0 paKy. ClIOKMBAHHS POCIIHH, 110 POCTYTh Ha 3a0pyAHEHHUX IPYHTAX, 1 IPO/LYKTIB, BATOTOBICHHX 3 HHX, MOYKE IIPH3BECTH JI0
BHIIE3a3HAYCHHX HACIIAKIB JUIS 3700POB’S.
3. BUKOpHCTaHE eICKTPUYHE Ta eICKTPOHHE 00IIHAHHS CITiJT 3/[aBaTH JINIIE 10 aBTOPM30BAHMX ITYHKTIB 300y, Mepesik SKux Mae OyTH
JIOCTYNHUI HA BeG-CANTI KOKHOTO MYHIUHMIIAILHOTO Oicy.
4. JToMOrocroiapcTsa BiflirpaioTh BaKINBY POJIb Y CIPHAHHI HOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO Ta BiAHOBJICHHIO, BKIIIOYAIOYH [1EPepOOKY,
c € BHKOPHCTaHOTO 00/aiHaHHs. BiH Takok Billirpae KJIIOUOBY POJIb Y CHCTEMi YTHITi3allii Bi/IX0/1iB BUKOPHCTAHOTO €IEKTPHYHOTO Ta

€NIeKTPOHHOTO 00Ia/IHAHHS 3aBIAKH MOXKIIMBOCTI MPAMOI Tepeiadi JIo aBTOPH30BAHHX TTYHKTIB 360py Ta YCYHEHHs HeOakaHHX COIliaTbHUX
3BUYOK, SKi IPU3BOJSATE [0 3QIMIICHHS BiAIPAlbOBAHOrO 00JIa{HAHHS B HEBIIITOBIIHUX MICISIX.

Kpim Toro, nosepraiite BUKOpHCTaHE eJIEKTPUYHE Ta eJICKTPOHHE 00IaIHaHH 10 Micus nocTaBku. [Ipu focrasui nokymnuesi o0 HaAHHS,
TIPU3HAYEHOTO JUTA JIOMOTOCTIONIAPCTB, TMCTPHG'T0TOP 3000B'13aHMIT GE3KOIMTOBHO NPUHHATH Ha3a/l BAKOPUCTaHe 00/1aTHaHHS 3
JIOMOTOCTIOZIAPCTB 32 MiCIIeM MOCTAaBKM TaKOTO 006IaIHAHHA 32 YMOBH, 1110 BXKHBaHe 00/1alHaHHA € TOTO CAMOTO THITY Ta BUKOHYE Ti 3K
yHKuii, o i nocrasiaeHe 001aHAHHSL.

Kapronny ynakosky ta nosierminenosi (I1E) nakern HeoOXi1HO BUKHAATH Yy BIANOBIIHI KOHTeHHEPH, IIpU3HAYEHI 115t BUOIPKOBOrO 300py
1moOyTOBHX BiAXOAIB 3riiHO 3 1X ormucoM. SIKII0 B MPHCTPOi € GaTapei, iX HEOOXiIHO BUITHATH Ta BiTaTH B OKPEMHUii MyHKT 300py Ta
yramizarii.

He Bukunaaiite npucrpiii pasom i3 nodyroBumu Binxonamn!!

Cepsic SIkio Bu Oaxkaere npuadaTH 3am4acTHHE a00 BUCYHYTH HPeTeH3il, 3B sIKIThest 6e3M0CepeiHbo 3 IPOJaBLEM, SIKUH BUIAB YeK.
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Yuyrcrso 3a ynorpeody (SR)

OINIITH YCIJIIOBU BE3BEJTHOCTU
BA’KHA BE3BEJTHOCHA VIIVTCTBA 3A VIIOTPEBY
ITAKJbMBO ITPOYUTAITE U 3AUYBAIJTE 3A bBYAYRE PE®EPEHIIE

1. Ilpe ynotpeGe ypehaja, mpounTajTe ymyTcTBO 3a yIOTpeOy U CIEIUTE
YIIYTCTBa cajip>kaHa y keMy. [IponsBohau Huje oaroBopa 3a OUI0 KakBy
HITETY IPOY3POKOBaHy yrmoTpeOboM ypehaja CynpoTHO HeroBOj HAMEHH HITH
HENPaBUIIHUM PaJIOM.

2. Anapar je camo 3a kyhHy ynorpeOy. He kopuctute y npyre cBpxe 0CUM 3a
HErOBY HAMEHY.

3. Anapar Mopa OUTH IPUKJBbYUYEH CAMO Ha y3eMJbeHY yTuuHuiy o 220-240 B
~ 50 X3.

Jla 6ucre moBehanu CUTYpHOCT y pajy, HEMOjT€ UCTOBPEMEHO MOBE3UBATH
BHUIIIE ENIEKTPUYHUX ypehaja Ha jeqHo KoJIo.

4. Bynute moceGHO ONPe3HU Kasia KopucTuTe ypehaj kama cy Jena y OJM3uHu.
He no3Bonute neuu win jbyauMa KOjU HUCY yIIO3HATH ca ypehajem na ce
Urpajy mIMe.

5. YIIO30OPEE: OBy onpemy MOT'y KOPUCTUTH Jiella CTapuja ol 8 TOJIMHA U
oco0e ca OrpaHn4eHuM (PU3UYKUM, CEH30PHUM U MEHTATHUM
CIOCOOHOCTHMA, TN 0c00€ KOje HEMajy UCKYCTBA WM 3Hama O ONPEMH, aKO
Cy IO HaI30pOM 0cO0€ OJITOBOPHE 3a HLUXOBY 0€30€HOCT WU Cy UM JaTa
YIIyTCTBa O TOME Kako Jja 0e30e1H0 KopucTe ypehaj 1 CBECHU Cy OIaCHOCTH
KOj€ Cy IIOBe3aHe ca ’eroBoM ynorpedom. [lera He 6u Tpedasio na ce urpajy
ca onpemoM. Unithewe u ojipkaBame ypehaja He 61 Tpebaio 1a 06aBibajy
JIeIia OCUM aKO HHCY CTapHja o1 8§ TOANHA M TaKBE aKTUBHOCTH C€ 00aBJbajy
I0JT HaJI30POM.

06. YIIO3OPEBE: Mamnna 3a cylieme Bellla je HaMEHhEeHa CaMo 3a CYIIEHE
TKaHUHA ONPAHUX y BOJIH.

07. YIIO3OPEIE: Ako ce cymmiuniia KOpUCTH y KyIaTuiy, Tpeda je
MOCTAaBUTH TaKO Ja MPeKKu1aue U Ipyre KOMaH e He MOTY IOJAUPHYTH 0co0e y
KaJil WJIH TYITy.

08. YBek u3BylMTE YTHKA4 U3 YTUUHUIE HAKOH ynoTpebe ypehaja npxehu
yruununy pykoMm. HE Bynurte ka6 3a Hamajame.

09. He ypamajte ka0, yTukay uiam 1eo ypehaj y Boay wim 6uUio Kojy Apyry
teyHocT. He n3naxure ypehaj BpeMeHCKUM yclioBUMA (KUILIA, CYHIIE, UT/I.)
10. [ToBpemeHO poBepaBajTe cTame Kabia 3a Hamajame. AKO je Kabu 3a
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Hamajame omreheH, Tpeba ra 3aMEHUTH Yy CIIEIM]aJTu30BaHO] PATUOHHITN KAKO
6u ce nzberaa onacHoCT.

11. HemojTe xopuctutH ypehaj ca omrehenum kabiioM 3a Harmajame, Wi ako
je mao uiu omrehen Ha OMIIO KOjU HAYKMH, WM HE paau ucnpasHo. Hemojre
caMu TonpaBsbaTu ypehaj jep To MoKe TOBECTH A0 CTpYjHOT yaapa. OnHecure
omrehenu ypehaj y oarosapajyhu cepBUCHU IICHTAp HA MIPETIIe WIH
nonpaBky. CBe mmomnpaBke cMejy 1a 00aBjbajy camo OBJaIheHn CepBUCH.
HenpaBunHo o6aBibeHa MonpaBka MOXKe MPeICTaB/baT 030MIbaH PU3UK 32
KOPUCHHKA.

12. TlocraBute ypehaj Ha xnanHy, CTaOUIHY, paBHY HOBPIIUHY, AaJbE OJ1
BpYhHX KyXHIbCKHX arapara Kao IITO CYy: eJICKTPUYHH IIIOPET, TACHU
TOPHOHUK, UT....

13. He kopucture ypehaj y O113uHu 3anaJbUBUX MaTepHjana.

14. He octaBipajre ypehaj npukspydeH Ha yTuuHHILy 0€3 Ha30pa.

15. Jla 6u ce o0e30eana JoaTHA 3alITUTA, IPENIOPYIIHUBO j€ 1a ce Y
€JIEKTPUYHO KOJIO yrpaau 3amtutau ypehaj (PLl) ca Ha3uBHOM pe3uyasHoM
cTpyjoM koja He npenasu 30 MA. C tuM y Be3u, Tpebasio Ou 1a ce oOparute
CTENHjaTUCTUIKOM eIIEKTpUYapy.

16. [TocraBuTe ypehaj Ha MOBPIIMHE OTIIOPHE HA BUCOKE TEMIIEpaType.

17. He moctaspajte ypehaj Ha mOBpIIMHE KOje ce Op30 3arpeBajy.

18. 3a mpaBUIHY LMPKYJIALH]y Ba3zayXxa HOTPeOHO jeé MUHUMAJIHO PacTojame
o 30 M ca cBuX cTpaHa ypehaja.

19. Hukana ne momepajte ypehaj 10K je yKIbydeH.

20. HemojTe xopuctutu ypehaj MOKpUM pyKama.

21. Kabn 3a Hamajame He cMe OUTH MTOCTaBJbEH U3HAJl ypehaja u He cMe Ja
noJupyje win jexu 6nusy Bpyhux nospiuHa. He ctaBspajte ypehaj ucnon
€JIEKTPUYHE YTUYHHIIE.

22. Ypehaj ce Mopa UCKIbYIUTH CBAKHU YT Kajla Ce MPOIEC CYIICHa 3aBPIIIH.
23. YBek UCKIbyUHUTE ypehaj U3 eneKTpuIHe MpeKe U U3ByLIUTE Kaoi 3a
Harajame U3 ypehaja kaja ce He KOPUCTU UJITU KaJla )KEJIUTE J1a Ta OYUCTHUTE.
24. HemojTe KOpUCTUTH Ipy0de cyHhepe nim Kopo3uBHA Cpe/ICTBa 3a YHIINewe.
25. Ypehajem Huje npeasuheHo 1a ce KOPUCTH €KCTEPHUM BPEMEHCKUM
MPEeKUauuMa UM OJIBOJEHUM CHCTEMOM JaJbUHCKOT YIIPaBJhamba.

Onuc nmpousBoa:

1. TTokpeTHH OKBHD
2. INonuna

3. Kyke 3a nonuue
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4. Tlpexunau

5. ®UKCHU OKBUP

ITpe npBe ymotpebde:

1. VKiIOHHTE CaB MaTepHjail 3a MaKoBame.

2. Kopucrtehu Bnaxxsy kpiry, 0OpHUIIKTe CBe HOBpLIMHE ypehaja.
3. IIpoBepure cTame Kabna 3a Hamajame.

CacraBipame ypehaja:

1. ITomepuTe MOKPETHH OKBHP TaKo Jaa Oyzae moxa yrioM ox 90 cTeneHy y OJHOCY Ha IJIaBHU OKBUP.

2. IIpoBepure ma 11 cy KyKe 3a IIOJHIIE IpeKIolubene. Hanase ce Ha IOKPETHOM OKBHDY.

3. Ako je moTpeOHO, MOCTABHUTE MOJIHUIIE Y MapaieaH MOJI0XKaj ca MOJOM H IIPUYBPCTUTE UX KyKama 3a MOJIHUIIE.
4. HakoH 1ITO pacKJIONUTE MAIINHY 32 CYLICHE Ha N3a0paHy KOHPUIYPaILHjy, IPUTHCHATE MPEKHUAAY y TOJI0Ka]
YKIbyueHo.

5. Kaga ce cymiere 3aBpliy, IPOBEPHUTE Ja JIM ce ypehaj MOTIIYHO OXJIaHo IPe TOHOBHOT CACTaBIbamkba.

OITPE3: YPEBAJ TPEBA KOPUCTUTU CAMO ¥V CYBOJ U JIOBPO BEHTUPAHOJ ITPOCTOPH.
MAKCHUMAJIHA TEXXMHA MOKPOI" BEIIIA ¥ MAIIIVMHHU 3A CYIIABLE HE CME ITIPERU 5 KT
HAIIOMEHA: YPEBAJ MOXE JJA CE YKJbYU CAMO Y HAIVIOXKEHOM U BEPTUKAJIHOM
TOJIOXKAJY.

HAIIOMEHA: YPEBAJ MOPA BUUTU [IOCTABJbEH HA MUHUMAJIHOM 0,6 METAPA O/] U3BBOPA BOJIE.
OIIPE3: HE IIPEKPUBAIJTE HEO YPEBAJ REBUMA, ITIOKJIOITAIITUMA U ci. OBO MOXE JIA Y3POKOBE
JIA CE YPEDBAJ IIPEBUIIE 3AT'PEJE.

TexXHUUYKH TIOJALIH:
Harmon: 220-240B~ 50X3
Cuara: 300B

3060r sxuBoTHe cpequne. Mogann o kopumheHoj e1eKTPUUHOj U eJleKTPOHCKO]j onpemu Cxosro wi. 13 cerr. 1 u cek. 2 3akona oz 11.
centemOpa 2015. 0 0THajy eNeKTpHYHE H EEKTPOHCKE OnMpeMe, 06aBelTaBaMo Bac O MPABMIIHOM MOCTYIAkby Ca OTIAHOM eIeKTPHIHOM H
€IIEKTPOHCKOM OIPEMOM:

1. 3abpameHo je ojarame KopuiheHe eleKTpUYHe U eIeKTPOHCKE OIIPpeMe 3aje/(HO ca IPYTHM OTIaioM — To NoTBphyje 1 03HaKa y BHIY
LTPElpTaHe KaHTe", K0ja 3aXTeBa CEJICKTHBHO MPHKYIJbakhe OBE BPCTE OTNAJA.

2. EJ'ICKTPPI'“[HM M CIICKTPOHCKH pr})ale MOTy CaZip’KaTH OTIacHE MaTCijC, CMCIIC U KOMIIOHCHTC KOjC, AKO C€ MCITYCTE Y )KMBOTHY CPCIHHY,
MOT'y NPEJICTaBIbaTh 030HJbHY MPETHbY I10 3/PABJbE H JKUBOT JbY/IH U XKHBHX Oprannsama. Mory 1a u3a3oBy OpojHe 3paBcTBeHe npobieme,
nomyt nopemehaja Buza, ciryxa u roBopa, a Mory u Ja omrere Gybpere, jeTpy U cpiie, Kao U Jia H3a3oBy KoxHa o6osberba. IlITerHe cyrncranie
Takolje MOTY HEraTMBHO YTHIIATH Ha PECTIMPATOPHH M PENPOTYKTHBHH CHCTEM M JIOBECTH JI0 paka. Konsymanuja Gusbaka Koje pacTy Ha
KOHTAMHHHUPAHOM 3CMJBHINTY W MPOU3BOJA O/1 FbHX MOJKE JIOBECTH 10 TOPE HABCACHHUX 3/IPaBCTBEHUX CCPCKaTa,

3. Kopuiuhena enekTpuiHa 1 eJIEKTPOHCKA onpeMa Tpeba J1a ce ucropy4yje camo Ha osiauihere cabupHe tauke, unja icra tpeba na oye
JIOCTYIIHA Ha BEO CTPAaHHLM CBAKe OINIITHHCKE KaHLENapHje.

4. JlomahiHCTBA Hrpajy BaXKHY YJOTY y ONPHHOCY TIOHOBHO] YHOTpeOH 1 0mopaBKy, ykiby4ayjyhu pennknaxy, kopuuthene onpeme. Takohe
Urpa KJbY4Hy YIOTY Y CHCTEMY yNpaBJbaka OTITAI0M 3a KOpHIIeHy eIeKTPHYHY M eIeKTPOHCKY onpeMy 300T MoryhiHoCTH tupeKkTHOT
npenoca Ha osnauhena cabupHa MecTa i eJTMMHUHICAHA HENOXKEIbHHX JPYIITBEHHX HABUKA KOje Pe3Y/ITHPAjy OCTaBIbameM OTIAHE OnpeMe
Ha HCHAMEHCKUM MeCTUMa.

Iopen Tora, Bpatute KopuimhieHy elEKTPUYHY U €ICKTPOHCKY ONPeMy Ha MeCTo ucrnopyke. [IpHIMKOM HCHOpYKe OTpeMe HaMeHCHE 3a
JoMaliMHCTBO HApYYHOILLy, MCTPUOYTEp je JyxkaH fa GecriaTHo mpeysme kopuiheHy onpemy 13 joMalinHCTaBa Ha MECTY HCTIOPYKeE Te
onpeme, MoJ yCIOBOM Ja je KopuiiheHa onpema UcTe BPCTe U 1a 00aBsba ucte QyHKIUje Kao HCIOpYYeHa OIpeMa.

Kaproncky ambanaxy n nonueruiencke (I1E) kece oanoxkutu y oarosapajyhe koHTejHepe HAMEHEHE 32 CEJICKTUBHO CaKyIbathe
KOMYHAJTHOT OTIajia y CKJIaJy ca BMXOBHM omHcoM. Ako y ypehajy nocroje 6atepuje, oHe ce MOpajy yKJIOHHTH H OJTHETH Ha OCEOHO MECTO
3a MPUKYMJbake U OJUTarame.

He 6anajre ypehaj y komyHaanun orman!!

CepBuc AKO XKelHuTe Ja KyIUTe Pe3epBHE AeI0BE M Ja yIOXKUTE peKIaMalujy, oOpaTuTe ce JUPeKTHO MPOAABILY KOJU je H31a0 paduyH.

(RA) a3 wu ) gy o
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Istifadaci tolimati (AZ)

UMUMI TOHLUKOSIZLIK SORTLORI
ISTIFAD® UCUN VACIB TOHLUK®OSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLS OXUYUN VO GOLOCOK ISTIFADS UCUN SAXLAYIN

1. Cihaz istifads etmozdon ovval, istismar tolimatlarini oxuyun vo orada olan
tolimatlara amol edin. Istehsalg1 cihazin toyinatina zidd istifado edilmosi vo ya
diizgiin islomamasi naticasinda dayan har hansi zarora géro masuliyyast
dasimur.

2. Cihaz yalniz evdo istifads ii¢lindiir. Toyinatindan basqa magsadlor tigiin
istifado etmoyin.

3.Cihaz yalniz torpaglanmis 220-240 V ~ 50 Hz rozetkaya qosulmalidir.
Omaliyyat tohliikasizliyini artirmaq liclin eyni vaxtda bir neca elektrik cihazini
bir dévroys qogmayin.

4. Usaglar yaxinligda olduqda cihazdan istifado edorkon xiisusi diqqgatli olun.
Usagqlarin va ya cihazla tanis olmayan insanlarin onunla oynamasina icazo
vermoyin.

5. XOBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxar1 usaqlar vo mohdud fiziki,
duygu veo ya aqli imkanlar1 olan soxslor vo ya avadanliq haqqinda tocriibasi vo
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ya biliyi olmayan soxslor torofindon, ogor onlarin tohliikesizliyino cavabdeh
olan soxs torafindon nazarat olunarsa va ya cihazin tohliikasiz istifadasi ilo
bagli tolimatlar verilmisso vo onun istifadosi ilo bagh tohliikolordon xobordar
olduqda istifads edils bilar. Usaqlar avadanliqla oynamamalidirlar. Cihazin
tomizlonmosi vo saxlanmasi 8 yasindan yuxari olmayan va bu ciir foaliyyotlor
nazarat altinda hoyata kegirilmayan usaqlar torafindon hoyata kecirilmomalidir.
06. XOBORDARLIQ: Quruducu yalniz suda yuyulmus pargalarin qurudulmasi
ticlin nazarda tutulub.

07. XOBORDARLIQ: Ogoar quruducu vanna otaginda istifads olunursa, o, elo
yerlosdirilmalidir ki, hamamda vo ya dusda olan insanlarin acarlar1 vo digor
idarsetma elementlorino toxunmasin.

08. Cihazdan istifads etdikdon sonra homiso rozetkadan slinizls tutaraq figini
elektrik rozetkasindan ¢ixarin. Elektrik kabelindon COKMOYIN.

09. Kabeli, stepseli vo ya biitiin cihazi suya vo ya hor hansi digor mayeyo
batirmayn. Cihazi hava soraitine (yagis, giinas v s.) moruz qoymayin.

10. Elektrik kabelinin voziyyastini vaxtasirt yoxlayin. Elektrik kabeli
zadolonibsa, tohliikonin garsisini almagq {i¢iin onu miitoxassis tomir sexi
doyisdirmolidir.

11. Cihaz1 zadslonmis elektrik kabeli ilo vo ya yera diismiis vo ya har hansi
sokildo zodolonmisss vo ya diizgilin islomirso, islotmayin. Cihazi 6ziiniliz tomir
etmayin, ¢linki bu, elektrik soku ilo naticalons bilor. Zodslonmis cihazi
milayino v ya tomir ii¢iin miivafiq xidmoat morkozina aparin. Biitiin tomir islori
yalniz salahiyyatli xidmot montagalari torafindon hoyata kegirilo bilor. Yanlis
yering yetirilon tomir istifadagi liciin ciddi risk yarada bilor.

12. Cihaz sarin, dayaniqli, barabar satho, isti motbox cihazlarindan uzaqda
yerlosdirin, mosalon: elektrik sobasi, qaz sobasi vo s....

13. Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifado etmoyin.

14. Elektrik rozetkasina qosulmus cihazi nazarstsiz qoymayin.

15. ©lavo miihafizoni tomin etmak iigiin nominal qaliq coroyani 30 mA-dan
cox olmayan elektrik dovrasinda qaliq carayan qurgusunun (RCD)
quragdirilmasi1 magsadauygundur. Bununla slagadar olaraq, bir miitoxassis
elektrik¢iyo miiraciot etmalisiniz.

16. Cihaz1 yiiksok temperaturlara davamli sathlors qoyun.

17. Cihaz1 tez qizan sathlors qoymayin.

18. Diizgiin hava dovrani {iglin cihazin har torafinde minimum 30 sm mosafs
talab olunur.

19. Cihaz igo salindiqda onu he¢ vaxt yerindon torpotmayin.

20. Cihaz1 yas ollarlo istifads etmayin.
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21. Elektrik kabeli cihazin iistiinds yerlosdirilmomali va isti sothlora
toxunmamali vo ya yaxin yerde qalmamalidir. Cihaz1 elektrik rozetkasinin
altina qgoymayin.

22. Qurutma prosesi basa catdigdan sonra cihaz hor dofo sondiiriilmolidir.

23. Istifada edilmoadikda vo ya tomizlomok istadiyiniz zaman homisoe cihazi
elektrik sobokosindon ayirin va elektrik kabelini cihazdan ayirin.

24. Tomizloma {igiin kobud siingarlordon va ya asindirict maddslordon istifado
etmayin.

25. Cihaz xarici vaxt agarlar1 vo ya ayrica uzaqdan idaraetmo sistemindon
istifado etmokls idars olunmagq {igiin nozordos tutulmayib.

Mohsul tosviri:

1. Dasinan ¢orgivo
2. Rof

3. Rof qarmagqlari
4. Kegid

5. Sabit ¢orgivo

Ilk istifadoden avval:

1. Biitiin qablasdirma materiallarini ¢ixarim.
2. Nom parga ilo cihazin biitiin sathlorini silin.
3. Elektrik kabelinin voziyyetini yoxlayin.

Cihazin y181lmasi:

1. Horokatli gorgiveni asas ¢argivoya 90 derace bucaq altinda herakot etdirin.

2. Rof qarmagqlarinin asagi qatlandigini yoxlaymn. Onlar dasinan ¢argivads yerlosirlor.

3. Lazim golors, roflori dogoma ilo paralel voziyyato gatirin vo rof garmagqlar ilo berkidin.

4. Quruducunu segilmis konfiqurasiyaya agdiqdan sonra agar1 On voziyyotine basin.

5. Qurutma tamamlandiqdan sonra yenidon y1igmadan ovval cihazin tamamils soyudugundan omin olun.

DIQQOT: CIHAZ YALNIZ QURU VO YAXSI VENTILIYYALANAN Otaqda ISTIFADS EDILMOLIDIR.
KURUTUCUDA YAS PALASARLARIN MAKSIMUM COKIiSi 5 KQDAN COX OLMALIDIR.

QEYD: CIHAZ YALNIZ QATLANMAYAN VO SAKI VOZIYYOTDO ACILA BiLOR.

QEYD: CIHAZ SU MONBOLORINDAN MINIMUM 0,6 METRE YERLOSDIRILMOLIDIR.

DIQQAT: BUTUN CIHAZINI yorgan, értiik ve s. ilo Ortmoyin. BU CIHAZIN HODDON HODDON COX
QISINMASINA SOBOB OLA BILOR.

Texniki molumatlar:

Gorginlik: 220-240V~ 50Hz
Giic: 300W
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Otraf miihit namina. Sanats uygun olaraq istifada olunan elektrik va elektron avadanhqlar hagqinda malumat . 13 san. 1 vasan. 2 11
sentyabr 2015-ci il tarixli tullant: elektrik va elektron avadanliglar haqqinda Qanuna uygun olaraq, tullanti elektrik vo elektron avadanliqlarin
diizgiin idaro edilmosi barodo sizo molumat veririk:

1. istifads olunmus elektrik v elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikds yerlosdirilmasi qadagandir — bu, bu név tullantilarin segmo
qaydada yigilmasini talob edan “xatti ¢okilmis qutu” seklinds isaraloma ilo tasdiglonir.

2. Elektrik va elektron cihazlarin torkibindo atraf miihito buraxildigda insanlarin va canli orqanizmlorin saglamligi vo hayati tigiin ciddi
tohliiko yarada bilon tohliikeli maddalor, qarisiqlar vo komponentlor ola bilor. Onlar gérms, esitmo va nitq pozgunluglar: kimi goxsayl
saglamliq problemlarine sabab ola bilar, hom¢inin boyraklora, qaraciyara va iirayina zarer vera bilor, hamginin dari xastsliklorine sabab ola
bilor. Zararli maddolor tonaffiis va reproduktiv sistemlora do monfi tasir gostorarak xar¢enga sabab ola bilar. Cirklonmis torpaqlarda boytiyan
bitkilorin vo onlardan hazirlanan mohsullarin istehlak: yuxarida geyd olunan saglamliq tesirlori ilo naticalons bilor.

3. Istifads olunmus elektrik vo elektron avadanliglar yalmz solahiyyatli toplama montaqalorina gatdirilmalidir, onlarin siyahist hor bir
Boladiyys Idarasinin internet saytinda yerlogdirilmalidir.

4. Ev tosorriifatlart istifado olunmus avadanhgin tokrar istifadosine va barpasina, o climlodan tokrar emala tohfs vermokds miihiim rol oynayir.
O, hamginin icaza verilon toplama mantaqaloring birbasa 6tiiriilmosi vo tullant1 avadanhigmin nozards tutulmayan yerlords galmast ilo
naticalonan arzuolunmaz sosial vordislorin aradan qaldirilmasi imkanlarma gors istifado edilmis elektrik va elektron avadanhqlarin
tullantilarinin idars olunmast sistemindo asas rol oynayir.

Bundan alava, istifads edilmis elektrik vo elektron avadanhqlari ¢atdirilma montaqasine qaytarm. Ev tesarriifatlari tigiin nozorda tutulmug
avadanhg aliciya tohvil verarkon distribyutor islonmis avadanhigim tohvil verilmis avadanhqla eyni tipde olmas1 v eyni funksiyalar1 yerino
yetirmosi sorti ilo belo avadanhgmn tohvil verildiyi yerdo tosarriifatlardan pulsuz geri almaga borcludur.

Karton gablasdirma va polietilen (PE) paketlor onlarin tosvirine uygun olaraq moiset tullantilarinin se¢gmo yigilmast tigiin nazarda tutulmus
miivafiq qablara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya montaqesina apartimalidir.

Cihaz1 maisat tullantilarina atmayin!!

Xidmat Ogor siz ehtiyat hissalori almaq vo ya hor hansi sikayot etmok istayirsinizsa, qabzi veran satici ilo birbasa olaqo saxlaym.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTET E PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE PER PERDORIM
LEXONI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni udhézimet e pérdorimit dhe ndigni
udhézimet e pérfshira n€ to. Prodhuesi nuk €shté pérgjegjés pér ndonjé démtim
té shkaktuar nga pérdorimi 1 pajisjes né kundérshtim me pérdorimin e synuar
ose nga funksionimi jo i duhur.

2. Pajisja éshté vetém pér pérdorim shtépiak. Mos e pérdorni pér géllime té
ndryshme nga géllimi i synuar.

3. Pajisja duhet t€ lidhet vetém me njé prizé té tokézuar prej 220-240 V ~ 50
Hz.

Pér té rritur sigurin€ operative, mos lidhni disa pajisje elektrike n€ njé qark né
t& nj&jtén kohé.

4. Tregoni kujdes t€ veganté kur pérdorni pajisjen kur fémijét jané afér. Mos
lejoni fémijét ose personat g€ nuk e njohin pajisjen té luajné me té.

5. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vje¢ dhe
nga persona me aftési t€ kufizuara fizike, shqisore ose mendore, ose persona qé
nuk kané pérvojé ose njohuri pér pajisjen, nése mbikéqyren nga njé person
pérgjegjés pér siguring e tyre ose u jané dhéné udhézime se si ta pérdorin
pajisjen né ményré té sigurt dhe jané t€ vetédijshém pér rreziget q€ lidhen me
pérdorimin e saj. Fémijét nuk duhet t€ luajné me pajisjet. Pastrimi dhe
mirémbajtja e pajisjes nuk duhet t€ kryhet nga fémijét pérve¢ nése jané mbi 8
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vjeg¢ dhe aktivitete té tilla kryhen nén mbikéqyrje.

06. PARALAJMERIM: Tharése éshté menduar vetém pér tharjen e pélhurave
té lara né€ ujé.

07. PARALAJMERIM: Nése tharésja pérdoret né njé banjé, ajo duhet t&
vendoset n€ ményré qé celsat dhe kontrollet e tjera t€ mos preken nga personat
né banjé ose dush.

08. Higeni gjithmoné spinén nga priza pasi pérdorni pajisjen duke e mbajtur
prizén me dorén tuaj. MOS e térhiqni kordonin e rrymés.

09. Mos e zhytni kabllon, spinén ose t€ gjithé pajisjen né€ ujé ose ndon;jé léng
tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t&é motit (shiu, dielli, etj.)

10. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kordonit t€ rrymés. Nése kordoni i
rrymés €shté 1 démtuar, ai duhet t€ z€vendésohet nga njé€ riparim i specializuar
pér té shmangur njé rrezik.

11. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo t€ démtuar t€ rrymés, ose nése ajo ka
réné ose €shté démtuar né ndonjé€ ményré, ose nuk funksionon si¢ duhet. Mos e
riparoni veté pajisjen pasi kjo mund t€ rezultojé né goditje elektrike. Merrmi
pajisjen e démtuar né njé qendér shérbimi té pérshtatshme pér ekzaminim ose
riparim. T¢€ gjitha riparimet mund té kryhen vetém nga pikat e autorizuara t&
shérbimit. Njé€ riparim 1 kryer gabimisht mund t€ pérbéj€ njé rrezik serioz pér
pérdoruesin.

12. Vendoseni pajisjen né njé sipérfaqe té ftohté, té géndrueshme, té
njétrajtshme, larg pajisjeve t€ nxehta té€ kuzhinés si: sobé elektrike, djegés me
gaz etj.

13. Mos e pérdorni pajisjen prané€ materialeve t€ ndezshme.

14. Mos e lini pajisjen té lidhur me njé priz€ pa mbikéqyrje.

15. Pér té siguruar mbrojtje shtes€, késhillohet té instaloni nj€ pajisje t€ rrymeés
s€ mbetur (RCD) né qarkun elektrik me njé rrymé t€ mbetur nominale jo mé té
madhe se 30 mA. N¢ kété drejtim, duhet t€ konsultoheni me njé elektricist
specialist.

16. Vendoseni pajisjen né sipérfage rezistente ndaj temperaturave té larta.

17. Mos e vendosni pajisjen né€ sipérfage qé nxehen shpejt.

18. Pér qarkullimin e duhur t€ ajrit, kérkohet nj€ distanc€ minimale prej 30 cm
né t€ gjitha anét e pajisjes.

19. Asnjéheré mos e 1€vizni pajisjen kur €shté e ndezur.

20. Mos e pérdorni pajisjen me duar té lagura.

21. Kordoni 1 rrymés nuk duhet t€ vendoset sipér pajisjes dhe nuk duhet té
preké ose shtrihet prané sipérfageve t€ nxehta. Mos e vendosni pajisjen nén njé
prizé elektrike.
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22. Pajisja duhet té fiket sa heré q€ procesi 1 tharjes pérfundon.

23. Gjithmoné higeni pajisjen nga rrjeti elektrik dhe shképutni kabllon e
rrymés nga pajisja kur nuk €shté né pérdorim ose kur déshironi ta pastroni.
24. Mos pérdorni sfungjeré t€ ashpér ose agjenté gérryes pér pastrim.

25. Pajisja nuk €shté menduar té pérdoret duke pérdorur ¢elésa t€ jashtém t&
kohés ose njé sistem té veganté telekomandimi.

Pérshkrimi i produktit:

1. Kornizg e lévizshme
2. Raft

3. Grepa rafti

4. Ndérro

5. Kornizé fikse

Para pérdorimit t€ paré:

1. Higni té gjitha materialet e paketimit.

2. Duke pérdorur njé lecké té lagur, fshini té gjitha sipérfaqet e pajisjes.
3. Kontrolloni gjendjen e kordonit t€ rrymés.

Montimi i pajisjes:

1. Lévizni kornizén 1évizése né ményré qé t€ jeté né njé kénd 90 gradé me kornizén kryesore.

2. Kontrolloni gé grepat e rafteve té jené palosur poshté. Ato jané t€ vendosura né kornizén e 1évizshme.

3. Nése éshté e nevojshme, rregulloni raftet né njé pozicion paralel me dyshemené dhe fiksoni me grepa rafti.
4. Pasi ta shpalosni tharésen né konfigurimin e zgjedhur, shtypni ¢elésin né pozicionin Ndez.

5. Pasi t€ keté pérfunduar tharja, sigurohuni qé pajisja té jeté ftohur plotésisht pérpara se ta rimontoni.

KUJDES: PAJISJA DUHET PERDORUR VETEM NE DHOMA TE THATA DHE ME AJERIM MIRE. PESHA
MAKSIMALE E LAVARSIT TE LAGERUAR NE THARESE NUK DUHET TE KALOJE 5 KG.

SHENIM: PAJISJA MUND TE NDIKOHET VETEM NE POZICION TE SHPALLUR DHE VERTIKAL.
SHENIM: PAJISJA DUHET TE VENDOSET MINIMAL 0,6 METRA NGA BURIMET E UJIT.

KUJDES: MOS MBUSH TE GJITHE PAJISJEN ME batanije, mbulesa, ETJ. KIO MUND TE SHKAKTOJE TE
NXEHET SHUME PAJISJA.

Té dhénat teknike:
Tensioni: 220-240V~ 50Hz
Fugia: 300 W

Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura Né pérputhje me Art. 13 sek. 1 dhe sek. 2
Ligji i datés 11 shtator 2015 pér mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike, ju informojmé pér trajtimin e duhur t&€ mbetjeve té pajisjeve
elektrike dhe elektronike:

1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbetje té tjera — kjo vértetohet nga shénimi né formén e
njé koshi té kryqézuar, i cili kérkon grumbullimin selektiv té kétij lloji mbetjesh.

2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém té cilét, nése léshohen né mjedis,
mund t€ pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té shkaktojné probleme té
shumta shéndetésore, si ¢rregullime té shikimit, dégjimit dhe t& folurit, si dhe mund té démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe té
shkaktojné sémundje t& Iekurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té kené njé efekt negativ né sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit
dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né toka té kontaminuara dhe produkteve té prodhuara prej tyre mund té rezultojé né
efektet e mésipérme shéndetésore.

3. Pajisjet ¢ pérdorura elektrike dhe elektronike duhet t& dorézohen vetém né pikat e autorizuara té grumbullimit, njé listé e té cilave duhet t&
jeté e disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Komunale.
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4. Familjet luajné njé rol té réndésishém pér té kontribuar né ripérdorimin dhe rikuperimin, duke pérfshiré riciklimin, té pajisjeve té pérdorura.
At gjithashtu luan njé rol ky¢ né sistemin e menaxhimit t&€ mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike t& pérdorura pér shkak té¢ mundésisé
sé transferimit t€ drejtpérdrejté né pikat e autorizuara t&€ grumbullimit dhe eliminimit t€ zakoneve t&é padéshiruara sociale ¢ rezultojné né
I€nien e pajisjeve t& mbeturinave né vende t&é padéshiruara.

Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur blerésit i dorézon pajisjet ¢ destinuara pér
amviséri, distributori éshté i detyruar t'i marré pa pagesé pajisjet e pérdorura nga familjet né vendin e dorézimit té pajisjeve té tilla, me kusht
qé pajisjet e pérdorura té jené té té njéjtit lloj dhe t& kryejné t& njéjtat funksione si pajisjet e furnizuara.

Paketimi i kartonit dhe geset e polietilenit (PE) duhet té hidhen né kontejneré t& pérshtatshém té destinuar pér grumbullimin selektiv té
mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet t& higen dhe té dérgohen né njé piké té veganté
grumbullimi dhe asgjésimi.

Mos e hidhni pajisjen né mbeturinat komunale!!

Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka 1éshuar faturén.
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakoSci sprzetu, na ktory wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwarancji, ktéra liczy si¢ od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsigbiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerenciji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewlasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedamcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P a pu 1 podpis sp Y

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swdj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja sig baterie, nalezy je wyjac i osobno oddac¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i skladowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne
substancje moga stanowic zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktdre zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancije te mogg doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwo$ci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skory. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#« AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
DE = - .
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
ER Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veduillez
contacter directement le vendeur qui a émis le recu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposi¢do ou fazer alguma reclamacao, entre em contato
diretamente com o vendedor gue emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimuy, susisiekite tiesiogiai su kvita
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, ludzu, sazinieties tiesi ar
pardeveéju, kurs izsniedza éeku.
EST Kg_il_soovite osta varuosi v&i esitada pretensioone, vdtke otse Uhendust kviitungi valjastanud
miilijaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlendl a
bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu kaji
je izdao radun.
RO Ecnu Bbl XOTUTE KyNWUTE 3an4acTy UK NpeAbsaBUTE Kakie-nubo npeTeHsmuy, noxanymicra,
CBAXWTECH HANpPAMYH C NpoAaBLIOM, BbIAABLUIWUM YeK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uctenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugam sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BAeTe va ayopaoeTe QvTAAAGKTIKA I VA KAVETE OTTOIOONTTOTE TTAPATIOVA, ETTIKOIVWVHOTE
aTTeuBsiag Ye Tov TTWANTH TTou £££8was TNV ammodeIgn.
MK Ako cakate /A3 KynuTe pesepBHW 12NOB UMW A3 NOAHECETE KakKBu Buno nonnakw,
KOHTaKTUpajre AUpeKTHO CO NpoaaBayoT Koj |a u3fan cMeTKaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL )
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zslite kupiti nadomestne dele ali vloziti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.
Fl Jos _rlg_luat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamaciji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill képa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
sV - . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du gnsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte seelgeren, som har
DK e .
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BU xodeTe NpuabaTtk sanvacTuHu abo nogatv Gyab-siki NpeTeHsil, 3BepHiTbes
6eanocepeaHbLO A0 NPoAaBLS, AKWA BUAAB YeK.
SR AKO xenuTe Aa KynuTe pesepBHe AenoBe WNu Aa yrnoxute peknamauvjy, obpature ce
AMPEKTHO NPoAaBLY KOjW je N30a0 payyH.
SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit’' akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory uétenku vystavil.
AR 3 s Jlasy . R .
e Jhaiif) jaal (g3 Al Juaf¥) (o b ¢ (580 (51 i 5l e adad ol b b 5 S 1)
BG AKO NCKaTe 4a 3aKynuTe PesepBHA 4acTv Uin A4a HanpasuTe ONNakBaHus, MOJIs, CBbpXKeTe
ce AUPEKTHO ¢ NpoaaBada, KOMTO & u3fan kacoeata Genexka.
AZ Ehtiyat hissaleri almag ve ya har hansi sikayst etmsk isteyirsinizsa, qabzi veran satici ils
birbasa slaga saxlayin.
ALB Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin gé ka lIéshuar faturén.
KA on abnmon baossmogm bsfomgdnl 8gdgbs o6 hondy 3Ma@J6bns, gmbmzo @aylszdnmeym

aodyn3gml, MmBymdsg goligs J3nomsmo JoMasdnf.
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